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ค าน า 
 ปัจจุบันการเติบโตทางเศรษฐกิจของสาธารณรัฐประชาชนจีน เป็นสาเหตุหนึ่งท่ีท าให้  
ภาษาจีนเป็นภาษาท่ีใช้กันแพร่หลายมากขึ้น ท้ังในด้านการท่องเท่ียว การค้า เศรษฐกิจ สังคม  
และวัฒนธรรมท่ีส่งผลต่อการจัดการศึกษาภาษาต่างประเทศในประเทศต่าง ๆ ไม่น้อย เนื่องจากผู้คน 
ต่างหันมาสนใจเรียนภาษาจีนมากขึ้น และการเปล่ียนแปลงทางด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี  
ส่งผลให้ภาษาจีนมีความส าคัญยิ่งขึ้น และเป็นเครื่องมือส าคัญในการส่ือสารการแสวงหาความรู้  
การประกอบอาชีพ และการด าเนินชีวิต  
  กระทรวงศึกษาธิการ มีนโยบายให้สถานศึกษาสามารถจัดการเรียนการสอนภาษาจีนได้  
ท้ังการก าหนดเป็นรายวิชาเพิ่มเติม ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ หรือการก าหนดเป็นแผนการเรียน ชุมนุม หรือชมรมตามความถนัด
และความสนใจ โดยมุ่งหวังให้นักเรียนระดับการศึกษาขั้นพื้นฐาน มีความสามารถใช้ภาษาจีน 
เพื่อส่ือสารในสถานการณ์ต่าง ๆ การแสวงหาความรู้และประกอบอาชีพได้  เนื่องจากปัจจุบัน
สถานศึกษาสังกัดส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐานส่วนใหญ่ ได้จัดให้มีการจัดการเรียนรู้
ภาษาจีนในระดับช้ันประถมศึกษา และระดับช้ันมัธยมศึกษาเพิ่มมากขึ้น ส านักงานคณะกรรมการ
การศึกษาขั้นพื้นฐาน จึงได้ประกาศแนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน เพื่อให้ส านักงาน 
เขตพื้นท่ีการศึกษาและสถานศึกษา น าแนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนไปใช้ตามบริบท  
ของสถานศึกษา เพื่อยกระดับคุณภาพการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนให้เป็นไปตามมาตรฐาน 

การจัดการเรียนการสอนในรูปแบบห้องเรียนพิ เศษภาษาจีน นับเป็นกลไกท่ีส าคัญ 
ในการขับเคล่ือนความสามารถด้านภาษาจีนและศักยภาพของผู้เรียน อันจะน าไปสู่การสร้างศักยภาพ 
การแข่งขันของประเทศ ดังนั้น คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนเล่มนี้ จึงมีความส าคัญต่อทุกฝ่าย
ท่ีเกี่ยวข้องในการน าไปใช้เป็นแนวทางการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เพื่อการด าเนินงาน  
ให้บรรลุตามวัตถุประสงค์ 
  ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้ นฐาน ขอขอบคุณผู้ทรงคุณวุฒิ  คณะท างาน 
และผู้เกี่ยวข้องทุกท่าน ท่ีได้จัดท าคู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษเล่มนี้ขึ้น เพื่อให้สถานศึกษา           
และส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา สังกัดส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน น าไปปฏิบัติ           
ในการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนได้อย่างถูกต้อง เป็นไปด้วยความเรียบร้อยและมีประสิทธิภาพ 
 

                   ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน 
กระทรวงศึกษาธิการ 
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ค าชี้แจง 
การใช้คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

 คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เป็นคู่มือส าหรับโรงเรียนและส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
ใช้ส าหรับเป็นแนวทางการปฏิบัติการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยรายละเอียดของคู่มือฉบับนี้ 
แบ่งเป็น 4 ส่วน คือ  
  ส่วนท่ี 1 ส่วนน า ประกอบด้วย ธรรมชาติของภาษาจีน การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน
ในประเทศไทย และแนวคิดพื้นฐานการเรียนการสอนภาษาจีน 
 ส่วนท่ี 2 การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ประกอบด้วย การจัดการเรียนการสอน
ภาษาจีน ในรูปแบบห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน และห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 ส่วนท่ี 3 แนวทางการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ประกอบด้วย การจัดท าโครงการ
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน การจัดหาพัฒนาครูภาษาจีน การเตรียมความพร้อมด้านอาคารและสถานท่ี 
การวางแผนบริหารงบประมาณ การระดมทรัพยากร การเก็บเงินบ ารุงการศึกษา คุณสมบัติ           
ของนักเรียน จ านวนนักเรียนต่อห้อง จ านวนห้องเรียน การรับนักเรียน และขั้นตอนการขอเปิด
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 ส่วนท่ี 4 การสร้างเสริมประสิทธิภาพการด าเนินงานและการสร้างความยั่งยืน ประกอบด้วย 
การนิเทศ ก ากับ ติดตาม การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน และการส่งเสริมสนับสนุนจากผู้ท่ีเกี่ยวข้อง 
 เพื่อให้การด าเนินการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนของสถานศึกษา เป็นไปด้วยความเรียบร้อย 
มีประสิทธิภาพและประสิทธิผล สามารถยกระดับมาตรฐานการเรียนการสอนภาษาจีน การพัฒนาศักยภาพ
ผู้เรียนให้มีความรู้ความสามารถ และสร้างเขตความสามารถการแข่งขัน ในระดับประเทศ ส านักงานเขตพื้นท่ี
การศึกษาและสถานศึกษา ควรศึกษาปฏิบัติตามคู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนอย่างละเอียด 
 

วัตถุประสงคข์องคู่มือการเปดิห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
        1. เพื่อสร้างความรู้ ความเข้าใจ เกี่ยวกับการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนในสถานศึกษา 
            2. เพื่อใช้เป็นแนวทางส าหรับสถานศึกษา ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา และผู้ท่ีเกี่ยวข้อง
และผู้ท่ีสนใจ ได้ใช้ในการด าเนินงานเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน รวมถึงพัฒนาการเรียนการสอน
ภาษาจีนในสถานศึกษา 
            3. เพื่อเป็นกลไกในการขับเคล่ือนการพัฒนาความสามารถด้านภาษาจีนของผู้เรียน  
อันจะน าไปสู่การพัฒนาศักยภาพในการแข่งขันของประเทศ 
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ส่วนที่ 1 
ส่วนนำ 

 
 ภาษา คือ การสื่อสารระหว่างสิ่งมีชีวิตไม่ว่าคนหรือสัตว์ เมื่อรวมกันเป็นกลุ่ม ย่อมมีการสื่อสาร
ระหว่างกันเพ่ือแลกเปลี่ยนข้อมูล เช่น การเรียนการสอนเพ่ือการถ่ายทอดความรู้ การโอบกอด 
เพ่ือบ่งบอกความรู้สึก การบินวนของฝูงผึ้งเพ่ือให้สัญญาณ อาจอยู่ในรูปใดก็ได้ไม่ว่าจะเป็นวัจนภาษา
หรืออวัจนภาษา (ภาษาที่ไม่ใช้ถ้อยคำ) อาจอยู่ในรูปของเสียง คือ การพูด หรืออยู่ในรูปของถ้อยคำ 
ในการขีดเขียน ซึ่งมนุษย์น่าจะเป็นสัตว์ประเภทเดียวที่สามารถประดิษฐ์คำเพ่ือแทนเสียงพูดได้  
ลักษณะสำคัญของภาษา คือ  
 1. ภาษาใช้เสียงสื่อความหมาย 
 2. ภาษาประกอบด้วยหน่วยเล็กซ่ึงประกอบกันเป็นหน่วยใหญ่ขึ้น ดังนี้ 
      เสียง --> คำ --> กลุ่มคำหรือประโยค --> เรื่องราว สามารถขยายได้เรื่อย ๆ ไม่จำกัด 
 3. ภาษามีการเปลี่ยนแปลง 
       ภาษามีการเปลี่ยนแปลงเนื่องจากการพูดในชีวิตประจำวัน (กลืนเสียง/กร่อนเสียง) 
อิทธิพลของภาษาอ่ืน (ยืมคำ/เลียนแบบสำนวนหรือประโยค) การเปลี่ยนแปลงของสิ่งแวดล้อม  
และเทคโนโลยีต่ าง ๆ ทำให้ เกิดสิ่ งใหม่ขึ้น  ส่ งผลให้คำเก่ าที่ เคยใช้ถูกแทนที่ ด้ วยคำใหม่  
และการเลียนภาษาของเด็ก  
 4. ภาษามีลักษณะเฉพาะที่แตกต่างกันและเหมือนกัน 
      4.1 ลักษณะเฉพาะที่แตกต่างกันของแต่ละภาษา ได้แก่ เสียง ชนิดของคำ และไวยากรณ์ 
      4.2 ลักษณะเฉพาะที่เหมือนกันในแต่ละภาษา เช่น เสียงสื่อความหมาย มีวิธีสร้างคำ   
ที่หลากหลาย มีสำนวนสุภาษิต มีคำชนิดต่าง ๆ ขยายประโยคได้เรื่อย ๆ มีวิธีแสดงความคิดคล้ายกัน 
และมีการเปลี่ยนแปลง 
 
1. ธรรมชาติของภาษาจีน 
 ภาษาจีนเป็นภาษาที่มีอายุเก่าแก่กว่าพันปี และมีแนวคิดที่น่าสนใจเกี่ยวกับวิวัฒนาการ  
ของภาษาจีนอยู่มากมาย ภาษาจีนจะมีความหลากหลายของสําเนียงซึ่งแปรเปลี่ยนไปตามภูมิภาค 
เพ่ือความเป็นเอกภาพของประเทศ ทางรัฐบาลจีนจึงกำหนดภาษามาตรฐานสำหรับใช้ในประเทศจีน 
หรือที่เราเรียกกันว่า “ภาษาจีนกลาง” โดยมีพ้ืนฐานจากสำเนียงปักกิ่งอันเป็นที่ตั้งของเมืองหลวง  
และผลักดันให้ภาษาจีนกลาง มีสถานภาพและทรงอิทธิพลระดับสากลทั้งในด้านสถาบันการศึกษา 
องค์กรระหว่างประเทศ และในการประชุมระดับนานาชาติ  
 ในประเทศไทยแม้จะมีชาวจีนอาศัยอยู่เป็นจำนวนมาก แต่ภาษาที่ใช้กันอยู่โดยทั่วไปนั้น 
เป็นภาษาจีนแต้จิ๋ว ภาษาจีนกวางตุ้ง ภาษาจีนไหหลำ ภาษาจีนฮกเก้ียน และภาษาจีนแคะ ซึ่งทั้งหมด
ถือเป็นภาษาท้องถิ่นของชาวจีนในปัจจุบัน ดังนั้น ภาษากลางที่ใช้ในการติดต่อสื่อสารของคนจีน 
คือ “ภาษาจีนกลาง” โดยใช้ภาษาจีนกลางเป็นภาษาสื่อสารและสร้างแบบเรียนสำหรับชาวต่างชาติ 
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รวมถึงการย่อตัวอักษรจีนจำนวนมาก ที่ เขียนยากให้มีขีดน้อยลง สร้าง “พินอิน” (Pinyin)  
หรือการถอดเสียงเป็นอักษรโรมัน เพ่ือช่วยในการเรียนรู้คำศัพท์ได้ง่ายขึ้น 
 ภาษาจีนไม่ใช้ตัวอักษรระบุเสียง ทำให้สำเนียงแตกต่างกันในแต่ละท้องที่ ตัวอักษรจีนนั้น
แตกต่างกับตัวอักษรไทยและตัวอักษรภาษาอังกฤษที่เราคุ้นเคย ไม่ใช่เพียงรูปร่างหน้าตา แต่รวมถึง
ระบบของตัวอักษร ธรรมชาติของตัวอักษรจีนเป็นตัวอักษรที่มุ่งสื่อสาร “ความหมาย” ผ่านรูปตัวอักษร 
หาใช่ตัวอักษรที่เน้นสื่อสาร “เสียง” 
 ความพิเศษของภาษาจีนที่ต่างจากภาษาอ่ืน ๆ คือ การใช้ตัวอักษรเพ่ือระบุความหมาย
โดยตรง (Pictogram) เช่น 山 (shān) คือ ภูเขา 足 (zú) คือ เท้า 风 (fēng) คือ ลม แต่เราไม่สามารถ 
บอกได้ เลยว่าตัวอักษรนั้น อ่านว่าอะไร หากไม่ ได้ เรียนหรือได้ยินเสียงนั้นมาก่อน ภาษาจีน 
จะมีเอกลักษณ์เฉพาะตัวและโครงสร้างตัวอักษรที่เป็นรูปสี่เหลี่ยม สร้างความแตกต่างอย่างชัดเจน 
จากภาษาอ่ืนที่อิงตัวอักษรแทนเสียงพูด โดยอักษรจีนแต่ละตัวนั้น มีอิสระจากกันและมีความหมาย 
ในตัวเอง อัตลักษณ์นี้ทำให้ภาษาจีนมีความกระชับรัดกุม สื่อความหมายได้หลากหลาย โดยใช้เพียง
ไม่กี่อักษร (วิภา ลู่โรจน์เรือง, 2559) ซึ่งภาษาจีนมีลักษณะที่แตกต่างกับภาษาอ่ืน ๆ ที่ใช้กันในโลก
หลายประการ โดยเฉพาะกับภาษาที่มีตัวสะกดและออกเสียงตามตัวสะกด รูปแบบการเขียนตัวอักษรจีน
มีวิวัฒนาการมานับพันปี และมีการเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา แม้ต่อมามีการประดิษฐ์ตัวสะกดท่ีใช้
สัญลักษณ์ที่ เรียกว่า “พินอิน” แต่ตัวสะกดเหล่านี้  เป็นสิ่งที่ประดิษฐ์ขึ้นเพ่ือช่วยการออกเสียง  
และเอ้ือประโยชน์ในการค้นหาตัวอักษรตามเสียงอ่านในชีวิตประจำวัน ไม่ว่าจะเป็นภาษาพูด 
หรือภาษาเขียน ผู้พูดหรือผู้เขียนคงต้องใช้ภาษาที่เป็นตัวอักษรจีนโดยไม่ใช้ตัวสะกดที่เป็นพินอิน  
ทั้งนี้ เพราะภาษาจีนมีตัวอักษรที่ออกเสียงเหมือนกันแต่มีความหมายแตกต่างกันอยู่เป็นจำนวนมาก 
การแสดงเพียงวิธีการอ่านออกเสียงโดยพินอินอาจสร้างความสับสนได้ ลักษณะเด่นของภาษาจีน 
สรุปได ้ดังนี้ 
  1.1 ภาษาจีนเป็นภาษาที่เขียนออกมาเป็นคำโดด ๆ โดยไม่มีตัวสะกด คำในภาษาจีน  
เป็นคำพยางค์เดียว อ่านออกเสียงเดียว แม้บางคำอาจอ่านออกเสียงแตกต่างกันในสถานการณ์ท่ีต่างกัน 

  1.2 ตัวอักษรจีนแต่ละตัวในภาษาจีนแสดงความหมายโดยตัวของมันเอง บางตัวมีความหมาย 
หลายอย่าง ทั้ง ๆ ที่เขียนเหมือนกัน (คำพ้องรูป) (บางครั้งคำที่เขียนเหมือนกันแต่มีความหมายต่างกัน
ก็ออกเสียงแตกต่างกัน)  

 1.3 คำในภาษาจีนที่ออกเสียงเหมือนกัน แต่มีวิธีเขียนที่แตกต่างกัน และมีความหมาย
ต่างกันมีอยู่เป็นจำนวนมาก บางครั้งเมื่อมีการพูดภาษาจีนเพียงหนึ่ง หรือสองคำ คนฟังอาจเข้าใจ
ความหมายผิดไป (คำพ้องเสียง) 

 1.4 ตัวอักษรจีนแม้เขียนต่างกันเพียงเล็กน้อยความหมายก็อาจแตกต่างกันมาก ดังนั้น
ผู้เรียนภาษาจีนจะต้องหมั่นสังเกตว่า ตัวอักษรจีนแต่ละตัวมีวิธีการเขียนอย่างไร  และตัวอักษรจีน 
ที่มีการเขียนที่แตกต่างกันเพียงเล็กน้อยมีความหมายและมีวิธีการใช้ที่แตกต่างกันอย่างไร 

 1.5 การอ่านออกเสียงก็เช่นกัน อ่านผิดไปเพียงเล็กน้อยก็จะมีความหมายที่แตกต่างกัน 
ในภาษาจีนมีเสียงสูงต่ำ หรือวรรณยุกต์อยู่ 4 เสียง คือ อิน หยัง สั่ง ชวี่ เทียบได้กับเสียงสามัญ จัตวา 
เอก และโท ในภาษาไทย (เช่น กา ก๋า ก่า ก้า) คำที่ออกเสียงเหมือนกัน ต่างกันเพียงวรรณยุกต์  
จะมีความหมายที่แตกต่างกัน ในเรื่องนี้อาจไม่เป็นปัญหาสำหรับคนไทย เพราะภาษาไทยก็มีวรรณยุกต์  
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และมีอยู่ถึง 5 เสียง แต่การออกเสียงที่มีสูงต่ำแตกต่างกันของภาษาจีน มักสร้างปัญหาให้กับ 
คนอเมริกา หรือคนยุโรป เพราะในภาษาของเขาแม้มีการเน้นคำในการออกเสียง แต่ไม่มีการใช้
วรรณยุกต์ที่มีเสียงสูงเสียงต่ำที่แตกต่างกัน 

 1.6 คำในภาษาจีนมีลักษณะที่สามารถใช้ร่วมกันเพ่ือเรียกชื่อสิ่งของ หรือเรื่องราวต่าง ๆ  
โดยมักจะประกอบด้วยคำที่แสดงความหมายของสิ่งนั้น ๆ และคำเสริมเพ่ือเพ่ิมความชัดเจน  
ในความหมาย เช่น ในกลุ่มคำที่แสดงความหมายของสิ่งของ หรือเรื่องราว อาจประกอบด้วยตัวอักษรจีน 
หรือคำที่ทำหน้าที่เป็นคำคุณศัพท์ คำเชื่อม คำบุพบท คำวิเศษณ์ หรือตัวที่เสริมความหมาย ยกตัวอย่าง 
เช่น คำว่า “หนังสือ” ในภาษาจีนมีหลายรูปแบบ เช่น  书 (shū) หรือ 图书 (túshū) ที่มีความหมาย
แปลว่า “หนังสือ” ซึ่งประกอบไปด้วยคำ 图 (tú) ที่หมายถึง “ภาพ” และ 书 (shū) ที่หมายถึง 
“หนังสือ” นอกจากนี้ ยังมีคำที่มีการใช้ 2 คำ หรือ 3 คำ เพ่ือเรียกชื่อสิ่งของ หรือเรื่องราวต่าง ๆ  
เช่น 电话 (diànhuà) ที่หมายถึง “โทรศัพท์” ประกอบไปด้วยคำ 电 (diàn) ที่หมายถึง “ไฟฟ้า” 
และ 话 (huà) ที่หมายถึง “คำพูด” ดังนั้น คำในภาษาจีนมีความหลากหลาย และมีลักษณะที่ใช้ร่วมกัน
เพ่ือเรียกชื่อสิ่งของ หรือเรื่องราวต่าง ๆ เพ่ือให้ความหมายเป็นไปตามบทบาทและความสำคัญของแต่ละคำ 
ที่ใช้ในประโยค 
      1.7 ไวยากรณ์ ในภาษาจีนมีความเรียบง่ายไม่สลับซับซ้อนเหมือนภาษาอังกฤษ  
และภาษาอ่ืน ๆ ที่มีการเปลี่ยนแปลงรูปแบบของคำ หรือประโยคตามกาลเวลา (tense) จำนวน 
(number) และเพศ (gender) แต่ในภาษาจีนไม่มีการเปลี่ยนแปลงในลักษณะเช่นนี้ คำในภาษาจีน 
จะไม่มีการเปลี่ยนแปลงรูปแบบไม่ว่าคำ ๆ นั้น จะเป็นประธาน หรือกรรมในประโยค และการแสดงเวลา  
ที่แตกต่างกัน หลักภาษา หรือไวยกรณ์ของภาษาจีน จึงไม่ยุ่งยาก สิ่งที่ชาวต่างชาติที่เรียนภาษาจีน
เห็นว่าภาษาจีน เรียนยาก อาจเป็น เพราะตัว อักษรจีน เขียนยาก และอ่านออกเสียงยาก  
เนื่องด้วยภาษาจีนมีวรรณยุกต์ คือ เสียงสูง และเสียงต่ำที่แตกต่างกัน และต้องจำตัวอักษรจีน  
นับหลายพันคำ แต่ความยากของภาษาจีนไม่ได้เกิดจากหลักภาษาที่มีความยุ่งยากสลับซับซ้อน 
  1.8 ภาษาจีนแต่ละคำ นอกจากมีความหมายได้หลายอย่างแล้ว ยังมีความหมายที่ลึกซึ้ง  
คำบางคำถ้าจะอธิบายให้ชัดเจนต้องใช้เวลานาน และต้องมีคำอธิบายที่ละเอียด การเรียนภาษาจีน
นับตั้งแต่สมัยโบราณเป็นต้นมา มักเริ่มจากการเรียนรู้ตัวอักษรจีน โดยผู้สอนจะอธิบายความหมาย  
ของตัวอักษรจีนแต่ละตัว บทเรียนที่ใช้มักเป็นบทกลอน หรือคำสอนที่เป็นประโยค การสอนภาษาจีน
ให้แก่เด็ก ๆ นอกจากการสอนเนื้อหาแล้ว อาจแฝงการสอนทางด้านจริยธรรมด้วย 
  1.9 ภาษาจีนมีจำนวนตัวอักษรมากมาย แต่ละตัวมีความหมายหลากหลาย ไม่เพียงแต่
รูปร่างของตัวอักษรที่มีความสัมพันธ์กับความหมายของคำนั้น ๆ แต่ยังมีส่วนประกอบที่บ่งบอก
ประเภทของคำ เช่น เกี่ยวกับน้ำ ต้นไม้ หรือคน แต่ละตัวอักษรจีนอาจมีหลายส่วน ซึ่งส่วนทางซ้าย 
ขวา บน หรือล่าง มักบ่ งบอกถึงลักษณะ หรือประเภทของคำ เช่น เกี่ยวกับน้ ำ ไม้  โลหะ  
หรือเกี่ยวกับมนุษย์  นอกจากนี้  ยั งมีตัวอักษรที่จัดอยู่ ในประเภทที่บ่ งบอกถึงรูปและเสียง  
(สิงเซิงจื้อ 形声字) ซึ่งประมาณ 80% ของตัวอักษรจีนจัดอยู่ในประเภทนี้ โดย “สิง” แปลว่า  
รูป “เซิง” แปลว่า เสียง ในตัวอักษรจีนที่จัดอยู่ ในประเภทนี้  มีส่วนที่บ่ งบอกว่าอักษรตัวนี้   
เกี่ยวข้องกับเรื่องอะไร และส่วนที่เป็นเสียงที่ชี้ให้เห็นถึงวิธีการออกเสียง ดังนั้น เมื่อเรามองเห็น
ตัวอักษรจีน เราอาจสามารถเดาได้ว่ามีความหมายหรือเก่ียวข้องกับเรื่องนั้นอย่างไร 
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      1.10 ตัวอักษรจีนดูเหมือนว่ามีอยู่เป็นจำนวนมาก แต่แท้ที่จริง ตัวอักษรจีนเมื่อเทียบ 
กับภาษาอ่ืน ๆ เช่น ภาษาอังกฤษ หรือฝรั่งเศส แล้ว มีจำนวนที่น้อยกว่ามาก นอกจากนั้น  ภาษาจีน 
ยังมีข้อจำกัดในการเลียนแบบการออกเสียงภาษาอ่ืน ๆ เพราะภาษาจีนไม่มีคำควบกล้ำ และมีรูปแบบ 
การออกเสียงที่จำกัด การเขียนชื่อคนและสถานที่ที่ เป็นภาษาต่างประเทศออกมาเป็นภาษาจีน  
จึงไม่สามารถเขียนเป็นตัวหนังสือจีนที่ออกเสียงได้  เช่นเดียวกับการออกเสียงในภาษาเดิม  
ได้อย่างชัดเจน อย่างดีก็มีการออกเสียงที่ใกล้เคียงกับภาษาเดิมมากที่สุด แต่เมื่อฟังดูแล้วอาจไม่เข้าใจ 
นอกจากมีการเขียนภาษาต่างประเทศกำกับอยู่ด้วย ลักษณะที่สำคัญของภาษาจีน ดังนี้ 
   1) ภาษาจีนอยู่ในตระกูลภาษาจีน - ธิเบต (Sino - Tibetan language family) 
ประกอบด้วย สาขาจีน (Sinitic) และสาขาธิเบต (Tibetan) ซึ่งสาขาจีนแบ่งเป็นภาษากลุ่มต่าง ๆ  
ตามกลุ่มสำเนียงเสียง ปัจจุบันแบ่งออกเป็น 8 กลุ่มสำเนียงเสียง เช่น กลุ่มสำเนียงเสียงจีนกวางตุ้ง
กลุ่มสำเนียงเสียงแต้จิ๋ว กลุ่มสำเนียงเสียงฮกเกี้ยน เป็นต้น บางกลุ่มมีลักษณะแตกต่างกันมาก 
จนสื่อสารกันไม่เข้าใจ แต่เพราะมีตัวหนังสือ และวรรณคดีร่วมกัน มีวัฒนธรรมต่าง  ๆ คล้ายกัน  
และอยู่ในอาณาบริเวณประเทศเดียวกัน นักภาษาจึงจัดให้อยู่ในตระกูลภาษาเดียวกัน 
   2) ภาษาจีนเป็นภาษาคำโดด คำส่วนมากเป็นคำพยางค์เดียว ไม่มีการเปลี่ยนแปลงรูปคำ
เพ่ือแสดงลักษณะทางไวยากรณ์ แต่ใช้คำขยายเพื่อบอกลักษณะทางไวยากรณ์  
   3) ภาษาจีนมีการเรียงคำแบบวางคำขยายอยู่หน้าคำหลัก ตัวอย่างเช่น  
    แป๊ะฉ่าย ประกอบด้วยคำว่า “แป๊ะ” หมายถึง ขาว สีขาว และ “ฉ่าย” 
หมายถึง ผัก คำนี้จึงแปลว่า ผักกาดขาว  
     อ้ังม้อ ประกอบด้วยคำว่า “อ้ัง” หมายถึง แดง สีแดง และ “ม้อ” หมายถึง ผม 
คำนี้จึงแปลว่า ผมแดง เป็นคำที่คนจีนแต้จิ๋วใช้เรียกคนตะวันตก  
   การเรียงประโยคของภาษาจีน จะเรียงจาก ประธาน กริยา และกรรม ตามลำดับ     
ทำให้การเรียงลำดับคำในประโยคเป็นการแสดงหน้าที่ทางไวยากรณ์ด้วย ตัวอย่างเช่น  
    ลื่อ พะ อี หมายถึง เธอตีเขา  
    อี พะ ลื่อ หมายถึง เขาตีเธอ 
   4) ภาษาจีนเป็นคำที่มีเสียงวรรณยุกต์ (tonal language) คำทุกคำจะมีระดับ
เสียงสูง เสียงต่ำเป็นส่วนประกอบ ระดับเสียงสูงต่ำ คือ เสียงวรรณยุกต์ เพราะทำให้คำมีความหมาย
แตกต่างกัน เมื่อระดับเสียงเปลี่ยนความหมายก็จะเปลี่ยนด้วย ตัวอย่างเช่น ภาษาจีนแมนดาริน  
หรือภาษาจีนกลาง มี เสียงวรรณยุกต์  4 เสียง ส่วนภาษาจีนสำเนียงแต้จิ๋ วมี  8 ระดับเสียง  
ภาษาจีนฮกเกี้ยนมี 8 ระดับเสียง แต่แตกต่างจากสำเนียงแต้จิ๋ว เมื่อไทยยืมคำจีนเข้ามาใช้  
ก็มีการเปลี่ยนแปลงระดับเสียงไปเพ่ือให้เข้ากับเสียงวรรณยุกต์ของภาษาไทย ดังจะได้กล่าวต่อไป  
     5) คำในภาษาจีนส่วนมากเป็นคำพยางค์เดียว และมีการสร้างคำแบบการประสมคำ
การซ้อนคำและการซ้ำคำ (วัลยา ช้างขวัญยืน, 2549) 
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2. การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย 
 ในสังคมโลกปัจจุบัน  สาธารณรัฐประชาชนจีนมีบทบาทและอิทธิพลอย่างมาก 
จากการขยายตัวทางด้านเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม ทั้งในระดับภูมิภาค และมีแนวโน้ม  
ที่จะขยายบทบาทในประชาคมโลกอย่างต่อเนื่อง ภาษาจีนจึงเป็นหนึ่งในภาษาเพ่ือการสื่อสาร             
ที่ ใช้กันอย่างแพร่หลาย และเป็นหนึ่ งใน 6 ภาษาหลัก ที่ ใช้ในการติดต่อสื่อสารขององค์การ
สหประชาชาติด้วย ความสำคัญดังกล่าว จึงส่งผลให้ภาษาจีนเป็นภาษาต่างประเทศที่มีผู้เรียน             
ให้ความสำคัญไม่น้อยกว่าภาษาอ่ืน ๆ  
 ภาษาจีนได้ เข้ามามีบทบาทต่อตลาดแรงงานของไทย ไม่ว่าจะเป็นเรื่องของธุรกิจ 
อุตสาหกรรมการท่องเที่ ยว การติดต่อธุรกิจค้าขาย หรือการร่วมทุนกับนักธุรกิจชาวจีน                 
ทั้งจากจีนแผ่นดินใหญ่ ไต้หวัน ฮ่องกง และสิงคโปร์ ซึ่งจะมีอัตราส่วนทางการทำธุรกิจเพ่ิมมากขึ้น
เรื่อย ๆ (สายฝน วรรณสินธพ , 2554) ภาษาจีนนับว่าเป็นกุญแจสำคัญสู่โลกการสื่อสารยุคใหม่          
ผู้ที่สามารถใช้ภาษาจีนในการติดต่อสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ จะกลายเป็นบุคคลที่มี                  
ความต้องการของตลาดแรงงาน ณ ขณะนี้ (วรารักษ์ พูนวิวัตน์ , 2557) ทำให้ประเทศไทยได้ผลักดัน  
ให้คนไทยเรียนภาษาจีน ทั้งในสถานศึกษาและนอกสถานศึกษาของรัฐ  และเอกชน เพ่ือนำไปใช้       
ในการสื่อสาร สร้างความร่วมมือทางการค้า การแสวงหาความรู้ การประกอบอาชีพ และการดำเนิน
ชีวิตของทุกคน 
 ความสัมพันธ์ไทย - จีน ด้านการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย พบว่า การเรียนการสอน
ภาษาจีนในประเทศไทยนั้น ได้ถือกำเนิดขึ้นตั้งแต่ พ.ศ. 2325 จนถึงปัจจุบัน (ศูนย์จีนศึกษา, 2551) 
และ ปี  พ .ศ . 2546 กระทรวงการศึกษาธิการ (สำนักความสัมพันธ์ต่ างประเทศ , 2554)  
ได้ดำเนินความร่วมมือด้านการศึกษา ศาสนา วัฒนธรรม และกีฬา กับสาธารณรัฐประชาชนจีน 
อย่างกว้างขวางและต่อเนื่อง โดยหน่วยงานและสถาบันการศึกษา ได้ลงนามตกลงความร่วมมือ 
ด้านวิชาการกับหน่วยงานและสถาบันการศึกษาของจีนหลายแห่ง ซึ่งครอบคลุมความร่วมมือ 
ด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี เกษตร และสาธารณสุข โดยเฉพาะอย่างยิ่ง การจัดการศึกษาภาษาจีน 
ในฐานะภาษาต่างประเทศให้กับประเทศไทย กระทรวงศึกษาธิการจีน  ได้จัดตั้งศูนย์แลกเปลี่ยน 
และส่งเสริมความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ สำนักงานกรุงเทพมหานคร (CLEC)  
ให้เข้ามามีบทบาทในการดำเนินงานความร่วมมือกับกระทรวงศึกษาธิการไทย โครงการครูอาสาสมัคร
สอนภาษาจีน โครงการพัฒนาครูจีนในประเทศไทย และโครงการอ่ืน ๆ อีกมากมาย จนถึงปัจจุบัน 
 พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542 และที่แก้ไขเพ่ิมเติมทุกฉบับ ให้ความสำคัญ            
กับการพัฒนาเด็กและเยาวชนที่มีความสามารถพิเศษ มาตรา 10 วรรค 4 กล่าวว่า ให้มีการจัดการศึกษา
สำหรับบุคคลซึ่ งมีความสามารถพิ เศษในรูปแบบที่ เหมาะสม โดยคำนึ งถึ งความสามารถ 
ของบุคคลนั้น และมาตรา 22 กำหนดว่า การจัดการศึกษาโดยยึดหลักว่าผู้เรียนมีความสามารถเรียนรู้ 
พัฒนาตนเองได้ และถือว่าผู้เรียนมีความสำคัญที่สุด กระบวนการจัดการศึกษาต้องส่งเสริมให้ผู้เรียน
สามารถพัฒนาได้ตามธรรมชาติและเต็มตามศักยภาพ สอดคล้องกับหลักสูตรการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 
พ.ศ. 2551 ประกอบกับแนวความคิดในการพัฒนาคุณภาพผู้เรียน  ให้มีทักษะด้านการเรียนรู้  
การศึกษาต่อ และทักษะการดำรงชีวิตในศตวรรษที่ 21 และให้สอดคล้องกับยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี 
(พ.ศ. 2561 – 2580) กระทรวงศึกษาธิการ จึงกำหนดนโยบายในการพัฒนาขีดความสามารถ 
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สมรรถนะ และศักยภาพในการแข่งขันของผู้ เรียนในระดับเวทีโลก ซึ่งประเด็นดังกล่าวข้างต้น 
เป็นมูลเหตุให้เกิดความตระหนักในการส่งเสริมการผลิต และพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ให้มีคุณภาพ  
มีศักยภาพสู งสุดตามเจตนารมณ์ ดั งกล่ าว เพ่ือเป็นการเพ่ิมขีดความสามารถของคนไทย 
ในการแข่งขันในเวทีโลก โดยให้หน่วยงานและบุคลากรทุกภาคส่วน ได้ตระหนักถึงความสำคัญ  
และความจำเป็นที่จะต้องเร่งปฏิรูปการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน และร่วมมือกันดำเนินงาน
พัฒนาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนให้บรรลุเป้าหมาย ดังจะเห็นได้จากการที่กระทรวงศึกษาธิการ
ได้บรรจุให้ภาษาจีนอยู่ในหลักสูตรการศึกษาขั้นพ้ืนฐานพุทธศักราช 2544 และหลักสูตรแกนกลาง
การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551 และในปี พ.ศ. 2557 กระทรวงศึกษาธิการ ได้กำหนด
นโยบายการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาจีนเพ่ือให้สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา และสถานศึกษา
นำไปสู่การปฏิบัติให้เหมาะสมกับบริบท และความต้องการของพ้ืนที่ให้มีความเข้มแข็ง และมีคุณภาพ
ตามมาตรฐานสากล โดยมุ่งเน้นการพัฒนาส่งเสริมและสนับสนุนให้ผู้เรียนมีความรู้ ความสามารถ     
ใช้ภาษาจีนได้อย่างมีประสิทธิภาพ เพ่ือเพ่ิมขีดความสามารถของคนไทยในการแข่งขันระดับนานาชาติ  
  การเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยมีประวัติมายาวนานนับตั้งแต่โรงเรียนจีนแห่งแรก 
ในประเทศไทยก่อตั้งขึ้นเมื่อปี พ.ศ. 2325 ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 
(พ.ศ. 2325 - 2352) สำหรับการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยนั้น สามารถแบ่งออกเป็น 3 ยุค ได้แก่      
  2.1 ยุคเริ่มต้น เริ่มต้นขึ้นในโรงเรียนจีนระดับประถมศึกษา และนักเรียนส่วนใหญ่ 
เป็นบุตรหลานชาวจีน พ.ศ. ๒๔๗๕ มีโรงเรียนจีนทั้งระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษารวมกว่า  
200 แห่ง (Coughlin 1960, 146 - 147, อ้างถึงใน ประพิณ มโนมัยวิบูลย์, 2550)  
  2.2 ยุควิกฤติ  การเปลี่ยนแปลงการปกครองของประเทศไทยในปี พ.ศ. 2475  
รัฐบาลไทยมีนโยบายให้ประชาชนในชาติจะต้องอ่านและเขียนภาษาไทยได้ และลดบทบาท  
ทางเศรษฐกิจของชาวจีนในสังคมไทยลง 
  2.3 ยุครุ่งเรือง รัฐบาลไทยตระหนักถึงความสำคัญของภาษาจีน ได้ประกาศยกระดับ
ภาษาจีนให้มีสถานะเท่ากับภาษาต่างประเทศอ่ืน ๆ ประกาศให้มีการเรียนการสอนภาษาจีน  
ได้ทุกระดับชั้นการศึกษาในปี พ.ศ. 2535 และมีการพัฒนามาอย่างต่อเนื่อง ปี  พ.ศ. 2540 ภาษาจีน
ถูกจัดให้เป็นหนึ่งในวิชาของแผนการเรียนศิลป์ภาษาของโรงเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  
และในปี พ.ศ. 2541 ภาษาจีนยังได้รับการบรรจุให้เป็นหนึ่งในภาษาต่างประเทศ ที่นักเรียนใช้สอบ 
เข้ามหาวิทยาลัยได้ (ศูนย์ภาษาจีนศึกษา, 2551) 
           การจัดการเรียนการสอนให้กำหนดเป้าหมายการพัฒนาผู้เรียนแต่ละระดับชั้นให้เหมาะสม 
กับวัย ศักยภาพ และความต้องการ โดยเน้นให้ผู้เรียนสามารถสื่อสารได้ มีการพัฒนาหลักสูตร
ภาษาจีน พัฒนาสื่อการเรียนการสอนภาษาจีน การวัดและประเมินผล การพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีน 
และการเพ่ิมประสิทธิภาพการดำเนินงานพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน  ให้ โรงเรียน  
ที่ เป็นศูนย์เครือข่ายพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน จัดกิจกรรมค่ายภาษาจีนแบบเข้มข้น  
สำหรับนักเรียน ระยะเวลา 3 - 4 สัปดาห์ อย่างน้อย 1 ครั้ง ปัจจุบันสถานศึกษาในสังกัดสำนักงาน
คณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน มีการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเพ่ิมมากขึ้น ทั้งในรูปแบบ  
การเปิดรายวิชาเพ่ิมเติม แผนการเรียน หรือเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ตามความต้องการของผู้เรียน  
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 จากความสำคัญดังกล่าว สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน จึงได้กำหนด 
แนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนให้สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา และสถานศึกษา  
นำไปสู่การปฏิบัติ ให้เหมาะสมกับบริบทความต้องการของผู้เรียนและสถานศึกษา เพ่ือเพ่ิมศักยภาพ
ของผู้เรียน ให้เป็นไปในแนวทางเดียวกัน (ประกาศสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน, 2566) 
โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
  1. ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน (General Chinese Classroom: GCC) 
              2. ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) 
 ในการจัดการเรียนการสอนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) เพ่ือทำให้ 
การเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนเป็นไปอย่างเรียบร้อย มีประสิทธิภาพ สำนักงานคณะกรรมการ
การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน จึงกำหนดหลักเกณฑ์และแนวทางการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยคำนึงถึง 
ความเหลื่อมล้ำและคุณภาพ มีตัวชี้วัดที่เป็นรูปธรรมตามโครงการของสำนักงานคณะกรรมการ
การศึกษาขั้นพ้ืนฐาน เพ่ือเป็นแนวทางให้สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาและสถานศึกษาดำเนินการต่อไป 
 
3. แนวคิดพื้นฐานการเรียนการสอนภาษาจีน 
           แนวคิดเกี่ยวกับการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร (Communicative language teaching) 
การสอนภาษาต่างประเทศ มีวิธีการสอนที่ แตกต่างหลากหลายตามหลักแนวคิด พ้ืนฐาน  
และวิธีการสอนภาษาที่ แตกต่ างกันออกไปตามแต่ที่ นั กภาษาศาสตร์ประยุกต์คิดค้นขึ้ น                    
เพ่ือใช้ในการสอนหรือเพ่ือปรับปรุงการสอนให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น การสอนภาษาอังกฤษ        
ตามแนวทางการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร เป็นอีกแนวทางหนึ่งที่เกิดขึ้นประมาณปี ค.ศ. 1970      
และได้รับความนิยมอย่างมากในประเทศอังกฤษ เนื่องจากเป็นแนวทางการสอนที่เน้นในเรื่อง              
การสื่อสารตามสถานการณ์ในการใช้ภาษาจริง ๆ มากกว่าการเน้นสอน เรื่องรูปแบบ หรือโครงสร้าง
ของภาษาเพียงอย่างเดียว การสอนภาษาตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร เป็นการจัดการเรียน
การสอนตามทฤษฎีการเรียนรู้ ซึ่งมุ่งเน้นความสำคัญของผู้เรียน จัดลำดับการเรียนรู้เป็นขั้นตอน  
ตามกระบวนการใช้ความคิดของผู้เรียน โดยเริ่มจากการฟังไปสู่การพูด การอ่าน การจับใจความสำคัญ 
ทำความเข้าใจ จดจำ แล้วนำสิ่งที่เรียนรู้ไปใช้ 
   Larsen - Freeman (2000) ได้กล่าวไว้ว่า เป้าหมายของการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร     
คือ การทำให้ผู้ เรียนสามารถสื่อสารในภาษาที่ เรียนได้ สิ่งที่มีความโดดเด่นในการสอนภาษา  
เพ่ือการสื่อสาร คือ เนื้อหาของการเรียนการสอนจะอยู่ภายใต้กระบวนการทางการจัดกิจกรรม 
ที่ให้ผู้เรียนได้มีโอกาสในการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสารทั้งสิ้น การสร้างความสามารถในการสื่อสาร 
(Communicative competence) ซึ่งเป็นเป้าหมายของการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร แบ่งได้เป็น  
4 ประเภท ตามแนวคิดของ Savignon (1983) ดังต่อไปนี้ 
  1. ความสามารถด้านกฎเกณฑ์และโครงสร้างของภาษา คือ ความสามารถที่ผู้เรียน 
ต้องมีความรู้เกี่ยวกับเรื่องการออกเสียง คำศัพท์ โครงสร้าง หรือรูปแบบของประโยค เพ่ือนำไปใช้ 
ในการสื่อสาร 
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    2. ความสามารถด้านภาษาศาสตร์เชิงสังคม คือ ความสามารถที่ผู้เรียนต้องมีความรู้  
เกี่ยวกับการใช้ภาษาได้ถูกต้องเหมาะสมตามกฎเกณฑ์ทางสังคม และวัฒนธรรม เช่น ควรพูดอย่างไร
ในสถานการณ์ใด จุดประสงค์ของการสนทนา ตลอดจนคำนึงถึงบทบาททางสังคมของตนเอง  
และผู้ร่วมสนทนา เป็นต้น 
  3. ความสามารถด้านความเข้าใจในระดับข้อความ คือ ความสามารถที่ผู้ เรียน 
ต้องมีความรู้เกี่ยวกับการตีความ วิเคราะห์ความสัมพันธ์กันของประโยคต่าง ๆ โดยสามารถเชื่อมโยง
ความหมายและโครงสร้างทางไวยากรณ์ เพ่ือพูดหรือเขียนสิ่งต่าง ๆ ได้อย่างต่อเนื่อง มีความหมาย
สัมพันธ์กัน เช่น การมีลำดับของการเล่าเรื่อง การเขียนจดหมายที่มีข้อความเป็นเหตุเป็นผลสอดคล้องกัน 
  4. ความสามารถในการใช้กลวิธีในการสื่อความหมาย คือ ความสามารถที่ผู้ เรียน 
ต้องมีความรู้ เกี่ยวกับการถอดความ การพูดซ้ำ การพูดอ้อม การใช้ภาษาสุภาพ ตลอดจน  
การใช้น้ำเสียงแบบต่าง ๆ เพื่อให้การสื่อสารมีความราบรื่นขึ้น  
 สรุปได้ว่า การสอนภาษาตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร คือ การสอนที่เชื่อมโย ง
ระหว่างความรู้ทางด้านภาษา (linguistic knowledge) ทักษะทางภาษา (language skill) และความสามารถ 
ในการสื่อสาร (communicative ability) เพ่ือให้ผู้เรียนสามารถเรียนรู้โครงสร้างภาษา และการสื่อสาร 
โดยมีการจัดการเรียนการสอนที่มุ่ งเน้นผู้ เรียนเป็นสำคัญ จัดลำดับการเรียนรู้ เป็นขั้นตอน 
ตามกระบวนการ โดยเริ่มจากการฟังไปสู่การพูด การอ่าน การจับใจความสำคัญ ทำความเข้าใจ  
เพ่ื อ พัฒ นาให้ ผู้ เรี ยนมี ความสามารถในการใช้ ภ าษา ตี ความภาษาได้ ถู กต้ อ ง จดจำได้   
และนำสิ่งที่เรียนรู้ไปใช้ได้อย่างเหมาะสมกับบุคคล เวลา และโอกาส  
 การสอนภาษาตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร มุ่งเน้นการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน
เพ่ือให้ผู้เรียนสามารถใช้ภาษาเพ่ือการสื่อความหมายได้จริง โดยเฉพาะการใช้ได้อย่างเหมาะสม  
กับสภาพสังคมการจัดการเรียนการสอน จึงมีหลักสำคัญดังนี้ (กรมวิชาการ, 2545)  
  1. ผู้เรียนควรได้รับการฝึกฝนความรู้ความสามารถทางด้านภาษาศาสตร์ หรือไวยากรณ์
ภาษาศาสตร์เชิงสังคม การใช้คำเชื่อมความสัมพันธ์ของข้อความ รูปลักษณะของภาษาที่มีแนวโน้ม 
จะเกิดยุทธศาสตร์ในการสื่อสารตั้งแต่เริ่มต้นเรียน  
  2. การจัดการเรียนการสอนในแบบบูรณาการ หรือทักษะสัมพันธ์ (Intergrated skills) 
การสอนภาษา จะแยกเป็นส่วน ๆ เช่น แยกสอนไวยากรณ์จากบทสนทนา หรือแยกการสอนแต่ละ
ทักษะ (Separated skills) ไม่ได้ช่วยให้ผู้เรียนเรียนรู้การใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสารได้ดีเท่ากับการสอน
ในลักษณะบูรณาการในชีวิตประจำวัน  
  3. ฝึกฝนสมรรถภาพด้านการสื่อสาร (Communicative Competence) ที่เน้นให้ผู้เรียน
ต้องได้ทำกิจกรรมการใช้ภาษา ซึ่งมีลักษณะเหมือนในชีวิตประจำวันให้มากที่สุด เพ่ือให้ผู้เรียน 
นำไปใช้ได้จริงในการทำกิจกรรมการใช้ภาษา ควรให้ผู้เรียนมีโอกาสเลือกใช้ข้อความที่เหมาะสม      
กับบทบาทและสถานการณ์ด้วย  
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  4. จัดกิจกรรมการเรียนการสอน ให้เน้นผู้เรียนได้ใช้ความรู้ รวมทั้งได้รับประสบการณ์     
ตามความต้องการของผู้เรียนอย่างแท้จริง ต้องให้ผู้เรียนฝึกการใช้ภาษามาก ๆ มีการฝึกให้แสดงความ
คิดเห็นหรือช่วยกันระดมพลังสมอง (Brainstorming Activities) ฝึกกิจกรรมการใช้ภาษาเป็นคู่ ๆ 
หรือร่วมทำงานกลุ่ม เช่น การแสดงบทบาทสมมติ (Role Play) การใช้เกมจำลองสถานการณ์ 
(Simulation) การแก้ปัญหา (Problem Solving) เป็นต้น 
  5. ฝึกผู้ เรียนให้ใช้ภาษาในกรอบของความรู้ด้านหลักภาษา (Grammatical Competence)         
และความรู้เกี่ยวกับกฎเกณฑ์ของภาษาที่ใช้อยู่ในกลุ่มแต่ละสังคม (Sociolinguistics) ต้องฝึกผู้เรียน
ให้คุ้นเคยกับการใช้ภาษาโดยไม่กลัวผิด กล้าพูดและสื่อสารได้คล่อง เพราะการเรียนการสอนภาษา 
เป็นการสื่อสารที่ให้ความสำคัญกับการใช้ภาษาที่ถูกต้อง ให้มีความคล่องแคล่วในการใช้ภาษา (Fluency) 
เป็นอันดับแรก และเน้นการใช้ภาษาตามสถานการณ์ (Function) มากกว่าการใช้รูปแบบ (Form)  
 ปัจจุบันการสอนภาษาต่างประเทศในประเทศไทย จะเน้นการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร                
ยิ่งภาษาต่างประเทศที่ 2 คือ ภาษาจีน (กระทรวงศึกษาธิการ, 2551) หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 
พุทธศักราช 2551 มีแนวทางการจัดการศึกษาเพ่ือให้ผู้เรียนมีความรู้ความสามารถตามที่กำหนดไว้ 
โดยยึดหลักว่า ผู้เรียนมีความสำคัญที่สุด เชื่อว่าทุกคนมีความสามารถเรียนรู้และพัฒนาตนเองได้  
ยึดประโยชน์ที่ เกิดกับผู้ เรียน กระบวนการจัดการเรียนรู้ต้องส่งเสริมให้ผู้ เรียนสามารถพัฒนา 
ตามธรรมชาติ และเต็มศักยภาพ ซึ่งในปัจจุบัน  มีการปรับปรุงวิธีการเรียนการสอนภาษาจีน 
ให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น มีกระบวนการเรียนรู้ที่ฝึกให้ผู้เรียนมีประสบการณ์ในการใช้ภาษาจีนได้จริง
ในสภาพแวดล้อมต่าง ๆ จุดมุ่งหมายในการเรียนการสอนภาษาจีน เพ่ือให้มีความรู้และมีทักษะ 
ตลอดจนเพ่ือสร้างเจตคติที่ดีต่อภาษาจีน เพราะภาษาเป็นเครื่องมือในการสื่อสารของมนุษย์  
ในการรับความรู้ ความคิด และความรู้สึก โดยใช้วิธีการฟังและการพูด นอกจากนี้ มนุษย์จะใช้ภาษา
เพ่ือส่งหรือถ่ายทอดความรู้ ความคิดและความรู้สึกของตนเองไปยังผู้ อ่ืนด้วยวิธีเขียน และพูด  
(สวัสดิ์ บันเทิงสุข, 2553) แนวทางการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนที่จะสอดคล้องกับเป้าหมาย 
ของหลักสูตรที่เป็นที่แพร่หลายในการสอนภาษาจีนทุกระดับชั้น คือ การสอนภาษาจีนเพ่ือการสื่อสาร 
ซึ่งเป็นรูปแบบการสอนที่มีเป้าหมาย เพ่ือพัฒนาผู้เรียนให้เกิด 4 ทักษะ คือ การฟัง การพูด การอ่าน 
และการเขียน เพ่ือนำไปใช้ในสถานการณ์จริง โดยความสามารถพ้ืนฐานการเรียนรู้ทุกด้านนั้น  
มีความเก่ียวข้องกัน 
 สรุปได้ว่า หลักสำคัญในการเรียนการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร คือ ผู้เรียนต้องได้รับ          
การฝึกฝนความรู้ความสามารถทางด้านภาษาศาสตร์ มีการจัดการเรียนการสอนแบบบูรณาการ            
ผู้เรียนได้ฝึกสมรรถนะด้านการสื่อสาร ผู้เรียนได้ใช้ความรู้และได้รับประสบการณ์ตรงอย่างเข้าใจ  
และสร้างสรรค์ ฝึกให้ผู้เรียนใช้ภาษาตามกรอบของความรู้ด้านหลักภาษา และกฎเกณฑ์ที่ใช้ใน       
กลุ่มและสังคม  
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ส่วนที่ 2 
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน 

 
 ประกาศของกระทรวงศึกษาธิการ เรื่อง นโยบายการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาจีน มีมาตรการปฏิรูป
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในระดับการศึกษาขั้นพื้นฐาน ด้านการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน              
การพัฒนาหลักสูตรภาษาจีน การพัฒนาส่ือการเรียนการสอนภาษาจีน การวัดและประเมินผล การพัฒนา  
ครูผู้สอนภาษาจีน และการเพิ่มประสิทธิภาพการด าเนินงานพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน ได้ส่งผลให้
สถานศึกษาของส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน  จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเพิ่มขึ้น  
ท้ังในรูปแบบการเปิดรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน แผนการเรียนเน้นภาษาจีน และเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ตามความต้องการของผู้เรียน  
  ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน เห็นควรก าหนดแนวทางการจัดการเรียนการสอน
ภาษาจีน เพื่อให้ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาและสถานศึกษา น าไปใช้ในการด าเนินงานให้เหมาะสมกับบริบท
ตามความต้องการของสถานศึกษา และศักยภาพของผู้เรียน ให้เป็นไปตามแนวทางเดียวกัน สถานศึกษา   
สามารถเปิดสอนภาษาจีนได้ต้ังแต่ระดับปฐมวัยจนถึงระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย และเพื่อเป็นการยกระดับ
และพัฒนาคุณภาพความสามารถทางภาษาจีนของผู้เรียน ให้บรรลุถึงจุดสูงสุดตามศักยภาพของผู้เรียน         
จึงได้จัดแนวทางการเรียนการสอนภาษาจีน ดังนี้ 
  1. ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน (General Chinese Classroom: GCC) 
 2. ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) 
 
1. ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน (General Chinese Classroom: GCC) 
 ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน คือ การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม แผนการเรียน
ภาษาจีน หรือแผนการเรียนอื่น ๆ บูรณาการภาษาจีนได้ตามความเหมาะสม มีเป้าหมายเพื่อพัฒนาเด็กไทย    
ให้มีทักษะในการส่ือสารด้วยภาษาจีนพื้นฐาน และภาษาจีนท่ีใช้ในชีวิตประจ าวัน โดยมีการจัดการเรียน        
การสอน แบ่งตามระดับช้ัน ดังนี้ 
   1.1 ระดับปฐมวัย จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ภาษาจีนได้ตามความเหมาะสม และความพร้อม     
ของสถานศึกษา ไม่เกินร้อยละ 40 ของการจัดประสบการณ์ตามเวลาเรียน โดยสถานศึกษาจัดกิจกรรม      
เสริมประสบการณ์ บูรณาการ เพื่อเสริมสร้างพัฒนาการท้ัง 4 ด้าน ได้แก่ ด้านร่างกาย ด้านอารมณ์ ด้านสังคม       
และด้านสติปัญญา ให้เรียนอย่างมีความสุข สร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้ภาษาจีน  
  1.2 ระดับประถมศึกษา จัดการเรียนการสอนภาษาจีน เป็นรายวิชาเพิ่มเติม ระดับประถมศึกษา  
ปีท่ี 1 - 3 ไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมงต่อปี ระดับประถมศึกษาปีท่ี 4 - 6 ไม่น้อยกว่า 80 ช่ัวโมงต่อปี  
  1.3 ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น จัดการเรียนการสอนภาษาจีน เป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน             
ไม่น้อยกว่า 2 หน่วยกิตต่อปี 
  1.4 ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย แบ่งการจัดการเรียนการสอนเป็น 2 แบบ คือ      
   - ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม รวม 3 ปี  
ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต  
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    - แผนการเรียนภาษาจีน จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน  
รวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต  
  1.1 ระดับปฐมวัย 
   1.1.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน  
    การจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ส าหรับเด็กอายุ 3 - 6 ปี โดยจัดกิจกรรมท่ีบูรณาการผ่านการเล่น 
การลงมือท าจากประสบการณ์ตรงอย่างหลากหลาย โดยใช้ภาษาจีนเป็นส่ือ เพื่อเด็กเกิดความรู้ ทักษะ และเจตคติ 
ในการเรียนภาษาจีน ดังนี้ 
    1) ฟังและปฏิบัติตามค าศัพท์ภาษาจีนท่ีเหมาะสมกับวัย 
    2) สังเกตและจดจ าตัวอักษรจีนท่ีประกอบเป็นส่ือการสอนอย่างง่าย 
    3) พูดค าศัพท์ภาษาจีนเกี่ยวกับส่ิงรอบตัวอย่างง่ายเหมาะสมตามวัย 
    4) มีความสุขในการเรียนภาษาจีน 
   เมื่อจบช้ันอนุบาลปีท่ี 3 เด็กมีความรู้ และส่ือสารด้วยค าศัพท์พื้นฐานภาษาจีนในชีวิตประจ าวัน         
อย่างง่ายได้เหมาะสมกับวัย    
  1.1.2 การจัดหลักสูตร  
   จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ภาษาจีนได้ตามความเหมาะสม และความพร้อมของสถานศึกษา 
ไม่เกินร้อยละ 40 ของเวลาเรียน โดยบูรณาการในการจัดกิจกรรมประจ าวันตามความเหมาะสมของแต่ละหน่วย
การเรียนรู้ ให้เรียนอย่างมีความสุข ปลูกฝังและสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้ภาษาจีน   
  1.1.3 การจัดประสบการณ์ 
   1) จัดประสบการณ์การเรียนรู้ภาษาจีนผ่านการเล่นอย่างหลากหลายเพื่อพัฒนาทักษะการส่ือสาร
ภาษาจีนของเด็กอย่างต่อเนื่อง  
   2) จัดกิจกรรมเสริมสร้างประสบการณ์การส่ือสารในชีวิตประจ าวันตามวัย 
   3) จัดให้มกีารประเมินพัฒนาการด้านภาษาจีนและน าไปเป็นส่วนหนึง่ในการการจัดประสบการณ์   
พร้อมท้ังน าผลการประเมินไปพัฒนาเด็กอย่างต่อเนื่อง  
  1.1.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
   สถานศึกษาจัดให้มี ส่ือมัลติมี เดีย ส่ือการสอน บัตรค าศัพท์ หนังสือเสียง หนังสือนิทาน          
และของเล่นเสริมพัฒนาการทางภาษาจีน 
  1.1.5. การวัดผลประเมินผล 
   การประเมินพัฒนาการท้ัง 4 ด้านของเด็ก ผ่านการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ภาษาจีน      
ไม่เกินร้อยละ 40 ของการจัดประสบการณ์ตามเวลาเรียน 
  1.1.6. คุณสมบัติของครูผู้สอน 
   1) ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย ให้มีคุณสมบัติ ดังนี้ 
    1.1) มีวุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน หรือสาขา        
ท่ีเกี่ยวข้อง 
    1.2) ใช้ภาษาต่างประเทศในการส่ือสาร และมีผลสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีน
ระดับสากล ระดับขั้นที่ 4 (HSK 4) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSK ระดับกลาง 
     1.3) มีความรู้ความเข้าใจการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ระดับปฐมวัย 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  14 

   

    1.4) มีความสามารถในการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ เพื่อสนับสนุนให้ ผู้เรียน  
เกิดการเรียนรู้ภาษาจีนอย่างมีความสุข และมีทัศนคติท่ีดีต่อภาษาจีน  
    1.5) มีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการ หรืออาชีพ 
    1.6) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีน ในการจัดการเรียนการสอน 
    1.7) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล  
การเผยแพร่ผลงานท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
    1.8) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์การจัดการเรียนการสอน 
    1.9) สามารถใช้การวิจัย ส่ือนวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
    2) ครูผู้สอนภาษาจีนชาวจีน ให้มีคุณสมบัติ ดังนี้ 
     2.1) มีวุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป ในสาขาวิชาการสอนภาษาจีน หรือสาขา 
ท่ีเกี่ยวข้อง 
     2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers of 
Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) หรือมีผลการสอบความสามารถ ภาษาจีนกลาง 
ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
 1.2 ระดับประถมศึกษา 
  1.2.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน  
   1) เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียนจะมีทักษะ การส่ือสารภาษาจีน         
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนส าหรับเยาวชนไม่น้อยกว่าระดับ 1 (YCT 1) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์             
ท่ีสถานศึกษาก าหนด     
   2) เมื่ อส า เร็ จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปี ท่ี  6  ผู้ เรี ยนมี ทักษะการ ส่ือสารภาษาจีน  
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนส าหรับเยาวชน ต้ังแต่ระดับ 2 (YCT 2) ขึ้นไป หรือมาตรฐานความรู้ระดับสากล  
ระดับข้ันท่ี 1 (HSK 1) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
  1.2.2 การจัดหลักสูตร  
   การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนภาษาจีนท่ัวไป  สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร  
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551   
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง     
และพัฒนาสมรรถนะทางด้านการส่ือสารของผู้เรียนตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม ดังนี้ 
    - ระดับประถมศึกษาปีท่ี 1 – 3 ไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมงต่อปี  
   - ระดับประถมศึกษาปีท่ี 4 – 6 ไม่น้อยกว่า 80 ช่ัวโมงต่อปี      
  1.2.3 การจัดการเรียนการสอน 
    1) สถานศึกษามีการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษาโดยจัดการเรียนการสอน ตามหลักสูตรแกนกลาง
การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดให้สอดคล้องกับ
พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542 แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2545 และแก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 3) 
พ.ศ. 2553 ส่งเสริมให้ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร เริ่มจากง่ายไปยาก ได้แก่ ทักษะการฟัง ทักษะการพูด 
ทักษะการอ่าน และทักษะการเขียน 
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   2) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ท่ี เน้น ผู้ เรี ยน  
เป็นส าคัญด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริง 
การศึกษาค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเอง และการแสดงบทบาทสมมุติ เป็นต้น   
   3) สถานศึกษาจัดประสบการณ์การเรียนรู้คู่ขนานภาษาจีน และภาษาไทย ผ่านกิจกรรมพัฒนา
ผู้เรียน เช่น จัดกิจกรรมค่ายภาษาจีน จัดกิจกรรมทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้การจัดกิจกรรม การใช้ส่ือนวัตกรรม
ภาษาจีน เป็นต้น 
  1.2.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
   1) สถานศึกษาต้องจัดให้มีหนังสือเรียนท่ีเป็นภาษาจีน หรือในกรณีท่ีสถานศึกษา จัดท าหนังสือ 
หรือเอกสารประกอบการเรียนขึ้นใช้เอง หรือจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียนภาษาจีนนั้น หนังสือนั้นต้องได้รับ          
การรับรองจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน และสถาบันทางภาษาจีนท่ีได้รับการรับรอง  
   2) สถานศึกษาต้องจัดหาให้มีส่ือ นวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ  อุปกรณ์การเรียนการสอน
ภาษาจีนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน เช่น โปรแกรมส าเร็จรูปช่วยสอน 
ส่ือเทคโนโลยี ส่ิงพิมพ์ ส่ือมัลติมีเดียทางภาษาจีนส าหรับผู้เรียน เป็นต้น 
   3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ภายในและภายนอกสถานศึกษา รวมถึงการจัดบรรยากาศ
ในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้ภาษาจีน เช่น ห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษาห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ 
เป็นต้น 
  1.2.5 การวัดผล ประเมินผล 
   เมื่อสถานศึกษาจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีนตามหลักสูตรของสถานศึกษา                    
โดยสถานศึกษาต้องจัดให้มีการวัดและประเมินผลผู้เรียนตามการวัดการประมินผลท่ีหลากหลาย เช่น ช้ินงาน  
แฟ้มสะสมผลงาน แบบทดสอบ การถามตอบ ให้เป็นไปตามมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล 
การสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนส าหรับเยาวชน (YCT) หรือการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีน (HSK)                  
ของแต่ละระดับช้ัน  
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มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล 
การสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนส าหรับเยาวชน (YCT) 

   

ระดับ YCT ความสามารถทางด้านภาษา 
1 ผู้เรียนท่ีมีความรู้ ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนท่ีใช้ในชีวิตประจ าวันได้อย่างง่าย ๆ 

และสามารถเรียนต่อในระดับต่อไปได้ เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 80 ค า 
2 ผู้เรียนมีความรู้ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนได้อย่างง่าย ๆ ในการติดต่อส่ือสาร                   

การแสดงความต้องการอย่างเป็นลักษณะรูปธรรม เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 150 ค า 
3 ผู้เรียนท่ีใช้ภาษาจีนสนทนาได้อย่างคล่องแคล่ว ตลอดจนการติดต่อส่ือสารเรียนรู้ค าศัพท์

มาแล้ว อย่างน้อย 300 ค า และในระดับนี้จะเทียบได้กับการสอบมาตรฐานสากลภาษาจีน
ระดับต้น หรือ HSK ระดับ 2 

 
ค าอธิบายมาตรฐานความรู้ภาษาจีนแต่ละระดับ 

 

ระดับ ระดับขั้น ความสามารถทางด้านภาษา 

HSK 
ระดับต้น 

 

ขั้นท่ี 1 
สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่านและ    
การเขียนเบ้ืองต้น สามารถสื่อสารโต้ตอบในหัวข้อท่ีถนัดและสื่อสารเบื้องต้นได้ 

ขั้นท่ี 2 
สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการสื่อสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่านและ   
การเขียนเบ้ืองต้น สามารถสื่อสารอย่างง่ายในหัวข้อท่ีถนัดและสื่อสารเบื้องต้นได้ 

  1.2.6 คุณสมบัติของครู 
   1) ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
    1.1) วุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
    1.2) มีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากลระดับขั้นท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป                 
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลางขึ้นไป 
    1.3) มีความรู้ ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการ หรืออาชีพ   
    1.4) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีน ในการจัดการเรียนการสอน 
    1.5) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล   
การเผยแพร่ผลงานท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
    1.6) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์การจัดการเรียนการสอน                     
    1.7) สามารถใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
   2) ครูผู้สอนชาวจีน 
    2.1) มีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาท่ีสอน 
    2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers of 
Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
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   3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล ระดับข้ันท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง  
 1.3 ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
  การจัดหลักสูตรห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน เป็นรูปแบบการเรียนการสอนท่ีพัฒนาทักษะทางการส่ือสาร
ภาษาจีน ส าหรับผู้เรียนในระดับมัธยมศึกษาปีท่ี 1 - 3  
   1.3.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
    เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียนท่ีมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน             
ตามมาตรฐานความรู้ระดับสากล ระดับขั้นท่ี 2 (HSK 2) ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
   1.3.2 การจัดหลักสูตร  
    การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนภาษาจีนท่ัวไป  สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร      
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง  
และพัฒนาสมรรถนะทางด้านการส่ือสารของผู้เรียน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม ในระดับ        
ช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 1 - 3 ไม่น้อยกว่า 2 หน่วยกิตต่อปี  
   1.3.3 การจัดการเรียนการสอน 
    1) สถานศึกษามีการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษาโดยจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตร
แกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดให้สอดคล้องกับ
พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พุทธศักราช 2542 แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 2) พุทธศักราช 2545 และแก้ไข
เพิ่มเติม (ฉบับท่ี 3) พุทธศักราช 2553 ส่งเสริมให้ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร เริ่มจากง่ายไปยาก ได้แก่ 
ทักษะการฟัง ทักษะการพูด ทักษะการอ่าน และทักษะการเขียน 
    2) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ท่ีเน้นกิจกรรม  
การเรียนรู้เชิงรุก (Active Learning) ด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การเรียนรู้โดยใช้กิจกรรมเป็นฐาน  
การเรียนรู้เชิงประสบการณ์ การเรียนรู้โดยใช้ปัญหาเป็นฐาน การแสดงบทบาทสมมติ เกมในช้ันเรียน เป็นต้น  
     3) สถานศึกษาจัดประสบการณ์การเรียนรู้คู่ขนานภาษาจีน  และภาษาไทย ผ่านกิจกรรม
พัฒนาผู้เรียน เช่น จัดกิจกรรมค่ายแลกเปล่ียนเรียนรู้วัฒนธรรมจีน จัดกิจกรรมทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้  
ท้ังในประเทศและต่างประเทศ การจัดกิจกรรมการใช้ส่ือ นวัตกรรมภาษาจีน เป็นต้น 
   1.3.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้  
    1) สถานศึกษาต้องจัดให้มีหนังสือเรียนท่ีเป็นภาษาจีน หรือในกรณีท่ีสถานศึกษาจัดท าหนังสือ 
หรือเอกสารประกอบการเรียนขึ้นใช้เอง หรือจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียนภาษาจีนนั้น หนังสือต้องได้รับ         
การรับรองจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐานและสถาบันทางภาษาจีนท่ีได้รับการรับรอง 
    2) สถานศึกษาต้องจัดหาให้มีส่ือ นวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ อุปกรณ์การเรียนการสอน
ภาษาจีนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน เช่น ส่ือเทคโนโลยี ส่ิงพิมพ์     
ส่ือมัลติมีเดียทางภาษาจีนส าหรับผู้เรียน เป็นต้น 
    3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ภายใน และภายนอกสถานศึกษา รวมถึงการจัด
บรรยากาศในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้ภาษาจีน เช่น ห้องสมุด ห้องปฏิบัติการ ทางภาษาห้องปฏิบัติการ
คอมพิวเตอร์ เป็นต้น  
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  1.3.5 การวัดผลประเมินผล 
   เมื่อสถานศึกษาจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีนตามหลักสูตรของสถานศึกษา                
โดยสถานศึกษาต้องจัดให้มีการวัดและประเมินผลผู้เรียนท่ีหลากหลาย เช่น ช้ินงาน โครงงาน แบบทดสอบ  
การถามตอบ เป็นต้น ให้เป็นไปตามมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีน เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษา            
ในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3 สามารถสอบวัดมาตรฐานความรู้ทางภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 2 (HSK 2) 
ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด ดังนี้ 
 

มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK) 
 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 

1 ผู้เรียนท่ีมีความรู้ ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนท่ีใช้ในชีวิตประจ าวันได้อย่างง่าย ๆ 
และสามารถเรียนต่อในระดับต่อไปได้ เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 150 ค า 

2 ผู้เรียนมีความรู้ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนได้อย่างง่าย ๆ ในการติดต่อส่ือสาร                   
การแสดงความต้องการอย่างเป็นลักษณะรูปธรรม เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 300 ค า 

3 ผู้เรียนท่ีใช้ภาษาจีนสนทนาได้อย่างคล่องแคล่ว ตลอดจนการติดต่อส่ือสารเรียนรู้ค าศัพท์
มาแล้ว อย่างน้อย 600 ค า  

 
ค าอธิบายมาตรฐานความรู้ภาษาจีนแต่ละระดับ 

 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 

1 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนเบื้องต้น 
สามารถส่ือสารโต้ตอบในหัวข้อท่ีถนัด และส่ือสารเบื้องต้นได้ 

2 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนเบื้องต้น 
สามารถส่ือสารอย่างง่ายในหัวข้อท่ีถนัด และส่ือสารเบื้องต้นได้ 

3 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ท่ัวไป สามารถสนทนาส่ือสารส้ัน ๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับการด าเนินชีวิตประจ าวันการเรียน 
และการท างาน และส่ือสารในชีวิตประจ าวันได้ 

 
  1.3.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
   1) ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
    1.1) มีวุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป ในสาขาวิชาการสอนภาษาจีน หรือสาขา         
ท่ีเกี่ยวข้อง 
    1.2) ต้องมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 4 (HSK 4) ขึน้ไป     
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลางขึ้นไป 
    1.3) มีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการ หรืออาชีพ  
    1.4) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีน ในการจัดการเรียนการสอน 
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    1.5) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล    
การเผยแพร่ผลงาน ท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
    1.6) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์การจัดการเรียนการสอน                  
    1.7) สามารถใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
   2) ครูผู้สอนภาษาจีนชาวจีน 
    2.1) มีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไปในสาขาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาท่ีสอน 
    2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers of 
Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
   3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2  
    ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป         
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง หรือการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล 
(Certificate for Teachers of Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) 
 1.4 ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
  1.4.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
   1) ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 ผู้เรียนมีทักษะ     
การส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 2 (HSK 2) ขึ้นไป หรือเทียบเท่า   
ตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด    
   2) ห้องเรียนท่ัวไปมีแผนการเรียนภาษาจีน เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 
ผู้เรียนต้องมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 3 (HSK 3) ขึ้นไป          
หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
  1.4.2 การจัดหลักสูตร  
   การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนภาษาจีนท่ัวไป สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร            
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง      
และพัฒนาสมรรถนะทางด้านการส่ือสารของผู้เรียนตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้ นฐาน  
พุทธศักราช 2551 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชา
เพิ่มเติม ดังนี้ 
   1) ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน รวม 3 ปี 
ไม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต   
   2) ห้องเรียนท่ัวไปแผนการเรียนภาษาจีน จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม
ภาษาจีน รวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 
  1.4.3 การจัดการเรียนการสอน 
   1) สถานศึกษามีการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษา โดยจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรแกนกลาง
การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดให้สอดคล้องกับ
พระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พุทธศักราช 2542 แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 2) พุทธศักราช 2545 และแก้ไข
เพิ่มเติม (ฉบับท่ี 3) พุทธศักราช 2553 ส่งเสริมให้ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสารเริ่มจากง่ายไปยาก ได้แก่ 
ทักษะการฟัง ทักษะการพูด ทักษะการอ่าน ทักษะการเขียน และการใช้ภาษาจีนในการศึกษาต่อในระดับต่าง ๆ 
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   2) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ท่ีเน้นกิจกรรม 
การเรียนรู้เชิงรุก (Active Learning) ด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การเรียนรู้โดยใช้กิจกรรมเป็นฐาน
การเรียนรู้เชิงประสบการณ์ การเรียนรู้โดยใช้ปัญหาเป็นฐาน การอภิปรายกลุ่มย่อย การแสดงบทบาทสมมติ  
เกมในช้ันเรียน การเรียนรู้โดยการสอน เป็นต้น  
   3) สถานศึกษามีจัดประสบการณ์การเรียนรู้คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ผ่านกิจกรรมพัฒนา
ผู้เรียน เช่น จัดกิจกรรมค่ายแลกเปล่ียนเรียนรู้วัฒนธรรมจีน จัดกิจกรรมทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้ ท้ังในประเทศ
และต่างประเทศ การจัดกิจกรรมการใช้ส่ือและนวัตกรรมภาษาจีน การน าเสนอโครงงานผ่านการบูรณาการ 
ทางภาษา เป็นต้น 
  1.4.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
    1) สถาน ศึกษา ต้อง จัดให้มี หนั ง สือเรียน ท่ี เป็นภาษาจีน หรื อในกรณี ท่ีสถานศึกษา  
จัดท าหนังสือ หรือเอกสารประกอบการเรียนขึ้นใช้เอง หรือจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียนภาษาจีนนั้น           
หนังสือต้องได้รับการรับรองจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน และสถาบันทางภาษาจีน         
ท่ีได้รับการรับรอง 
   2) สถานศึกษาต้องจัดหาให้มีส่ือ นวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ และอุปกรณ์ การเรียนการสอน
ภาษาจีนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน เช่น ส่ือเทคโนโลยี  
และส่ือมัลติมีเดียทางภาษาจีนส าหรับผู้เรียน เป็นต้น  
   3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ภายในและภายนอกสถานศึกษา รวมถึงการจัดบรรยากาศ     
ในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้ภาษาจีน เช่น ห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษา ห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ 
และห้องศูนย์วัฒนธรรมจีน เป็นต้น  
  1.4.5 การวัดผล ประเมินผล 
   เมื่อสถานศึกษาจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีน  ตามหลักสูตรของสถานศึกษา            
โดยสถานศึกษาต้องจัดให้มีการวัดและประเมินผล ผู้เรียนตามการวัดการประมินผลท่ีหลากหลาย เช่น โครงงาน 
แบบทดสอบ การถามตอบ เป็นต้น ให้เป็นไปตามมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีน เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษา
ในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 ส าหรับห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน ควรมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 2 (HSK 2) ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด และห้องเรียนท่ัวไป
แผนการเรียนภาษาจีน ควรจะต้องมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล  
ระดับข้ันท่ี 3 (HSK 3) ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 

 

มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK) 
 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 

1 ผู้เรียนท่ีมีความรู้ ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนท่ีใช้ในชีวิตประจ าวันได้อย่างง่าย ๆ 
และสามารถเรียนต่อในระดับต่อไปได้ เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 150 ค า 

2 ผู้เรียนมีความรู้ความเข้าใจสามารถใช้ประโยคภาษาจีนได้อย่างง่าย ๆ ในการติดต่อส่ือสาร                   
การแสดงความต้องการอย่างเป็นลักษณะรูปธรรม เรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 300 ค า 

3 ผู้เรียนท่ีใช้ภาษาจีนสนทนาได้อย่างคล่องแคล่ว ตลอดจนการติดต่อส่ือสารเรียนรู้ค าศัพท์
มาแล้ว อย่างน้อย 600 ค า 
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ค าอธิบายมาตรฐานความรู้ภาษาจีนแต่ละระดับ 
 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 

1 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนเบื้องต้น 
สามารถส่ือสารโต้ตอบในหัวข้อท่ีถนัด และส่ือสารเบื้องต้นได้ 

2 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนเบื้องต้น 
สามารถส่ือสารอย่างง่ายในหัวข้อท่ีถนัด และส่ือสารเบื้องต้นได้ 

3 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ท่ัวไป สามารถสนทนาส่ือสารส้ัน ๆ ในหัวข้อท่ีเกี่ยวกับการด าเนินชีวิตประจ าวันการเรียน 
และการท างาน และส่ือสารในชีวิตประจ าวันได้ 

 
  1.4.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
    1) ครูผู้สอนชาวไทย 
    1.1) วุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
    1.2) ต้องมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับข้ันท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลางขึ้นไป 
    1.3) ครูมีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการ หรืออาชีพ 
    1.4) ครูใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาต่างประเทศ ในการจัดการเรียนการสอน 
    1.5) ครูใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ( ICT) ในการจัดการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล           
การเผยแพร่ผลงานท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
    1.6) ครูสามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์การจัดการเรียนการสอน 
    1.7) ครูสามารถใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
   2) ครูผู้สอนชาวจีน 
    2.1) มีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป ในสาขาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาท่ีสอน 
    2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูในระดับสากล (Certificate for Teachers of 
Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
   3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2  
    ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป      
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง หรือผ่านการทดสอบความสามารถชีพครูระดับสากล 
(Certificate for Teachers of Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
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2. ห้องเรียนพิเศษภาษาจนี (Chinese Program: CP) 
 ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน หมายถึง การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นส่ือ ในรายวิชาพื้นฐาน  
และเพิ่มเติม  มีเป้าหมายเพื่อพัฒนาเด็กไทย ให้มีทักษะในการส่ือสารด้านภาษาจีนพื้นฐาน ภาษาจีน 
ในชีวิตประจ าวัน และสามารถใช้ภาษาจีนในการประกอบอาชีพ รวมท้ังสามารถเรียนต่อในระดับท่ีสูงขึ้น            
ท้ังในประเทศ และต่างประเทศ โดยมีการจัดการเรียนการสอนแบ่งออกเป็น 4 ระดับช้ัน ดังนี้ 
  2.1 ระดับปฐมวัย 
   การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนระดับปฐมวัยส าหรับเด็กอายุ 3 - 6 ปี เป็นการจัดกิจกรรม 
เสริมประสบการณ์ด้วยภาษาจีนเป็นส่ือ เพื่อเสริมสร้างพัฒนาการส าหรับนักเรียนปฐมวัยด้านการส่ือสาร  
ด้วยภาษาจีน เพื่อให้เกิดทักษะการฟัง การพูด และการอ่านตัวอักษร หรือค าศัพท์อย่างง่ายในชีวิตประจ าวัน  
โดยบูรณาการ ในการจัดกิจกรรมประจ าวันตามความเหมาะสม ท่ีสอดคล้องกับหน่วยการเรียนรู้ของเด็กปฐมวัย 
โดยจัดกิจกรรมส าหรับเด็กปฐมวัยให้เรียนอย่างมีความสุข ปลูกฝัง และสร้างเจตคติท่ี ดีต่อการเรียนรู้ภาษาจีน 
ในการศึกษาต่อท่ีสูงขึ้น  
    2.1.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
     ผู้เรียนมีทักษะการคิดการน าภาษาจีนไปใช้ในการส่ือสาร และการแสวงหาความรู้           
ได้เหมาะสมกับวัย การจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ส าหรับเด็กอายุ 3 - 6 ปี เป็นกิจกรรม ในลักษณะการบูรณาการ
ผ่านการเล่น การลงมือกระท าจากประสบการณ์ตรงอย่างหลากหลาย โดยใช้ภาษาจีนเป็นส่ือ เด็กเกิดความรู้ 
และเจตคติท่ีดีในการเรียนภาษาจีน ดังนี้ 
      1) ฟัง และปฏิบัติตามค าศัพท์ภาษาจีนท่ีเหมาะสมกับวัย 
       2) ฟังผู้อื่นพูดจนจบ และสามารถสนทนาโต้ตอบเป็นภาษาจีน ให้สอดคล้องกับเรื่องท่ีฟัง
และเป็นประโยคอย่างง่ายได้ 
      3) สังเกต และจดจ าตัวอักษรจีนท่ีประกอบเป็นส่ือการสอนอย่างง่าย 
      4) พูดค าศัพท์ภาษาจีนเกี่ยวกับส่ิงรอบตัวอย่างง่ายเหมาะสมตามวัย 
       5) อ่านภาพสัญลักษณ์ ค า ภาษาจีนเกี่ยวกับส่ิงรอบตัวอย่างง่ายเหมาะสมตามวัย 
      6) มีความสุขในการเรียนภาษาจีน 
      ท้ังนี้ ได้ก าหนดคุณภาพเด็กเมื่อจบการเรียนระดับปฐมวัย ช้ันอนุบาลปีท่ี 3 เด็กรู้ค าศัพท์
พื้นฐานภาษาจีน มีความเข้าใจและสามารถใช้ประโยคภาษาจีนอย่างง่าย เพื่อส่ือสารได้และเหมาะสมกับวัย 
    2.1.2 การจัดหลักสูตร 
     การจัดหลักสูตรห้องเรียนพิ เศษภาษาจีนระดับปฐมวัย สถานศึกษาสามารถจัดกิจกรรม 
เสริมประสบการณ์ด้วยภาษาจีนเป็นส่ือ ไม่น้อยกว่าร้อยละ 40 แต่ไม่เกินร้อยละ 50 ของเวลาเรียน โดยบูรณาการ      
ในการจัดกิจกรรมประจ าวันตามความเหมาะสมของแต่ละหน่วยการเรียนรู้ ให้เรียนอย่างมีความสุข ปลูกฝัง 
และสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้ภาษาจีน 
    2.1.3 การจัดประสบการณ์ 
     1) จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษาเป็นภาษาจีน ต้องสอดแทรกคุณธรรม 
จริยธรรม และค่านิยมท่ีดีงาม สร้างความมั่นใจและส่งเสริมให้ผู้เรียนกล้าใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร 
     2) สถานศึกษาจัดการเรียนการสอนเป็นภาษาจีน ระดับปฐมวัย ควรค านึงถึงความสามารถ
พื้นฐานในการใช้ภาษาจีนของผู้เรียน ความพร้อม ความสนใจ ท่ีจะเรียนรู้ภาษาจีน การจัดกิจกรรมการเรียนรู้
และศักยภาพตามวัยในปีการศึกษาแรกที่เริ่มด าเนินการ เปิดสอนในช้ันปีแรกของระดับปฐมวัย หรือก่อนระดับ
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ประถมศึกษา ให้เปิดสอนในระดับช้ันอนุบาลปีท่ี 1 (ส าหรับโรงเรียนท่ีเปิดสอนในระดับช้ันอนุบาลปีท่ี 1 - 3) 
หรือช้ันอนุบาลปีท่ี 2 (ส าหรับโรงเรียนท่ีเปิดสอนระดับช้ันอนุบาลปีท่ี 2 - 3) โดยให้เปิดสอนแต่ละช้ันตามล าดับ
ต่อเนื่องในปีการศึกษาถัดไป 
      3) สถานศึกษาท่ีจัดการเรียนการสอนตามโครงการ สามารถจัดการเรียนการสอนภาษาจีน        
ในส่วนกิจกรรมพัฒนาผู้เรียนได้ เช่น ทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้ทางวัฒนธรรมจีน 
     2.1.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
     1) สถานศึกษาต้อง จัดหาเอกสารประกอบการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์  
หนังสือแบบฝึกหัด หรือหนังสืออ่านเพิ่มเติมท่ีเป็นภาษาจีนท่ีเหมาะสมกับวัย  
      2 )  สถาน ศึกษา ต้อ ง จัดให้มี ส่ื อ  และนวั ตก รรมทางการ ศึกษา วั ส ดุ  อุปกร ณ์  
การเรียนการสอนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน และเพียงพอ  
ได้แก่ โปรแกรมส าเร็จรูปช่วยสอน ส่ือโทรทัศน์ ส่ิงพิมพ์ และส่ือในลักษณะส่ือเทคโนโลยีทางภาษาจีน  
ให้กับผู้เรียน 
      3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้  ส่ือเทคโนโลยี ท่ี ทันสมัยอย่างหลากหลาย  
และเพียงพอ ท้ังในโรงเรียนและนอกโรงเรียน รวมถึงการจัดบรรยากาศในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้          
เป็นภาษาจีน และควรจัดให้มีห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษา ห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ เป็นสัดส่วน
โดยเฉพาะเพื่อเสริมสร้างการเรียนรู้ภาษาจีน  
     2.1.5 การวัดผล ประเมินผล 
     การวัดผลและประเมินผลการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีน ส าหรับเด็ก อายุ 3 - 6 ปี      
เป็นการประเมินพัฒนาของเด็กท้ัง 5 ด้าน คือ ทางด้านร่างกาย อารมณ์ จิตใจ สังคม และสติปัญญาของเด็ก 
โดยถือเป็นกระบวนการต่อเนื่อง และเป็นส่วนหนึ่งของกิจกรรมท่ีส่งเสริมพัฒนาการปกติท่ีจัดให้เด็กในแต่ละวัน 
ผลท่ีได้จากการสังเกตพัฒนาการเด็กต้องน ามาจัดท าข้อมูลหลักฐาน หรือเอกสารอย่างเป็นระบบ ด้วยวิธีการ
รวบรวมผลงานส าหรับเด็ก เป็นรายบุคคลท่ีสามารถบอกเรื่องราว หรือประสบการณ์ท่ีเด็กได้รับว่าเด็ กเกิด          
การเรียนรู้ และมีความก้าวหน้าเพียงใด ท้ังนี้ ให้น าข้อมูลผลการประเมินพัฒนาการเด็ก มาพิจารณาปรับปรุง 
วางแผนการจัดกิจกรรม และส่งเสริมให้เด็ก แต่ละคนได้รับการพัฒนา ตามจุดหมายของหลักสูตรอย่างต่อเนื่อง 
การประเมินพัฒนาการควรยึดหลัก ดังนี้ 
       1) วางแผนการประเมินพัฒนาการอย่างเป็นระบบ 
       2) ประเมินพัฒนาการเด็กครบทุกด้าน 
       3) ประเมินพัฒนาการเด็กเป็นรายบุคคลอย่างสม่ าเสมอต่อเนื่องตลอดปี 
       4) ประเมินพัฒนาการตามสภาพจริงจากกิจกรรมประจ าวัน ด้วยเครื่องมือและวิธีการ    
ท่ีหลากหลาย ไม่ควรใช้แบบทดสอบ 
       5) สรุปผลการประเมิน จัดท าข้อมูล และน าผลการประเมินไปใช้ ในการพัฒนาเด็ก 
ส าหรับวิธีการประเมินท่ีเหมาะสม และควรใช้กับเด็กอายุ 3 - 6 ปี ได้แก่ การสังเกต การบันทึก พฤติกรรม  
การสนทนากับเด็ก การสัมภาษณ์ การวิเคราะห์ข้อมูลจากผลงานเด็กท่ีเก็บอย่างมีระบบ 
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    2.1.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
      1) ครูผู้สอนชาวไทย 
       1.1) วุฒิทางการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน   
หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
      1.2) มีผลสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป 
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
      1.3) มีความรู้ความเข้าใจการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ระดับปฐมวัย 
      1.4) มีความรู้ความสามารถในการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ เพื่อสนับสนุน              
ให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ภาษาจีนอย่างมีความสุข และมีทัศนคติท่ีดีต่อภาษาจีน 
      1.5) มีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการอาชีพ 
      1.6) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาต่างประเทศ ในการจัดการเรียนการสอน 
      1.7) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล  
การเผยแพร่ผลงาน ท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
       1.8) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์ในการจัดการเรียนการสอน 
      1.9) ใช้การวิจัย ส่ือนวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
      2) ครูผู้สอนชาวจีน 
       2.1) มีวุฒิทางการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป ในสาขาวิชาการสอนภาษาจีน         
หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
       2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถครูวิชาชีพในระดับสากล (Certificate for Teachers 
of Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
      3) ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2  
       ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับข้ันท่ี 5 (HSK 5) 
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
  2.2 ระดับประถมศึกษา 
   ส าหรับสถานศึกษาท่ีมีการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน จัดการเรียนการสอนภาษาจีนแบบเข้ม         
โดยมีการจัดการเรียนการสอนรายวิชาพื้นฐานตามหลักสูตรแกนกลางเป็นภาษาไทยคู่ขนานกับภาษาจีน  
หรือจัดเป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน เพื่อยกระดับความสามารถด้านภาษา (Language proficiency) ของผู้เรียน
ท้ัง 4 ทักษะ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนให้เป็นไปตามมาตรฐาน 
    2.2.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
     เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษาในระดับช่วงช้ันผู้เรียนมีคุณภาพ ดังนี้ 
     1) เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียนมีทักษะ การส่ือสารภาษาจีน        
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 2 (YCT 2) หรือระดับสากลขั้นท่ี 1 (HSK 1) หรือเทียบเท่า
ตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
      2) เมื่อส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 6 ผู้เรียนมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน            
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 3 (YCT 3) หรือระดับข้ันท่ี 2 (HSK 2) หรือเทียบเท่า 
ตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด     
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   2.2.2 การจัดหลักสูตร  
    การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร        
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง       
และพัฒนาสมรรถนะทางด้านการส่ือสารของผู้เรียน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ระดับช้ันประถมศึกษาปีท่ี 1 - 3 
จัดการเรียนการสอนโดยใช้ภาษาจีนเป็นส่ือในรายวิชาพื้นฐาน ไม่น้อยกว่า 120 ช่ัวโมงต่อปี รายวิชาเพิ่มเติม
ภาษาจีน ไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมงต่อปี ระดับช้ันประถมศึกษาปีท่ี 4 – 6 จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นส่ือ  
ในรายวิชาพื้นฐาน ไม่น้อยกว่า 160 ช่ัวโมงต่อปี รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน ไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมงต่อปี  
สถานศึกษาสามารถปรับโครงสร้างรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีนให้เหมาะสมกับบริบทของสถานศึกษา 
   2.2.3 การจัดการเรียนการสอน 
    1) จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษาเป็นภาษาจีน ต้องสอดแทรกคุณธรรม 
จริยธรรม และค่านิยมท่ีดีงาม สร้างความมั่นใจ และส่งเสริมให้ผู้เรียนกล้าใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร 
    2) สถานศึกษาจัดการเรียนการสอนเป็นภาษาจีนระดับประถมศึกษา ควรค านึงถึง
ความสามารถพื้นฐานในการใช้ภาษาจีนของผู้เรียน ความพร้อม ความสนใจท่ีจะเรียนรู้ภาษาจีน การจัดกิจกรรม    
การเรียนรู้และศักยภาพตามวัย ในปีการศึกษาแรกท่ีเริ่มด าเนินการให้เปิดสอนในช้ันประถมศึกษาปีท่ี 1      
เป็นปีแรก โดยให้เปิดสอนต่อเนื่องในแต่ละช้ันตามล าดับต่อเนื่องในปีการศึกษาถัดไป 
     3) สถานศึกษาท่ีจัดการเรียนการสอนตามโครงการ สามารถจัดการเรียนการสอน  
ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้เป็นภาษาจีนคู่ขนานกับภาษาไทย ยกเว้น กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย กลุ่มสาระ 
การเรียนรู้สังคมศึกษา ศาสนา และวัฒนธรรม ท่ีว่าด้วยเรื่องของประวัติศาสตร์ไทย ความเป็นไทย วัฒนธรรมไทย 
และกฎหมายไทย ให้จัดการเรียนการสอนเป็นภาษาไทย และกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ 
(ภาษาอังกฤษ) ส่วนกิจกรรมพัฒนาผู้เรียน เช่น ลูกเสือ เนตรนารี ยุวกาชาด กิจกรรมบ าเพ็ญประโยชน์  
กิจกรรมอิสระ สามารถสอนเป็นภาษาจีน หรือภาษาไทยได้ 
     4) จัดกระบวนการเรียนรู้ ท่ี เน้น ผู้เรียนเป็นส าคัญ ด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย             
เช่น การสอนแบบโครงงาน การสอนแบบบูรณาการ การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริง  ศึกษาหาความรู้    
ด้วยตนเอง และสรุปเป็นองค์รวมได้ 
    5) สถานศึกษาต้องจัดกิจกรรมพัฒนาผู้เรียนตามหลักสูตรสถานศึกษา และจัดกิจกรรมส่งเสริม
ให้กับผู้เรียน เช่น จัดกิจกรรมค่ายภาษาจีน จัดกิจกรรมค่ายคอมพิวเตอร์ จัดกิจกรรมทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้ 
เป็นต้น 
    2.2.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
    1) สถานศึกษาต้องจัดให้มีหนังสือเรียนท่ีเป็นภาษาจีนครบถ้วน  ตามหลักสูตรสถานศึกษา 
อย่างน้อย 10 ชุด ไว้ในห้องสมุด ในกรณีท่ีสถานศึกษาจัดท าหนังสือเรียนขึ้นใช้เอง และจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียน
นั้น ต้องได้รับอนุญาตจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐานก่อน 
     2) สถานศึกษาต้องจัดหาเอกสารประกอบการจัดการเรียนการสอน หนังสือแบบฝึกหัด  
หรือหนังสืออ่านเพิ่มเติมท่ีเป็นภาษาจีน ให้ครบทุกวิชาในจ านวนท่ีเหมาะสมและสอดคล้องกับเนื้อหา         
ตามหลักสูตร โดยระบุรายการจ านวนหนังสือท้ังภาษาไทยและภาษาจีน ท่ีจะจัดไว้ในห้องสมุด และท่ีจะใช้ 
ในการจัดการเรียนการสอน 
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     3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีส่ือและนวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ อุปกรณ์การเรียนการสอน       
ในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วนและเพียงพอ ได้แก่ โปรแกรมส าเร็จรูป
ช่วยสอน ส่ือโทรทัศน์ ส่ิงพิมพ์ และส่ือในลักษณะส่ือเทคโนโลยีทางภาษาจีนให้กับผู้เรียน 
     4) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ ท่ี ทันสมัย โดยเฉพาะส่ือเทคโนโลยี ท่ีทันสมัย 
มีความหลากหลายและเพียงพอ ท้ังในโรงเรียนและนอกโรงเรียน รวมถึงการจัดบรรยากาศในห้องเรียน         
ให้เอื้อต่อการเรียนรู้ เป็นภาษาจีน และควรจัดให้มีห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษา ห้องปฏิบัติการ
คอมพิวเตอร์ เป็นสัดส่วนโดยเฉพาะ เพื่อเสริมสร้างการเรียนรู้ภาษาจีน 
    2.2.5 การวัดผล ประเมินผล 
     1) การวัดและประเมินผลระดับช้ันเรียน เป็นการวัดและประเมินผลท่ีอยู่ในกระบวนการ          
การจัดการเรียนการสอน ผู้สอนด าเนินการเป็นปกติและสม่ าเสมอในการจัดการเรียนการสอน โดยใช้เทคนิค          
การประเมินอย่างหลากหลาย เช่น การซักถาม การสังเกต การตรวจการบ้าน การประเมินโครงงานการประเมินช้ินงาน/
ภาระงาน แฟ้มสะสมงาน การใช้แบบทดสอบ ฯลฯ โดยผู้สอนเป็นผู้ประเมินเอง หรือเปิดโอกาสให้ผู้เรียน
ประเมินตนเอง เพื่อนประเมินเพื่อน ผู้ปกครองร่วมประเมินในกรณีท่ีไม่ผ่ านตามผลการเรียนรู้ให้มีการสอน 
ซ่อมเสริม การประเมินระดับช้ันเรียนเป็นการตรวจสอบว่าผู้เรียนมีพัฒนาการความก้าวหน้าในการเรียนรู้  
อันเป็นผลมาจากการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนหรือไม่ และมากน้อยเพียงใด มีส่ิงท่ีจะต้องได้รับการพัฒนา
ปรับปรุง และส่งเสริมในด้านใด นอกจากนี้ ยังเป็นข้อมูลให้ผู้สอนใช้ปรับปรุงการเรียนการสอนของตนด้วย         
    2) การวัดผลและประเมินผลในระดับสถานศึกษา เป็นการวัดผลและประเมินผลท่ีสถานศึกษา
ด าเนินการเพื่อใช้ตัดสินผลการเรียนของผู้เรียนเป็นรายปี/รายภาค ผลการประเมินการอ่าน คิดวิเคราะห์            
และเขียนคุณลักษณะ อันพึงประสงค์ และกิจกรรมพัฒนาผู้เรียน นอกจากนี้  เพื่อให้ได้ข้อมูลเกี่ยวกับ         
การจัดการศึกษาของสถานศึกษาว่าส่งผลต่อการเรียนรู้ของผู้เรียนตามเป้าหมายหรือไม่ ผู้เรียนมีจุดพัฒนา            
ในด้านใด รวมท้ังสามารถ น าผลการเรียนของผู้เรียนในสถานศึกษาเทียบเคียงกับมาตรฐานความสามารถ          
ทางภาษาจีนระดับสากล (YCT/HSK/HSKK) ผลการประเมินระดับสถานศึกษาจะเป็นข้อมูลและสารสนเทศ 
เพื่อการปรับปรุงนโยบาย หลักสูตร โครงการ หรือวิธีการจัดการเรียนการสอน ตลอดจนเพื่อการจัดท า
แผนพัฒนาคุณภาพการศึกษาของสถานศึกษาตามแนวทางการประกันคุณภาพการศึกษา และการรายงานผล
การจัดการเรียนต่อคณะกรรมการสถานศึกษา ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา ส านักงานคณะกรรมการการศึกษา
ขั้นพื้นฐาน ผู้ปกครอง และชุมชน ดังนี้ 
     2.1) สถานศึกษาต้องด าเนินการวัดและประเมินผล ตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ       
ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้  ในกลุ่มสาระการเรียนรู้ ท่ีสอนเป็นภาษาจีน ต้องวัดและประเมินผลเป็นภาษาจีน           
และสถานศึกษาควรประเมินความสามารถการใช้ภาษาจีนทุกทักษะของนักเรียน เพื่อให้ทราบความก้าวหน้า 
และเป็นข้อมูล ในการพัฒนาผู้เรียน และให้ความส าคัญในการปร ะเมินคุณลักษณะอันพึงประสงค์                  
ท้ังนี้ ต้องเป็นไปตามระเบียบกระทรวงศึกษาธิการ และข้อก าหนดของหลักสูตรตามท่ีส านักงานคณะกรรมการ
การศึกษาข้ันพื้นฐานก าหนด 
     2.2) การขอรับรองคุณภาพการศึกษา สถานศึกษาต้องจัดท าการประกันคุณภาพการศึกษา
ของสถานศึกษาท่ีสามารถตรวจสอบและประเมินได้ 
     2.3) การวัดผลสัมฤทธิ์การใช้ภาษาจีน สถานศึกษาต้องจัดท าวิจัย ศึกษาเปรียบเทียบ
ทางการเรียนของนักเรียนในทุกระดับช้ันปี 
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     2.4) นักเรียนควรได้รับการทดสอบทักษะภาษาจีน โดยใช้แบบทดสอบมาตรฐานท่ีได้รับ 
การยอมรับจากนานาชาติ โดยใช้ผลการทดสอบวัดระดับความรู้ภาษาจีน วัดระดับความรู้ภาษาจีน  
ระดับสากลส าหรับเยาวชน YCT และผลการสอบวัดระดับความรู้ภาษาจีนระดับสากล HSK 
     2.5) กรอบอ้างอิงความสามารถทางภาษาจีนท่ีเป็นสากล เพื่อให้การจัดการเรียนการสอน
ภาษาจีนเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพ มีทิศทางท่ีเป็นเอกภาพในการด าเนินการมีเป้าหมาย การเรียนรู้  
และการพัฒนาท่ีเทียบเคียงกับมาตรฐานสากล ท่ีเป็นท่ียอมรับในระดับนานาชาติ จึงได้ก าหนดกรอบอ้างอิง
ความสามารถทางภาษาจีนท่ีเป็นสากล Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK) การสอบวัดระดับความรู้ทางภาษาจีน 
เป็นการสอบส าหรับชาวต่างชาติท่ีไม่ใช้ภาษาจีนเป็นภาษาแม่ และ Youth Chinese Test (YCT) การสอบวัดระดับ
ความรู้ภาษาจีนระดับสากลส าหรับเยาวชน (นักเรียนในระดับช้ันประถมศึกษา และมัธยมศึกษา) ท่ีไม่ได้ใช้
ภาษาจีนเป็นภาษาแม่ เพื่อวัดความสามารถในการน าภาษาจีนไปใช้ในชีวิตประจ าวันและการเรียน ซึ่งด าเนินการ
โดยศูนย์แลกเปล่ียนและส่งเสริมความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศกระทรวงศึกษาธิการสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน (Center for Language Education and Cooperation: CLEC) 
    2.2.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
     1) ครูผู้สอนชาวไทย 
     1.1) วุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน  หรือสาขา 
ท่ีเกี่ยวข้อง 
     1.2) มีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป     
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
     1.3) ครูมีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการ หรืออาชีพ 
     1.4) ครูใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีนในการจัดการเรียนการสอน 
     1.5) ครูใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล          
การเผยแพร่ผลงานท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
     1.6) ครูสามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์ ในการจัดการเรียนการสอน     
     1.7) ครูสามารถใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
     2) ครูผู้สอนชาวจีน 
     2.1) มีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาท่ีสอน 
     2.2) ต้องผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers 
of Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
     3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2  
     ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป         
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
   2.3 ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
    ส าหรับสถานศึกษาท่ีมีการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยมีการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนแบบเข้ม 
มีการจัดการเรียนการสอนรายวิชาพื้นฐานตามหลักสูตรแกนกลางเป็นภาษาไทยคู่ขนานกับภาษาจีน           
และจัดเป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน เพื่อยกระดับความสามารถด้านภาษา (Language proficiency) ของผู้เรียน 
ท้ัง 4 ทักษะ การฟัง การพูด การอ่าน และการเขียนให้เป็นไปตามมาตรฐาน และสามารถน าค าศัพท์ภาษาจีน
ไปใช้ในชีวิตประจ าวันได้อย่างเหมาะสม 
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    2.3.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
     เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียนควรมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน  
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนในระดับสากล ระดับขั้นท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับกลาง หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
    2.3.2 การจัดหลักสูตร 
     การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร 
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง       
และพัฒนาสมรรถนะด้านการส่ือสารของผู้เรียน ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาข้ันพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศโดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ในรายวิชาพื้นฐานไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิตต่อปี 
รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน ไม่น้อยกว่า 5 หน่วยกิตต่อปี  
    2.3.3 การจัดการเรียนการสอน 
     1) สถานศึกษามีการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษาโดยจัดการเรียนการสอน ตามหลักสูตร
แกนกลางการศึกษาข้ันพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดให้สอดคล้อง
กับพระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2542 แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2545 และแก้ไขเพิ่มเติม 
(ฉบับท่ี 3) พ.ศ. 2553 โดยส่งเสริมให้ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร ได้แก่ ทักษะการฟัง ทักษะการพูด ทักษะ
การอ่าน และทักษะการเขียน และสามารถน าภาษาจีนประยุกต์ใช้ได้ในชีวิตประจ าวัน 
     2) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ท่ีเน้นผู้เรียน  
เป็นส าคัญ ด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริง 
การศึกษาค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเองได้ และการแสดงบทบาทสมมุติ เป็นต้น 
     3) สถานศึกษาจัดประสบการณ์การเรียนรู้คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ผ่านกิจกรรม
พัฒนาผู้เรียน เช่น กิจกรรมค่ายภาษาจีน กิจกรรมทัศนศึกษาแหล่งเรียนรู้ การจัดกิจกรรม การใช้ส่ือนวัตกรรม
ภาษาจีน เป็นต้น 
     4) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย บูรณาการ          
การจัดการเรียนการสอนในวิชาอื่น ๆ เช่น คณิตศาสตร์ วิทยาศาสตร์ ศิลปะวัฒนธรรมไทย เป็นต้น 
     2.3.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
      1) สถานศึกษาต้องจัดให้มีหนัง สือเรียนท่ีเป็นภาษาจีน หรือในกรณีท่ีสถานศึกษา   
จัดท าหนังสือ หรือเอกสารประกอบการเรียนขึ้นใช้เอง หรือจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียนภาษาจีนนั้น  
หนังสือต้องได้รับการรับรองจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน และสถาบันทางภาษาจีน  
ท่ีได้รับการรับรอง 
      2) สถานศึกษาต้องจัดหาให้มีส่ือนวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ และอุปกรณ์การเรียนการสอน
ภาษาจีนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน เช่น โปรแกรมส าเร็จรูปช่วยสอน 
ส่ือเทคโนโลยี ส่ิงพิมพ์ ส่ือมัลติมีเดียทางภาษาจีนส าหรับผู้เรียน 
      3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ภายในสถานศึกษาและภายนอกสถานศึกษา รวมถึง   
การจัดบรรยากาศ ในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้ภาษาจีน เช่น ห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษา 
ห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ เป็นต้น  
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     4) สถานศึกษาจัดให้มีห้องศูนย์การเรียนภาษาจีน  และแหล่งเรียนรู้ ท่ีส่งเสริมกิจกรรม     
การเรียนรู้ด้านประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และประเพณีจีน   
    2.3.5 การวัดผล ประเมินผล 
     เมื่อสถานศึกษาจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีนตามหลักสูตรของสถานศึกษา           
ต้องจัดให้มีการวัดและประเมินผลผู้เรียนตามการวัดการประเมินผลท่ีหลากหลาย เช่น โครงงาน แบบทดสอบ 
การถามตอบ เป็นต้น ให้เป็นไปตามมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีน เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษา           
ในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3 สามารถสอบวัดมาตรฐานความรู้ทางภาษาจีน (HSK) หรือเทียบเท่า หรือมากกว่า
ระดับข้ันท่ี 4 และสอบวัดระดับทางการพูดในระดับกลาง (HSKK) ดังนี้ 
 

มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK) 
 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 
4 สามารถใช้ภาษาจีนส่ือสารในหัวข้อท่ีซับซ้อนยิ่งขึ้นและสามารถส่ือสารกับเจ้าของภาษา       

ได้อย่างถูกต้องเหมาะสมและเรียนรู้ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 1,200 ค า 
5 สามารถใช้ภาษาจีนในการอภิปราย วิจารณ์ และแสดงความคิดเห็นในหัวข้อเฉพาะทาง    

หรือเป็นนามธรรมสามารถสนทนาภาษาจีนกับเจ้าของภาษาได้อย่างคล่องแคล่ว และเรียนรู้
ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 2,500 ค า 

 

ค าอธิบายมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK) 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 
4 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน  

และทักษะการแปลเบื้องต้น สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่นในหัวข้อเกี่ยวกับ       
การด าเนินชีวิตประจ าวัน การเรียน และการท างานได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ต่อเนื่อง  
และมีประสิทธิภาพ 

5 สามารถใช้ภาษาจีนเพื่อการส่ือสาร ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน  
และทักษะการแปลขั้นพื้นฐาน สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่นในหัวข้อเกี่ยวกับ   
การด าเนินชีวิตประจ าวัน การเรียน การท างาน และหัวข้ออื่น ๆ ได้อย่างครบถ้วน            
เป็นธรรมชาติ และมีประสิทธิภาพ 

     
   คุณภาพของผู้เรียนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น   
เมื่อจบหลักสูตรจะมีคุณภาพ ดังนี้ 
      ผู้เรียนใช้ภาษาในการส่ือสาร มีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน และทักษะ  
การแปลเบื้องต้น สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่นในหัวข้อการด าเนินชีวิตประจ าวัน การเรียน  
และการท างานได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ต่อเนื่องและมีประสิทธิภาพ หัวข้อ และเนื้อหา สามารถส่ือสาร
ภาษาจีนในหัวข้อเกี่ยวกับการใช้ชีวิตในชุมชน สุขภาพ การด าเนินชีวิตในสถานศึกษา การท างานประจ า สัตว์ 
พืช และหัวข้ออื่น ๆ สามารถสนทนา หรือ ส่ือสารในประเด็นท่ีเกี่ยวข้องได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์  
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เช่น เมื่อเข้ารับการรักษาพยาบาล สามารถใช้ภาษาจีนอธิบายอาการเจ็บป่วยให้หมอทราบได้ สามารถเขียน
เอกสารประชาสัมพันธ์ งานพิเศษล่วงเวลาอย่างง่ายได้ และสามารถตอบข้อซักถามของผู้ถามได้ เป็นต้น 
     ตัวช้ีวัดเชิงปริมาณทางภาษา : พยางค์ 724 พยางค์ (เพิ่ม 116 พยางค์) ตัวอักษรจีน 1,200 ตัว 
(เพิ่ม 300 ตัว) ค าศัพท์ 3,245 ค า (เพิ่ม 1,000 ค า) และหลักไวยากรณ์ 286 ข้อ (เพิ่ม 76 ข้อ) 
     1. ทักษะการฟัง สามารถฟัง และเข้าใจ หัวข้อ และเนื้อหาท่ีปรากฏในภาษาจีน   
ระดับขั้นท่ี 4 ซึ่งเป็นการสนทนาหรือการพูดแบบไม่เป็นทางการ (ความยาวไม่เกิน 400 ตัวอักษร)  
การพูด หรือการสนทนาต้องมีการออกเสียงท่ีเป็นธรรมชาติ ปราศจากส าเนียงภาษาถิ่น ความเร็วในการพูด  
อยู่ในระดับปกติท่ัวไป (ไม่ต่ ากว่า 180 - 200 ตัวอักษร/นาที) สามารถหลีกเล่ียงการพูดซ้ า การหยุด หรือปัจจัย
ท่ีส่งผลในการส่ือสารต่าง ๆ สามารถจับใจความส าคัญได้อย่างแม่นย า สามารถเข้าใจความหมายแฝงในภาษา            
อีกท้ังสามารถตระหนักถึงวัฒนธรรมแฝงท่ีแทรกอยู่ในการสนทนาหรือการพูด 
      2. ทักษะการพูด สามารถเข้าใจพยางค์ท่ีก าหนดในตัวช้ีวัดเชิงปริมาณทางภาษา ระดับข้ันท่ี 4 
และสามารถออกเสียงได้อย่างถูกต้อง น้ าเสียงเป็นธรรมชาติ สามารถใช้ค าศัพท์ และหลักไวยากรณ์ท่ีเกี่ยวข้อง
ในระดับข้ันนี้ ในการส่ือสารได้อย่างถูกต้อง สามารถส่ือสารโต้ตอบเป็นบทสนทนาขั้นพื้นฐานได้ สามารถใช้รูป
ประโยคท่ีซับช้อนอธิบาย การเปล่ียนแปลงของเหตุการณ์ พรรณนาสถานการณ์ท่ีซับซ้อน อธิบายความคิดเห็น 
หรือถ่ายทอดความรู้สึกง่าย ๆ ได้ สามารถส่ือสารได้อย่างคล่องแคล่ว และใช้ค าได้อย่างถูกต้องแม่นย า 
      3. ทักษะการอ่าน สามารถอ่านพยางค์ตัวอักษรจีน และค าศัพท์ท่ีก าหนดในตัวช้ีวัด 
เชิงปริมาณทางภาษา ระดับขั้นท่ี 4 ได้อย่างถูกต้อง สามารถอ่านและเข้าใจหัวข้อ เนื้อหา และหลักไวยากรณ์    
ท่ีก าหนดไว้ในระดับขั้นนี้  (ไม่เกิน 500 ตัวอักษร) ความเร็วในการอ่านไม่ต่ ากว่า 140 ตัวอักษร/นาที  
สามารถเข้าใจประโยคความซ้อนท่ัวไป สามารถอ่านและเข้าใจเอกสารท่ีมีเนื้อหาเชิงบรรยาย เชิงอธิบาย  
และเนื้อหาเชิงโต้แย้งอย่างง่ายได้ สามารถอ่านและเข้าใจความส าคัญของบทความ สามารถสรุปความ  
ได้อย่างเหมาะสม และเข้าใจปัจจัยทางวัฒนธรรมท่ีปรากฏในเนื้อหานั้น ๆ มีทักษะเบื้ องต้นในการอ่านเร็ว 
การอ่านเพื่อเดาความหมายจากบริบท และการอ่านแบบข้าม 
     4. ทักษะการเขียน สามารถเขียนตัวอักษรจีน จ านวน 100 ตัวอักษร ท่ีปรากฏในตาราง
ตัวอักษรจีนได้ มีความรู้ความเข้าใจลักษณะเด่นด้านโครงสร้างของตัวอักษรจีน สามารถใช้รูปประโยคอย่างง่าย  
พูดและเขียนในลักษณะเป็นตอนได้ สามารถเขียนความเรียงเชิงบรรยาย เชิงอธิบาย หรือการเขียนลักษณะอื่น ๆ 
ภายในระยะเวลาท่ีก าหนด ความยาวไม่น้อยกว่า 300 ตัวอักษร เลือกใช้ค าได้อย่างถูกต้องเหมาะสม  
มีการใช้รูปประโยคท่ีหลากหลาย เนื้อหาครบถ้วนสมบูรณ์ มีความชัดเจน สามารถเขียนเรียงความท่ัวไปได้  
และใช้รูปแบบการเขียนท่ีถูกต้องตามมาตรฐาน 
     5. ทักษะการแปล มีทักษะการแปลขั้นพื้นฐาน สามารถแปลหัวข้อและเนื้อหาท่ีปรากฏ      
ในระดับขั้นนี้ไ ด้ เนื้อหาท่ีแปลต้องมีความครบถ้วนสมบูรณ์ และในขณะท่ีแปลต้องตระหนักถึงปัจจัย            
ทางวัฒนธรรมท่ีแฝง สามารถท าหน้าท่ีล่ามติดตามในสถานการณ์การต้อนรับแบบไม่เป็นทางการได้         
สามารถแปลได้ค่อนข้างคล่องแคล่ว สามารถแปลเอกสารเชิงบรรยายและเชิงอธิบาย อย่างง่ายได้อย่างถูกต้อง 
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มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล 
การสอบวัดระดับความสามารถภาษาจีนในทักษะด้านการพูด (HSKK) 

 

ระดับ ระดับขั้น ความสามารถทางด้านภาษา 

HSKK 

ระดับต้น เข้าใจค าศัพท์ท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจ าวัน และสามารถน าไปใช้ได้ประมาณ 
200 ค า 

ระดับกลาง เข้าใจค าศัพท์ท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจ าวัน และสามารถน าไปใช้ได้ประมาณ 
900 ค า 

 
อ้างอิงจาก : มาตรฐานความรู้ภาษาจีนการสอนภาษาจีนในระดับนานาชาติ ศูนย์แลกเปล่ียนและส่งเสริม  
ความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ กระทรวงศึกษาธิการสาธารณรัฐประชาชนจีน (CLEC) 
หมายเหตุ : ให้สถานศึกษาท่ีจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ก าหนดระดับความสามารถทางด้านภาษาจีน YCT 
HSK และ HSKK ใช้ในแต่ละระดับช้ันเพื่อเป็นตัวชี้วัดคุณภาพการจัดการเรียนการสอนภาษา  
   ในการนี้จึงน าการแบ่งระดับความสามารถทางด้านภาษาจีน YCT HSK และ HSKK มาประยุกต์ใช้ 
ในการวัดระดับมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน  
 และก าหนดแนวทางในการด าเนินการ ใช้ YCT HSK และ HSKK เป็นกรอบหลักคิดในการก าหนดเป้าหมาย  
การจัดการเรียนการสอนหรือการพัฒนา 
    2.3.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
    1) ครูผู้สอนชาวไทย 
     1.1) วุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาการสอนภาษาจีน หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
     1.2) มีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป  
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
      1.3) มีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการหรืออาชีพ 
     1.4) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีน ในการจัดการเรียนการสอน 
     1.5) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดการเรียนการสอนการวัดและประเมินผลการเผยแพร่
ผลงาน ท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
     1.6) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์ในการจัดการเรียนการสอน 
     1.7) สามารถใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน   
     2) ครูผู้สอนชาวจีน 
     ผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers of Chinese 
to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
     3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 
     ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากลระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป 
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง หรือผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล 
(Certificate for Teachers of Chinese to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบ
วิชาชีพครู 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  32 

   

   2.4 ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
    2.4.1 เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
     เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 ผู้เรียนจะต้องมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน
ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับสูง 
     2.4.2 การจัดหลักสูตร 
     การจัดการเรียนการสอนส าหรับห้องเรียนพิเศษภาษาจีน สถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร 
การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ตามแนวทางหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ น ามาตรฐานการเรียนรู้สาระภาษาต่างประเทศในการเทียบเคียง  
และพัฒนาสมรรถนะทางด้านการส่ือสารของผู้เรียนตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ โดยจัดการเรียนการสอนภาษาจีนโดยใช้การเรียนการสอนภาษาจีนเป็นส่ือ
ในรายวิชาพื้นฐานรวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 3 หน่วยกิต รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน รวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 24 หน่วยกิต  
     2.4.3 การจัดการเรียนการสอน 
      1) สถานศึกษามีการพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษา โดยจัดกิจกรรมการเรียนการสอน 
ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 ทางกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ  
โดยให้สอดคล้องกับพระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พุทธศักราช 2542 แก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 2) พุทธศักราช 2545 
และแก้ไขเพิ่มเติม (ฉบับท่ี 3) พุทธศักราช 2553 โดยส่งเสริมให้ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร ได้แก่ ทักษะการฟัง 
ทักษะการพูด ทักษะการอ่าน และทักษะการเขียน และการใช้ภาษาจีนในการศึกษาต่อในระดับต่าง ๆ 
      2) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย ท่ีเน้นกิจกรรม 
การเรียนรู้เชิงรุก (Active Learning) ด้วยเทคนิควิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การเรียนรู้โดยใช้กิจกรรมเป็นฐาน         
การเรียนรู้เชิงประสบการณ์ การเรียนรู้โดยใช้ปัญหาเป็นฐาน การอภิปรายกลุ่มย่อย การแสดงบทบาทสมมติ  
เกมในช้ันเรียน การเรียนรู้โดยการสอน เป็นต้น 
      3 )  สถาน ศึกษา จัดประสบการ ณ์ก าร เ รี ยนรู้ คู่ ขน านภาษา จีนและภาษาไทย  
ผ่านกิจกรรมพัฒนาผู้เรียน เช่น จัดกิจกรรมค่ายแลกเปล่ียนเรียนรู้วัฒนธรรมจีน จัดกิจกรรมทัศนศึกษา 
แหล่งเรียนรู้ท้ังในประเทศและต่างประเทศ การจัดกิจกรรมการใช้ส่ือและนวัตกรรมภาษาจีน การน าเสนอ
โครงงานผ่านการบูรณาการทางภาษา เป็นต้น 
      4) สถานศึกษาจัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและภาษาไทย บู รณาการ  
จัดการเรียนการสอนในวิชาอื่นๆและสาขาชีพเฉพาะทาง เช่น คณิตศาสตร์ วิทยาศาสตร์ ศิลปะวัฒนธรรมไทย 
เป็นต้น 
   2.4.4 ส่ือ/แหล่งเรียนรู้ 
     1) สถานศึกษาต้องจัดให้มีหนังสือเรียนท่ีเป็นภาษาจีน หรือในกรณีท่ีสถานศึกษาจัดท าหนังสือ
หรือเอกสารประกอบการเรียนขึ้นใช้เอง หรือจัดให้มีการซื้อหนังสือเรียนภาษาจีนนั้น หนังสือต้องได้รับ  
การรับรองจากส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน และสถาบันทางภาษาจีนท่ีได้รับการรับรอง 
    2) สถานศึกษาต้องจัดหาให้มีส่ือนวัตกรรมทางการศึกษา วัสดุ อุปกรณ์ และจัดกิจกรรมการเรียน
การสอนภาษาจีนในรูปแบบต่าง ๆ ให้สอดคล้องกับเนื้อหาสาระการเรียนรู้อย่างครบถ้วน เช่น  ส่ือเทคโนโลยี 
และส่ือมัลติมีเดียทางภาษาจีนส าหรับผู้เรียน เป็นต้น  
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     3) สถานศึกษาต้องจัดให้มีแหล่งเรียนรู้ภายในและภายนอกสถานศึกษา  รวมถึง 
การจัดบรรยากาศในห้องเรียนให้เอื้อต่อการเรียนรู้ภาษาจีน เช่น ห้องสมุด ห้องปฏิบัติการทางภาษา 
ห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ ห้องศูนย์วัฒนธรรมจีน ห้องศูนย์วิชาชีพเฉพาะทาง เป็นต้น    
     2.4.5 การวัดผล ประเมินผล 
     เมื่อสถานศึกษาจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีนตามหลักสูตรของสถานศึกษาต้องจัด 
ให้มีการวัดและประเมินผล ผู้เรียนตามการวัดการประเมินผลท่ีหลากหลาย และให้เป็นไปตามมาตรฐาน
ความสามารถทางภาษาจีน เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษาในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 สามารถสอบวัดมาตรฐาน
ความรู้ทางภาษาจีน (HSK) ระดับขั้นท่ี 5 (HSK) เป็นต้นไป และสอบวัดระดับทางการพูด (HSKK) ระดับกลาง ดังนี้ 
 

มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK)  
 

ระดับ HSK ความสามารถทางด้านภาษา 

5 สามารถใช้ภาษาจีนในการอภิปราย วิจารณ์ และแสดงความคิดเห็นในหัวข้อเฉพาะทาง  
หรือเป็นนามธรรมสามารถสนทนาภาษาจีนกับเจ้าของภาษาได้อย่างคล่องแคล่ว และเรียนรู้
ค าศัพท์มาแล้วอย่างน้อย 2,500 ค า 

 
ค าอธิบายมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล (HSK) 

  คุณภาพของผู้เรียนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น          
เมื่อจบหลักสูตรจะมีคุณภาพ ดังนี้ 
  ผู้เรียนใช้ภาษาในการส่ือสาร มีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน และทักษะการแปล  
ขั้นพื้นฐาน สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่นในหัวข้อเกี่ยวกับการด าเนินชีวิตการเรียน การท างาน 
และหัวข้ออื่น ๆ ได้อย่างครบถ้วนเป็นธรรมชาติ และมีประสิทธิภาพ ท้ังหัวข้อและเนื้อหา สามารถส่ือสาร
ภาษาจีนในหัวข้อเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล วิถีชีวิ ต วิธีการเรียน สภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ 
ปรากฏการณ์ทางสังคม และหัวข้ออื่น ๆ ได้ สามารถสนทนาหรือส่ือสารในประเด็นท่ีเกี่ยวข้องได้อย่างครบถ้วน
สมบูรณ์ เช่น สามารถส่ือสารหรือแลกเปล่ียนความคิดเห็นเกี่ยวกับปรากฏการณ์ทางสังคมท่ีพบบ่อย            
ในชีวิตประจ าวัน สามารถตอบอีเมลได้ สามารถแนะน าเกี่ยวกับวิธีการเรียนของตนเองและให้ข้อเสนอแนะได้ 
  ตัวช้ีวัดเชิงปริมาณทางภาษา : พยางค์ 822 พยางค์ (เพิ่ม 98 พยางค์) ตัวอักษรจีน 1 ,500 ตัว  
(เพิ่ม 300 ตัว) ค าศัพท์ 4,316 ค า (เพิ่ม 1,071 ค า) และหลักไวยากรณ์ 357 ข้อ (เพิ่ม 71 ข้อ) 
   1. ทักษะการฟัง สามารถฟังและเข้าใจหัวข้อและเนื้อหา ท่ีปรากฏในภาษาจีน ระดับข้ันท่ี 5 ซึ่งเป็น
การสนทนาหรือการพูดแบบไม่เป็นทางการ และแบบค่อนข้างเป็นทางการ (ความยาวไม่เกิน 50,000 ตัวอักษร)  
การพูดหรือสนทนาต้องออกเสียงอย่างเป็นธรรมชาติ ปราศจากส าเนียงภาษาถิ่น ความเร็วในการพูดอยู่ในระดับ
ปกติท่ัวไป (ไม่ต่ ากว่า 200 - 220 ตัวอักษร/นาที) สามารถหลีกเล่ียงปัจจัยท่ีเกิดจากสภาพแวดล้อมท่ีเสียงดัง 
การพูดซ้ าท่ีไม่จ าเป็น การหยุด หรือปัจจัยท่ีส่งผลในการส่ือสารอื่น ๆ สามารถจับใจความส าคัญ หรือรายละเอียด
ปลีกย่อยได้อย่างแม่นย า สามารถเข้าใจปัจจัยทางวัฒนธรรมท่ีแฝงอยู่ในการสนทนา หรือการพูด 
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  2. ทักษะการพูด สามารถเข้าใจพยางค์และค าท่ีพูดในตัวช้ีวัดเชิงปริมาณทางภาษา ระดับขั้นท่ี 5 
และสามารถออกเสียงได้อย่างถูกต้อง น้ าเสียงเป็นธรรมชาติ สามารถใช้ค าศัพท์และหลักไวยากรณ์ท่ีเกี่ยวข้อง       
ในระดับขั้นนี้  ในการส่ือสารได้อย่างถูกต้อง สามารถส่ือสารโดยใช้รูปประโยคท่ีค่อนข้างซับซ้อนได้  
สามารถอธิบายเหตุการณ์ได้อย่างเข้าใจและมีละเอียด แสดงความคิดเห็นของตนได้อย่างสมบูรณ์ครบถ้วน 
ถ่ายทอดความรู้สึก ความคิดท่ีซับซ้อนได้ ใช้ค าได้อย่างถูกต้องแม่นย าและมีเหตุมีผล 
  3. ทักษะการอ่าน สามารถอ่านพยางค์ตัวอักษรจีนและค าศัพท์ท่ีก าหนดในตัวช้ีวัดเชิงปริมาณ  
ทางภาษา ระดับข้ันท่ี 5 ได้อย่างถูกต้อง สามารถอ่าน และเข้าใจ หัวข้อ เนื้อหา และหลักไวยากรณ์ท่ีก าหนดไว้ 
ในระดับข้ันนี้ (ไม่เกิน 700 ตัวอักษร) ความเร็วในการอ่านไม่ต่ ากว่า 160 ตัวอักษร/นาที สามารถเข้าใจประโยค     
ความซ้อนท่ีซับซ้อนได้ สามารถอ่านและเข้าใจเอกสาร สามารถเข้าใจและสรุปใจความส าคัญของเอกสาร  
ท่ีมีเนื้อหาเชิงบรรยาย เชิงอธิบาย และเชิงโต้แย้ง สามารถสรุปความได้อย่างมีเหตุมีผล มีความเข้าใจปัจจัย 
ทางวัฒนธรรม ท่ีปรากฏในเนื้อหานั้น ๆ เป็นอย่างดี มีทักษะการอ่านเร็ว การอ่านแบบข้าม และการอ่านเพื่อหาข้อมูล
อยู่ในระดับดี 
  4. ทักษะการเขียน สามารถเขียนตัวอักษรจีน จ านวน 250 ตัวอักษรท่ีปรากฏในตารางตัวอักษรจีนได้ 
สามารถวิเคราะห์ส่วนประกอบของตัวอักษรจีนท่ัวไปได้ สามารถใช้รูปประโยคซับซ้อน พูด และเขียน            
ในลักษณะเป็นตอนได้ สามารถเขียนความเรียงเชิงบรรยาย เชิงอธิบาย เชิงวิพากษ์ หรือการเขียนลักษณะอื่น ๆ 
ภายในระยะเวลาท่ีก าหนด ความยาวไม่น้อยกว่า 450 ตัวอักษร เลือกใช้ค าได้อย่างถูกต้องเหมาะสม มีการใช้  
รูปประโยคท่ีถูกต้อง เนื้อหาครบถ้วนสมบูรณ์ ภาษาท่ีใช้มีความเป็นธรรมชาติ สามารถเขียนเรียงความท่ัวไปได้ 
  5. ทักษะการแปล มีทักษะการแปลเบ้ืองต้น สามารถแปลหัวข้อและเนื้อหาท่ีปรากฏ ในระดับขั้นนี้ได้ 
เนื้อหาท่ีแปลครบถ้วนสมบูรณ์ และสามารถจัดการเบื้องต้นกับปัจจัยทางวัฒนธรรมท่ีแฝงในการแปลได้  
สามารถท าหน้าท่ีล่าม พูดตามแบบง่ายในสถานการณ์ท่ีไม่เป็นทางการได้ สามารถแปลได้ อย่างคล่องแคล่ว                
และสามารถแปลเอกสาร เชิงบรรยาย เชิงอธิบาย และเชิงวิพากษ์ท่ัวไปได้อย่างถูกต้อง 
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มาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล 
การสอบวัดระดับความสามารถภาษาจีนในทักษะด้านการพูด (HSKK) 

ระดับ ระดับขั้น ความสามารถทางด้านภาษา 

HSKK 
 
 

ระดับต้น เข้าใจค าศัพท์ท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจ าวัน และสามารถน าไปใช้ได้ประมาณ 200 ค า 

ระดับกลาง เข้าใจค าศัพท์ท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจ าวัน และสามารถน าไปใช้ได้ประมาณ 900 ค า 

ระดับสูง เข้าใจค าศัพท์ท่ีใช้บ่อยในชีวิตประจ าวัน และสามารถน าไปใช้ได้ประมาณ 3,000 ค า 

 
อ้างอิงจาก : มาตรฐานความรู้ภาษาจีนการสอนภาษาจีนในระดับนานาชาติ ศูนย์แลกเปล่ียนและส่งเสริม  
ความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ กระทรวงศึกษาธิการสาธารณรัฐประชาชนจีน (CLEC) 
หมายเหตุ :  ให้สถานศึกษาท่ีจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ก าหนดระดับความสามารถทางด้านภาษาจีน YCT 
HSK และ HSKK ใช้ในแต่ละระดับช้ันเพื่อเป็นตัวชี้วัดคุณภาพการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน 
     ในการนี้ จึงน าการแบ่งระดับความสามารถทางด้านภาษาจีน YCT HSK และ HSKK มาประยุกต์ใช้
ในการวัดระดับมาตรฐานความสามารถทางภาษาจีนระดับสากล การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน  
และก าหนดแนวทางในการด าเนินการ ใช้ YCT HSK และ HSKK เป็นกรอบหลักคิดในการก าหนดเป้าหมาย 
การจัดการเรียน การสอน/พัฒนา 
   2.4.6 คุณสมบัติของครูผู้สอน 
   1) ครูผู้สอนชาวไทย 
    1.1) วุฒิการศึกษาไม่ต่ ากว่าระดับปริญญาตรีขึ้นไปสาขาการสอนภาษาจีน หรือสาขาท่ีเกี่ยวข้อง 
    1.2) มผีลการสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป และระดับ
ความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
    1.3) มีความรู้ความสามารถ และความเช่ียวชาญเฉพาะทางด้านวิชาการอาชีพ  
    1.4) ใช้หนังสือ ต าราเรียน และส่ือภาษาจีน ในการจัดการเรียนการสอน 
    1.5) ใช้ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (ICT) ในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน การวัดและประเมินผล 
การเผยแพร่ผลงานท้ังระบบออนไลน์ (online) และออฟไลน์ (offline) 
    1.6) สามารถแลกเปล่ียนเรียนรู้ประสบการณ์ในการจัดการเรียนการสอน 
    1.7) ใช้การวิจัย ส่ือ นวัตกรรมเพื่อพัฒนาผู้เรียน 
    2) ครูผู้สอนชาวจีน 
    2.1) มีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป ในสาขาท่ีเกี่ยวข้องกับวิชาท่ีสอน 
    2.2) ผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (Certificate for Teachers of Chinese 
to Speakers of Other Languages: CTCSOL) ส าหรับประกอบวิชาชีพครู 
    3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลการสอบวัดมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีนระดับสากลระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK 
ระดับสูง หรือผ่านการทดสอบความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล 
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ตารางเปรียบเทียบการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน 
ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน (General Chinese Program: GCC)  

และห้องเรียนพเิศษภาษาจีน (Chinese Program: CP) 
********************** 

ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

หลักสูตรการเรียนการสอนภาษาจีน 
1. ระดับปฐมวัย จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์
ภาษาจีนได้ตามความเหมาะสม และความพร้อมของ
สถานศึกษา ไม่เกินร้อยละ 40 ของการจัดประสบการณ์
ตามเวลาเรียน  

หลักสูตรการเรียนการสอนภาษาจีน 
1. ระดับปฐมวัย จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ด้วย
ภาษาจีนเป็นส่ือ ไม่น้อยกว่าร้อยละ 40 แต่ไม่เกินร้อยละ 50 
ของเวลาเรียน โดยบูรณาการในการจัดกิจกรรมประจ าวัน
ตามความเหมาะสมของแต่ละหน่วยการเรียนรู้ ให้เรียน
อย่างมีความสุข ปลูกฝังและสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้
ภาษาจีน   

2. ระดับประถมศึกษา  
2.1 ระดับประถมศึกษาปีท่ี 1 – 3 จัดการเรียนการสอน
ภาษาจีน เป็นรายวิชาเพิ่มเติม ไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมงต่อปี  
 

2. ระดับประถมศึกษา 
2.1 ระดับประถมศึกษาปีท่ี 1 – 3 จัดการเรียนการสอนโดยใช้
ภาษาจีนเป็นส่ือในรายวิชาพื้นฐาน ไม่น้อยกว่า 120 ช่ัวโมง
ต่อปี รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีนไม่น้อยกว่า 40 ช่ัวโมง
ต่อปี รวมไม่น้อยกว่า 160 ช่ัวโมงต่อป ี

2.2 ระดับประถมศึกษาปีท่ี 4 – 6 จัดการเรียน การสอน
ภาษาจีน เป็นรายวิชาเพิ่มเติม ไม่น้อยกว่า 80 ช่ัวโมงต่อปี 
  

2.2 ระดับประถมศึกษาปีท่ี 4 – 6 จัดการเรียนการสอน 
โดยใช้ภาษาจีนเป็นส่ือในรายวิชาพื้นฐาน ไม่น้อยกว่า  
160 ช่ัวโมงต่อปี รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน ไม่น้อยกว่า  
40 ช่ัวโมงต่อปี รวมไม่น้อยกว่า 200 ช่ัวโมงต่อป ี

3. ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น  
จัดการเรียนการสอนภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม  
ไม่น้อยกว่า 2 หน่วยกิตต่อปี  
 

3. ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น จัดการเรียนการสอน  
โดยใช้ภาษาจีนเป็นส่ือ ในรายวิชาพื้นฐานไม่น้อยกว่า  
3 หน่วยกิตต่อปี รายวิชาเพิ่มเติม ไม่น้อยกว่า 5 หน่วยกิต 
ต่อปี รวมไม่น้อยกว่า 8 หน่วยกิตต่อปี 

4.ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  
แบ่งการจัดการเรียนการสอนเป็น 2 รูปแบบ คือ  
4.1 ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน จัดการเรียนการสอน
ภาษาจีนเป็นรายวิชาเพิ่มเติม รวม 3 ปี  ไม่น้อยกว่า 
6 หน่วยกิต  
4.2  แผนการเรียนภาษาจีน จัดการเรียนการสอน
ภาษาจีน เป็นรายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน รวม 3 ป ี   
ไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต 
 

4. ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย จัดการเรียนการสอน โดยใช้
ภาษาจีนเป็นส่ือในรายวิชาพื้นฐาน รวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 
3 หน่วยกิต รายวิชาเพิ่มเติมภาษาจีน รวม 3 ปี ไม่น้อยกว่า 
24 หน่วยกิต รวมไม่น้อยกว่า 27 หน่วยกิต 
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ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน                                 
1. ระดับปฐมวัย  
เมื่อจบช้ันอนุบาลปีท่ี 3 เด็กมีความรู้และส่ือสารด้วย
ค าศัพท์พื้นฐานภาษาจีนในชีวิตประจ าวันอย่างง่าย
ได้เหมาะสมกับวัย 

เป้าหมายคุณภาพผู้เรียน 
1. ระดับปฐมวัย  
เมื่อจบช้ันอนุบาลปีท่ี 3 เด็กรู้ค าศัพท์พื้นฐานภาษาจีน  
มีความเข้าใจและสามารถใช้ประโยคภาษาจีนอย่างง่าย   
เพื่อส่ือสารในชีวิตประจ าวันได้เหมาะสมกับวัย 

2. ระดับประถมศึกษา 
1) เมื่อส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียน
มีทักษะการส่ือสารภาษาจีน ตามมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 1 (YCT 1) หรือ
เทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
2) เมื่อส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 6 
ผู้เรียนมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีนระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 2 (YCT 2) 
หรือระดับขั้นท่ี 1 (HSK 1) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์
ท่ีสถานศึกษาก าหนด 

2. ระดับประถมศึกษา 
1) เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 ผู้เรียน
มี ทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐานความรู้ 
ภาษาจีนระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 2 (YCT 2) หรือ
ระดับสากลขั้นท่ี 1 (HSK 1) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์  
ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
2) เมื่อส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 6 ผู้เรียน     
มีทักษะการส่ือสารภาษาจีน ตามมาตรฐานความรู้ภาษาจีน
ระดับสากล ไม่น้อยกว่าระดับ 3 (YCT 3) หรือระดับขั้นท่ี 2 
(HSK 2) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
 

3. ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น  
1) ผู้เรียนมีความสามารถในการใช้ภาษา ในการส่ือสาร 
มีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
เบ้ืองต้น สามารถส่ือสารอย่างง่ายในหัวข้อที่ถนัด
และส่ือสารเบื้องต้นได้ 
2) เมื่อผู้เรียนส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3 
ผู้เรียนมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 2 (HSK 2) 
ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 

3. ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
1) ผู้เรียนมีความสามารถในการใช้ภาษา ในการส่ือสาร   
มีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน และทักษะการ
แปลเบื้องต้น สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่น           
ในหัวข้อการด าเนินชีวิตประจ าวัน การเรียน และการท างาน   
ได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ต่อเนื่อง และมีประสิทธิภาพ 
2) เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 3  
ผู้เรียนควรมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน ตามมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 4 (HSK4)  
ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับกลาง 
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ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

4. ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
4.1) ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน  
- ผู้เรียนมีความสามารถใช้ภาษาในการส่ือสาร 
ผู้เรียน มีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และเขียน
เบื้องต้น สามารถส่ือสารอย่างง่าย ในหัวข้อท่ีถนัด 
และส่ือสารเบ้ืองต้นได้  
- เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 
ผู้เรียนมีทักษะการส่ือสารภาษาจีน  ตามมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีน ระดับสากล ระดับข้ันท่ี 2 (HSK 2) 
ขึ้นไป หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษา
ก าหนด 
4.2) ห้องเรียนท่ัวไปแผนการเรียนภาษาจีน     
-  ผู้เรียนมีความสามารถใช้ภาษาในการส่ือสาร 
ผู้เรียนมีทักษะการฟัง การพูด การอ่าน และเขียน
ท่ัวไปสามารถสนทนาส่ือสารส้ันๆ ในหัวข้อท่ี
เกี่ยวกับการด าเนินชีวิตประจ าวัน การเรียน  
การท างาน และส่ือสารในชีวิตประจ าวันได้ 
- เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 
ผู้เรียนควรจะต้องมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตาม
มาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 3 
(HSK 3) ขึ้นไปและระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับต้นขึ้นไป 

4. ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- ผู้เรียนใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร มีทักษะการฟัง  
การพูด การอ่าน การเขียน และทักษะการแปลขั้นพื้นฐาน 
สามารถใช้ภาษาจีนท่ีซับซ้อนส่ือสารกับผู้อื่นในหัวข้อ
เกี่ยวกับการด าเนินชีวิตการเรียน การท างาน และหัวข้อ
อื่นๆ ได้อย่างครบถ้วนเป็นธรรมชาติ และมีประสิทธิภาพ 
ส าม า ร ถ ส่ื อ ส า ร ภ าษ า จี น  ใ น หั ว ข้ อ เ กี่ ย ว กั บ
ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล วิถี ชีวิตวิธีการเรียน 
สภาพแวดล้อม ทางธรรมชาติ ปรากฏการณ์ทางสังคม 
และหัวข้ออื่น ๆ ได้ สามารถสนทนา หรือส่ือสารใน
ประเด็นท่ีเกี่ยวข้องได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ เช่น 
สามารถส่ือสารหรือแลกเปล่ียนความคิดเห็นเกี่ยวกับ
ปรากฏการณ์ทางสังคมท่ีพบบ่อยในชีวิตประจ าวัน 
สามารถตอบอีเมลได้ สามารถแนะน าเกี่ยวกับวิธีการ
เรียนของตนเอง และให้ข้อเสนอแนะได้ 
- เมื่อส าเร็จการศึกษาระดับช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 
ผู้เรียนจะต้องมีทักษะการส่ือสารภาษาจีนตามมาตรฐาน
ความรู้ภาษาจีนระดับสากลระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
 

การจัดประสบการณ์หรือการจัดการเรียนการสอน 
ระดับปฐมวัย  
- จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ภาษาจีนได้ตาม
ความเหมาะสมและความพร้อมของสถานศึกษา 
โดยบูรณาการในการจัดกิจกรรมประจ าวันตามความ
เหมาะสมของแต่ละหน่วยการเรียนรู้ให้เรียนอย่างมี
ความสุขปลูกฝังและสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้
ภาษาจีน 
 
 

การจัดประสบการณ์หรือการจัดการเรียนการสอน 
ระดับปฐมวัย 
- จัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ด้วยภาษาจีนเป็นส่ือ  
โดยบูรณาการในการจัดกิจกรรมประจ าวันตามความ
เหมาะสมของแต่ละหน่วยการเรียนรู้ให้เรียนอย่างมี
ความสุข ปลูกฝังและสร้างเจตคติท่ีดีต่อการเรียนรู้
ภาษาจีน 
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ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

ระดับประถมศึกษา 
- จัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและ
ภาษาไทย ท่ีเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญด้วยเทคนิค
วิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ 
การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริงการศึกษา
ค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเองและการแสดงบทบาท
สมมุติ เป็นต้น 
 

ระดับประถมศึกษา  
- จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษา  
เป็นภาษาจีน ส่งเสริมให้ ผู้ เรียนกล้าใช้ภาษาจีน 
ในการส่ือสาร 
- จัดการเรียนการสอน ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้    
เป็นภาษาจีนคู่ขนานกับภาษาไทย ยกเว้น กลุ่มสาระ    
การเรียนรู้ภาษาไทย กลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา 
ศาสนา วัฒนธรรม ท่ีว่าด้วยเรื่องของประวัติศาสตร์ไทย 
ความเป็นไทย วัฒนธรรมไทย และกฎหมายไทย 
ให้จัดการเรียนการสอนเป็นภาษาไทย และ กลุ่มสาระ
การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ (ภาษาอังกฤษ) ส่วนกิจกรรม
พัฒนาผู้เรียน เช่น ลูกเสือ เนตรนารี  ยุวกาชาด 
กิจกรรมบ าเพ็ญประโยชน์ กิจกรรมอิสระ สามารถสอน
เป็นภาษาจีน หรือภาษาไทยได้ 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- จัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและ
ภาษาไทย ท่ีเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญด้วยเทคนิค
วิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ 
การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริงการศึกษา
ค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเอง และการแสดงบทบาท
สมมุติ เป็นต้น 
 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษา 
เป็นภาษาจีน ส่งเสริมให้ ผู้ เรียน กล้าใช้ภาษาจีน 
ในการส่ือสาร 
- จัดการเรียนการสอน ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้ 
เป็นภาษาจีนคู่ขนานกับภาษาไทย ยกเว้น กลุ่มสาระ 
การเรียนรู้ภาษาไทยกลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา 
ศาสนา วัฒนธรรม ท่ีว่าด้วยเรื่อง ของประวัติศาสตร์ไทย 
ความเป็นไทย วัฒนธรรมไทย และกฎหมายไทย            
ให้จัดการเรียนการสอนเป็นภาษาไทย และกลุ่มสาระ 
การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ (ภาษาอังกฤษ) ส่วนกิจกรรม
พัฒนาผู้เรียน เช่น ลูกเสือ เนตรนารี  ยุวกาชาด 
กิจกรรมบ าเพ็ญประโยชน์ กิจกรรมอิสระ สามารถสอน
เป็นภาษาจีน หรือภาษาไทยได้ 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- จัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและ
ภาษาไทย ท่ีเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญด้วยเทคนิค
วิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ 
การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริง การศึกษา
ค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเอง และการแสดงบทบาท
สมมุติ เป็นต้น 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษา 
เป็นภาษาจีน ส่งเสริมให้ ผู้ เรียนกล้าใช้ภาษาจีน 
 ในการส่ือสาร 
 
 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  40 

   

ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- จัดกระบวนการเรียนรู้ คู่ขนานภาษาจีนและ
ภาษาไทย ท่ีเน้นผู้เรียนเป็นส าคัญด้วยเทคนิค
วิธีการท่ีหลากหลาย เช่น การสอนแบบบูรณาการ 
การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติจริง การศึกษา
ค้นคว้าหาความรู้ด้วยตนเอง และการแสดงบทบาท
สมมุติ เป็นต้น 
 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- จัดการเรียนการสอน ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้ 
เป็นภาษาจีนคู่ขนานกับภาษาไทย ยกเว้น กลุ่มสาระ 
การเรียนรู้ภาษาไทย กลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา 
ศาสนา วัฒนธรรม ท่ีว่าด้วยเรื่องของประวัติศาสตร์ไทย 
- จัดการเรี ยนการสอนตามหลักสูตรสถานศึกษา 
เป็นภาษาจีน ส่งเสริมให้ ผู้ เรี ยนกล้าใช้ภาษาจีน 
ในการส่ือสาร 
- จัดการเรียนการสอน ทุกกลุ่มสาระการเรี ยนรู้ 
เป็นภาษาจีนคู่ขนานกับภาษาไทย ยกเว้น กลุ่มสาระ 
การเรียนรู้ภาษาไทย กลุ่มสาระการเรียนรู้ สังคมศึกษา 
ศาสนา วัฒนธรรม ท่ีว่าด้วยเรื่องของประวัติศาสตร์ไทย 
ความเป็นไทย วัฒนธรรมไทย และกฎหมายไทย 
ให้ จัดการเรียนการสอนเป็นภาษาไทย และกลุ่มสาระ            
การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ (ภาษาอังกฤษ) ส่วนกิจกรรม
พัฒนาผู้เรียน เช่น ลูกเสือ เนตรนารี ยุวกาชาด กิจกรรม
บ าเพ็ญประโยชน์  กิจกรรมอิสระ สามารถสอน 
เป็นภาษาจีน หรือภาษาไทยได้ 

การวัดและประเมินผล 
ระดับปฐมวัย 
- ผ่านการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ภาษาจีน 
ไม่ เกินร้อยละ 40 ของการจัดประสบการณ์ 
ตามเวลาเรียน 

การวัดและประเมินผล 
ระดับปฐมวัย 
- ผ่านการจัดกิจกรรมเสริมประสบการณ์ด้วยภาษาจีน 
เป็นส่ือ ไม่น้อยกว่าร้อยละ 40 แต่ไม่เกินร้อยละ 50  
ของการจัดประสบการณ์ตามเวลาเรียน 

ระดับประถมศึกษา 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบไม่น้อยกว่าระดับ 1 
(YCT 1) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษา
ก าหนด 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 6 
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบไม่น้อยกว่า
ระดับ 2 (YCT 2) หรือระดับสากลขั้นท่ี 1 (HSK 1) 
หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
 

ระดับประถมศึกษา 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบไม่น้อยกว่าระดับ 2 
(YCT 2) หรือเทียบเท่าตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 6  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบไม่น้อยกว่าระดับ 3 
(YCT 3) หรือระดับสากลขั้นท่ี 2 (HSK 2) หรือเทียบเท่า
ตามเกณฑ์ท่ีสถานศึกษาก าหนด 
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ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
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ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3 
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบระดับ 2 (HSK 2) 
ขึ้นไป 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันประถมศึกษาปีท่ี 3  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบระดับ 4 (HSK 4) ขึ้นไป 
และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด  HSKK 
ระดับกลาง 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- ห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน 
นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบระดับ 2 (HSK 2) 
ขึ้นไป 
- ห้องเรียนท่ัวไปแผนการเรียนภาษาจีน 
นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบระดับ 3 (HSK 3) 
ขึ้นไปและระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับต้นขึ้นไป 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- นักเรียนส าเร็จการศึกษาช้ันมัธยมศึกษาปี ท่ี 6  
ควรได้รับการทดสอบวัดระดับมาตรฐานความรู้
ภาษาจีนระดับสากล และมีผลสอบระดับ 5 (HSK 5) 
ขึ้นไป และระดับความ สามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับสูง 
 

คุณสมบัติของครูผู้สอน 
ระดับปฐมวัย 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสาร และมีผลสอบวัด
ระ ดับมาตรฐานความรู้ ภาษาจีน ระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 4  (HSK 4) ขึ้นไปและระดับความสามารถ
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลาง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2  
ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีน 
ระดับสากล ระดับขั้นท่ี 4 (HSK 4) และระดับความ 
สามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง   
 
 
 

คุณสมบัติของครูผู้สอน 
ระดับปฐมวัย 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบวัด
ร ะ ดับมาตร ฐานความ รู้ ภ าษา จีน ระ ดับสาก ล  
ระดับข้ันท่ี 5 (HSK 5) ขึ้นไป และระดับความสามารถ
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็น 
ผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับข้ันท่ี 5 (HSK 5) และระดับความสามารถทักษะ
ด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
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(Chinese Program: CP) 

ระดับประถมศึกษา 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบวัด
ระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับ
ขั้นท่ี 4  (HSK 4) ขึ้นไปและระดับความสามารถทักษะ
ด้านการพูด HSK ระดับกลาง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็น
ผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 4 (HSK4) และระดับความสามารถทักษะ
ด้านการพูด HSKK ระดับสูง   

ระดับประถมศึกษา 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบ 
วัดระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 
(HSK 5) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้าน
การพูด HSKK ระดับสูง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็น 
ผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 5 (HSK5) และระดับความสามารถทักษะ 
ด้านการพูด HSKK ระดับสูง 
 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบวัด
ระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับ
ขั้นท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป และระดับความสามารถ 
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลาง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็น
ผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) และระดับความสามารถ
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง หรือผ่านการ
ทดสอบความ สามารถวิชาชีพครูระดับสากล
(CTCSOL) 

ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบ 
วัดระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากระดับขั้นท่ี 5 
(HSK 5) ขึ้นไปและระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับสูง 
- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 ต้องเป็น 
ผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 5  (HSK 5) และระดับความสามารถ ทักษะ
ด้านการพูด HSKKระดับสูงหรือผ่านการทดสอบ
ความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (CTCSOL) 
 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบ
วัดระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล 
ระดับขั้นท่ี 4 (HSK 4) ขึ้นไป และระดับความสามารถ
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับกลาง 

ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย 
- ครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย 
ครูสามารถใช้ภาษาจีนในการส่ือสารและมีผลสอบวัด
ระดับมาตรฐานความรู้ภาษาจีนระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 
(HSK 5) ขึ้นไป และระดับความสามารถทักษะด้านการพูด 
HSKK ระดับสูง 

 
 

 

 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  43 

   

ห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
(General Chinese Classroom: GCC) 

ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program: CP) 

- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2 
ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีน
ระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) และระดับความ 
สามารถทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูง หรือผ่านการ 
ทดสอบความ สามารถวิชาชีพครูระดับสากล (CTCSOL) 

- ครูชาวต่างชาติท่ีใช้ภาษาจีนเป็นภาษาท่ี 2      
ต้องเป็นผู้ท่ีมีผลสอบวัดมาตรฐานความรู้ภาษาจีน
ระดับสากล ระดับขั้นท่ี 5 (HSK 5) และระดับความสามารถ
ทักษะด้านการพูด HSKK ระดับสูงหรือผ่านการทดสอบ
ความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล (CTCSOL) 
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ส่วนที่ 3 

แนวทางการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 

 สถานศึกษาที่มีความประสงค์ในการเปิดห้องเรียนภาษาจีน ควรมีการวางแผนบริหารโครงการ 
โดยเริ่มต้นจากการศึกษาวิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าประสงค์ ของสถานศึกษา จนไปถึงวิจัย ติดตามผล          
การใช้หลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน อีกทั้งสถานศึกษาจะต้องศึกษาขั้นตอนการเปิดห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน และเตรียมการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนในด้านต่าง  ๆ เช่น การจัดหาครูชาวต่างชาติ  
การพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีน ความพร้อมด้านอาคารสถานที่  การวางแผนบริหารงบประมาณ  
แผนการรับนักเรียน การบริหารทรัพยากร เป็นต้น ดังมีแนวทางการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ดังต่อไปนี้ 
 
1. การจัดทำโครงการห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 มีข้ันตอนการดำเนินการของสถานศึกษา ดังนี้ 

  1.1 ศึกษาวิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าประสงค์ของสถานศึกษา เพ่ือให้เห็นแนวทางที่ชัดเจน        
ในการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยคำนึงถึงการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจ สังคม วิทยาการต่าง ๆ            
ในประเทศ และโลกยุคปัจจุบัน รวมทั้งแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงในอนาคต เพ่ือเป็นข้อมูลพ้ืนฐานสำคัญ       
ในการเตรียมการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน และจัดการเรียนการสอนทั้งรายวิชาพ้ืนฐานและรายวิชา
เพ่ิมเติม  

   1.2 สำรวจความต้องการของผู้ที่ เกี่ยวข้องในการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เช่น              
คณะผู้บริหารคณะครู ผู้ปกครอง ชุมชน นักเรียน และองค์กรภายนอก (มหาวิทยาลัย หรือสถานประกอบการ)  
โดยรับฟังความคิดเห็น เปิดโอกาสให้ทุกภาคส่วนเข้ามามีส่วนร่วมแสดงความคิดเห็นการเปิดห้องเรียน
พิเศษภาษาจีน  

   1.3 ศึกษาหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน พุทธศักราช 2551 และหลักสูตร
สถานศึกษาเพ่ือเป็นแนวทางในการจัดทำหลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ทั้ งรายวิชาพ้ืนฐาน  
รายวิชาเพ่ิมเติม และกิจกรรมพัฒนาผู้เรียน ที่สอดคล้องกับบริบทของสถานศึกษา ชุมชน และสังคม      

   1.4 แต่งตั้งคณะกรรมการผู้รับผิดชอบการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน และจัดทำแผนผัง
การบริหารโครงการ บริหารห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ซึ่งประกอบไปด้วย คณะกรรมการสถานศึกษา         
ขั้น พ้ืนฐาน ผู้อำนวยการสถานศึกษา (ประธานอำนวยการโครงการ) สมาคมผู้ปกครองและครู 
คณะกรรมการที่ปรึกษา คณะกรรมการบริหารโครงการห้องเรียนพิเศษภาษาจีน รองผู้อำนวยการ          
กลุ่มบริหารวิชาการ (ประธานกรรมการดำเนินโครงการ) คณะกรรมการเครือข่ายผู้ปกครอง โครงการ
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน หัวหน้าโครงการ รองหัวหน้าโครงการ (อย่างน้อย 1 คน) เลขานุการ            
และผู้ช่วยเลขานุการโครงการ ตามโครงสร้างการบริหารห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ดังนี้ 
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    แผนผังโครงสร้างการบริหารห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

   

 

 

 

   

 

 

  

     1.5 กำหนดวิสัยทัศน์ พันธกิจ และเป้าประสงค์ ในการจัดทำแผนงานโครงการ และกิจกรรม
ของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ประกอบไปด้วย ชื่อโครงการ หลักการและเหตุผล วัตถุประสงค์ เป้าหมาย             
ทั้งเชิงปริมาณ และเชิงคุณภาพ ขั้นตอนการดำเนินโครงการ งบประมาณ วิธีการ เครื่องมือการประเมินผล 
ระยะเวลา ปฏิทินการดำเนินการและผู้รับผิดชอบโครงการ  

เลขานุการ 

หัวหน้าโครงการ 
รองหัวหน้าโครงการ 
(อย่างน้อย 1 คน) 

สมาคมผู้ปกครองและคร ู คณะกรรมการทีป่รึกษา 

คณะกรรมการ 
บริหารโครงการ 

รองผู้อำนวยการกลุ่มบริหารวิชาการ 
(ประธานคณะกรรมการดำเนินการโครงการ) 

คณะกรรมการ 
เครือข่ายผู้ปกครอง 

กรรมการสถานศึกษาขั้นพื้นฐาน 

ผู้อำนวยการสถานศึกษา 
(ประธานคณะกรรมการอำนวยการโครงการ) 

งานวิชาการ งานงบประมาณ 

ผู้ช่วยเลขานุการโครงการ 

งบบริหารทั่วไป งานบุคคล 
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  1.6 วางแผนจัดทำงบประมาณ ประเมินค่าใช้จ่ายการดำเนินโครงการ และวางแผนการจัด
กิจกรรมของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

  1.7 จัดทำแผนการพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีนที่เป็นคนไทย ในโครงการให้สามารถใช้ทักษะ
ภาษาจีนในการสื่อสารได ้

  1.8 จัดออกแบบและพัฒนาร่างหลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยนำร่างหลักสูตรดังกล่าว 
เสนอผู้ทรงคุณวุฒิ และผู้ เชี่ ยวชาญด้านภาษาจีน เพ่ือตรวจสอบความถูกต้อง ความเหมาะสม  
และความเป็นไปได ้

  1.9 ทำการทดสอบและปรับปรุงหลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เพ่ือตรวจสอบความถูกต้อง 
และประสิทธิภาพของหลักสูตรอีกครั้ง 

            1.10 เสนอเรื่องการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน พร้อมเอกสารประกอบต่อสำนักงาน 
เขตพ้ืนที่การศึกษา เพ่ือตรวจสอบข้อมูลและเอกสารประกอบการเสนอเรื่องขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ให้เป็นไปตามแบบการเสนอขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เสนอต่อคณะกรรมการประเมินความพร้อม 
ในการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ดำเนินการประเมิน พิจารณาให้ความเห็นชอบและอนุญาต 
การเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน และจัดทำประกาศการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน พร้อมทั้งแจ้ง 
ให้สถานศึกษาและสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐานทราบ 

           1.11 สถานศึกษาที่ ได้รับอนุมัติการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  ให้ เริ่มดำเนินการ 
ภายในเวลา 2 ปี หากไม่ได้ดำเนินการภายในเวลาที่กำหนด ให้ถือว่าโครงการนั้นสิ้นสุด  
   หากสถานศึกษาที่จัดการเรียนการสอนห้องเรียนพิเศษแล้ว มีความประสงค์                    
จะเลิกดำเนินการห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ต้องแจ้งหน่วยงานต้นสังกัด ผู้ปกครองและนักเรียน  
ทราบล่วงหน้าอย่างน้อย 2 ปีการศึกษา ทั้งนี้ จะต้องคำนึงถึงการจบชั้นปีสุดท้ายของระดับการศึกษา 
ของผู้เรียน  

            1.12 จัดการเรียนการสอนให้เป็นไปตามหลักสูตรที่กำหนดไว้ 
           1.13 จัดให้มีคณะกรรมการติดตาม ตรวจสอบ และประเมินผล ตามหลักสูตรห้องเรียนพิเศษ

ภาษาจีน โดยเน้นคุณภาพผู้เรียนทั้งคุณลักษณะและผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน แล้วจัดทำรายงานประจำปี
เสนอต่อสำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาและผู้เกี่ยวข้อง เพ่ือพัฒนาคุณภาพการศึกษาอย่างต่อเนื่อง 

   กรณี สถานศึกษาที่ได้รับการอนุมัติให้ดำเนินโครงการแล้ว ไม่สามารถดำเนินการ   
ตามหลักเกณฑ์ และวิธีการที่สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐานกำหนดได้ภายในเวลา 2 ปี              
ให้คณะกรรมการติดตาม ตรวจสอบ และประเมินผล แจ้งปรับปรุงหรือปิดโครงการได้ 

       1.14 วิจัย ติดตามผลการใช้หลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เพ่ือพัฒนาหลักสูตรให้เท่าทัน
ความก้าวหน้าและวิวัฒนาการของภาษาจีน 
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ขั้นตอนการวางแผนบริหารโครงการ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
2. การจัดหาและพัฒนาครูสอนภาษาจีน 
      2.1 การจัดหาครูผู้สอน 
   

1. ศึกษายุทธศาสตร์ชาติ  แผนการศึกษาแห่งชาติ  แผนพัฒนา
เศรษฐกิจ และสังคมแห่งชาติจุดเนน้นโยบายของกระทรวงศึกษาธิการ 

2. สำรวจความต้องการของผู้ที่เกี่ยวข้องในการเปิดห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน 

4. แต่งตั้งคณะกรรมการผู้รับผิดชอบการเปิดห้องเรยีนพิเศษภาษาจนี 
และจัดทำแผนผังการบริหารโครงการบริหารห้องเรียนพิเศษภาษาจนี 

5. กำหนดวิสัยทัศน์  พันธกิจ เป้าประสงค์ และจัดทำแผนงาน
โครงการ และกิจกรรมของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

6.  วางแผนจัดทำงบประมาณ  ประเมินค่า ใช้จ ่ายการดำเนิน
โครงการ และกิจกรรมของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

 
7. จัดทำแผนการพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย  
ในโครงการ 

 8. ออกแบบ และพัฒนาร่างหลักสูตรห้อ ง เรียนพิเศษ ภาษาจีน  
โดยนำร่างดังกล่าวเสนอผู้ทรงคุณวุฒิ และผู้เชี่ยวชาญด้านภาษาจีน  
เพื่อตรวจสอบความเที่ยงตรงเชิงเนื้อหา 

9. ทดสอบ และปรับปรุงหลักสูตรห้องเรียนพิ เศษภาษาจีน  
เพื่อตรวจสอบความถูกต้อง และประสิทธิภาพของหลักสูตร 

10. เสนอเรื่องการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนไปยังสำนักงาน 
เขตพื้นที่การศึกษา พร้อมเอกสารประกอบเพื่อตรวจสอบข้อมูล 
และเอกสารประกอบการเสนอเรื่องการขอเปิดห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีนให้เป็นไปตามแบบการเสนอขอการเปิดห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีนและเสนอต่อคณะกรรมการประเมินความพร้อมในการเปิด
ห้องเรียนพิเศษ ภาษาจีนดำเนินการประเมิน พิจารณาให้ความเห็นชอบ 
และอนุญาตเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน โดยจัดทำประกาศการเปิด
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน แจ้งให้สถานศึกษา และ สพฐ. ทราบ 

11. สถานศึกษาที่ได้รับอนุมัติให้เปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ภายใน  
2 ปี หากไม่ได้ดำเนินการภายในเวลาที่กำหนด ให้ถือว่าโครงการนั้น
สิ้นสุดหากสถานศึกษาที่จัดการเรียนการสอนห้องเรียนพิเศษแล้ว  
มีความประสงค์จะเลิกดำเนินการห้องเรียนพิเศษ ต้องแจ้งหน่วยงาน 
ต้นสังกัด ผู้ปกครองและนักเรียน ทราบล่วงหน้าอย่างน้อย  2  ปี
การศึกษา ทั้งนี้  จะต้องคำนึงถึงการจบชั้นปีสุดท้ายของระดับ
การศึกษาของผู้เรียน 
 

12. จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ตามที่กำหนดไว้ 

 
13. จัดให้มีคณะกรรมการติดตาม ตรวจสอบและประเมินผล              

ตามหลักสูตรห้องเรียนพิ เศษภาษาจีน และจัดทำรายงานประจำปี  
เสนอต่อสำนักงานเขตพื้นที่การศึกษาและผู้เกี่ยวข้อง เพื่อพัฒนาคุณภาพ
การศึกษาอย่างต่อเนื่อง  

     กรณี สถานศึกษาที่ ได้รับการอนุมัติให้ดำเนินโครงการแล้ว             
ไม่สามารถดำเนนิการตามหลักเกณฑ์ และวิธีการทีส่ำนักงานคณะกรรมการ
การศึกษาขั้นพื้นฐานกำหนดได้ภายใน 2 ปี ให้คณะกรรมการติดตาม 
ตรวจสอบ และประเมินผล แจ้งปรับปรุงหรือปิดโครงการได้ 

 

14. วิจัย ติดตามผลการใช้หลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  

3. ศึกษาหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 
และหลักสูตรสถานศึกษา  
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2. การจัดหาและพัฒนาครูสอนภาษาจีน 
 2.1 การจัดหาครูผู้สอน 
  1) สถานศึกษาทำการจัดหาครูผู้สอนชาวไทย ซึ่งมีวุฒิการศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป 
สาขาวิชาการสอนภาษาจีน หรือสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง มีความสามารถทางภาษาจีน ระดับขั้นที่ 5 (HSK 5) ขึ้นไป 
และผ่านการพัฒนาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนจากสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 
หรือผ่านการพัฒนาจากมหาวิทยาลัย และองค์กรส่งเสริมการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน 
  2) สถานศึกษาทำการจัดหาครูผู้สอนชาวจีน ที่ เป็นเจ้าของภาษาที่มีวุฒิ การศึกษา 
ระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาวิชาทางการสอนภาษาจีน หรือสาขาที่เกี่ยวข้อง และผ่านการทดสอบ
ความสามารถวิชาชีพครูระดับสากล Certificate for Teachers of Chinese to Speakers of Other 
Languages (CTCSOL) หรือมีผลการสอบความสามารถภาษาจีนกลาง หรือนักศึกษาฝึกประสบการณ์
วิชาชีพที่อยู่ระหว่างการเรียนต่อระดับมหาวิทยาลัย ภายใต้ข้อตกลงความร่วมมือกันระหว่างสำนักงาน
คณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน กระทรวงศึกษาธิการ กับสถาบันอุดมศึกษา และองค์กรทางการศึกษา
ในประเทศจีน 
  3) สถานศึกษา จัดหาครูผู้ สอนชาวต่างชาติที่ ไม่ ใช่ เจ้ าของภาษา สัญชาติ ใดก็ ได้  
ที่มีวุฒิ การศึกษาระดับปริญญาตรีขึ้นไป สาขาวิชาการสอนภาษาจีนหรือสาขาวิชาที่ เกี่ยวข้อง  
และมีความสามารถทางภาษาจีนเทียบเท่าหรือสูงกว่าระดับ HSK 5 (HSK 5) ขึ้นไป หรือผ่านการสอบ
ความสามารถวิชาชีพครูภาษาจีนระดับสากล Certificate for Teachers of Chinese to Speakers of 
Other Languages (CTCSOL) ต้องออกเสียงภาษาจีนได้ถูกต้องตามสำเนียงของเจ้าของภาษา 
และใช้ภาษาไทยในการสื่อสารเบื้องต้นได้ 
 2.2 การพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีน 
  1) กำหนดวัตถุประสงค์ของการพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีน ให้ชัดเจนตามวิสัยทัศน์ พันธกิจ
และเป้าประสงคท์ีส่ถานศึกษากำหนด 
  2) วิเคราะห์ระดับความรู้ความสามารถด้านภาษาจีนของครู รวมถึงความถนัดและความสนใจ 
เพ่ือนำไปเป็นข้อมูลในการพัฒนาต่อไป 
  3) จัดอบรมเพ่ิมเติมความรู้ความสามารถด้านทักษะการสอนภาษาจีนให้กับครูทั้งในประเทศ       
และต่างประเทศ รวมถึงการพัฒนาและสร้างสื่อการเรียนรู้ที่เหมาะสมกับการพัฒนานักเรียนด้านภาษาจีน 
  4) สร้างชุมชนแห่งการเรียนรู้สำหรับครู เพ่ือพัฒนาเนื้อหาสาระการเรียนรู้และกิจกรรม 
ที่เหมาะสมสำหรับนักเรียนแต่ละช่วงวัย โดยคำนึงถึงการบูรณาการระหว่างกลุ่มสาระการเรียนรู้                   
และการประยุกต์ใช้ในชีวิตประจำวัน 
  5) นิ เทศ  ติ ดตาม  และประเมินผลการจัดการเรียนการสอนของครู ในชั้ น เรียน  
โดยสถานศึกษาอาจเชิญผู้เชี่ยวชาญ เช่น ศึกษานิเทศก์ หรืออาจารย์ในมหาวิทยาลัย เข้ามาให้คำแนะนำ 
ในการจัดการเรียนการสอนแก่ครู 
  6) ส่งเสริมและสนับสนุนให้ครูเข้ารับการวัดระดับความรู้ความสามารถด้านภาษาจีน          
อย่างต่อเนื่อง 
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3. การเตรียมความพร้อมด้านห้องปฏิบัติการและอาคารสถานที่ 
 สถานศึกษาต้องจัดให้มีห้องจัดการเรียนการสอน ห้องปฏิบัติการ และแหล่งเรียนรู้ต่าง ๆ  
ที่ทันสมัย โดยเฉพาะสื่อเทคโนโลยีที่ทันสมัยที่มีความอย่างหลากหลายและเพียงพอ ทั้งในโรงเรียน 
และนอกโรงเรียนสำหรับผู้เรียน รวมถึงการจัดบรรยากาศในห้องเรียนให้เอ้ือต่อการเรียนรู้เป็นภาษาจีน 
และควรจัดให้มีห้องสมุดห้องปฏิบัติการทางภาษา ห้องปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ เพ่ือเสริมสร้างการเรียน
ภาษาจีนโดยจัดการแบ่งพ้ืนที่ของห้องต่าง ๆ อย่างเป็นสัดส่วนชัดเจน ระหว่างห้องเรียนปกติทั่วไป
ภาษาจีนและห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 
4. การวางแผนบริหารงบประมาณ 
 สถานศึกษา และคณะกรรมการสถานศึกษาขั้นพ้ืนฐานต้องจัดสรรงบประมาณจำนวนหนึ่งให้เพียงพอ 
ต่อการสนับสนุนให้ผู้ เรียนที่มีฐานะยากจน ไม่ ได้อยู่ในห้องเรียนพิเศษภาษาจีนและมีความสามารถ 
ตามเกณฑ์ที่สถานศึกษากำหนด ให้เข้าเรียนในห้องเรียนพิเศษภาษาจีน อย่างน้อยร้อยละ 3 ของจำนวนผู้เรียน 
แต่ละปี โดยไม่เสียค่าใช้จ่ายและเพ่ือใช้ส่งเสริมการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ของผู้เรียนปกติ 
 
5. การระดมทรัพยากร 
 5.1) สถานศึกษาต้องบริหารจั ดการด้านบุคลากร สื่ อ วัสดุ อุปกรณ์  ห้องปฏิบัติการ 
และแหล่งเรียนรู้ต่าง ๆ ให้ครูผู้สอนและผู้เรียนทุกคนได้ใช้ประโยชน์ร่วมกันอย่างเท่าเทียม โดยเฉพาะ
สถานศึกษาของรัฐที่ใช้งบประมาณของรัฐต้องดูแลให้เกิดความเป็นธรรมอย่างแท้จริง 
 5.2) สถานศึกษาที่จัดการเรียนการสอนเป็นสองกลุ่ม สถานศึกษาต้องจัดให้ผู้เรียนทำกิจกรรมร่วมกัน 
เช่น กิจกรรมพัฒนาผู้ เรียน กิจกรรมของสถานศึกษาและชุมชน โดยเฉพาะกิจกรรมที่ส่งเสริม            
ความเป็นไทย ส่งเสริมคุณภาพ จริยธรรม และคุณลักษณะอันพึงประสงค ์เป็นต้น 
 
6. การเก็บเงินบำรุงการศึกษา 
     การเก็บ เงินบ ำรุ งการศึ กษ าของห้ องเรี ยน พิ เศษภ าษาจี น ให้ เป็ น ไปตามประกาศ
กระทรวงศึกษาธิการ เรื่อง การเก็บเงินบำรุงการศึกษาของสถานศึกษา สังกัดสำนักงานคณะกรรมการ
การศึกษาขั้นพื้นฐาน ประกาศ ณ วันที่ 20 ตุลาคม พ.ศ. 2554 อัตราการเก็บเท่าที่จ่ายจริง ตามความจำเป็น 
และเหมาะสมกับสภาพฐานะทางเศรษฐกิจของท้องถิ่น โดยระดับปฐมวัยถึงระดับประถมศึกษาให้เก็บเงิน
บำรุงการศึกษาเท่าท่ีจ่ายจริงทั้งนี้ไม่เกิน 7,500 บาท ระดับมัธยมศึกษาตอนต้นและมัธยมศึกษาตอนปลาย 
ให้เก็บเงินบำรุงการศึกษาเท่าท่ีจ่ายจริง ทั้งนี้ไม่เกิน 17,500 บาท 
 
7. คุณสมบัติของนักเรียน    
 7.1 ชั้นก่อนประถมศึกษา         
  1) อายุ 4 ปีบริบูรณ์ (หรือ 3 ปีบริบูรณ์ กรณี สถานศึกษาเปิดรับอนุบาล 1) นับถึง วันที่  
16 พฤษภาคม ของปีการศึกษาจะสมัครเข้าเรียน  
  2) มีความพร้อมที่จะเข้าเรียน        
  3) ผู้ปกครองมีความพร้อมที่จะให้การสนับสนุนค่าใช้จ่ายขณะศึกษาอยู่  
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 7.2 ชั้นประถมศึกษาปีที่ 1        
   1) มีอายุย่างเข้าปีที่ 7 นับถึงวันที่ 16 พฤษภาคมของปีการศึกษาที่จะสมัครเข้าเรียน  
และจบการศึกษาระดับชั้นปฐมวัยหรือตามเกณฑ์ทีส่ถานศึกษากำหนด      
   2) มีความสนใจในการเรียนรู้ภาษาจีน  
  3) ผู้ปกครองมีความพร้อมที่จะให้การสนับสนุนค่าใช้จ่ายขณะศึกษาอยู่   
 7.3 ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 1    
  1) สำเร็จการศึกษาในระดับชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 ตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ      
หรือเทียบเท่า หรือกำลังศึกษาอยู่ในระดับชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 ของปีการศึกษาก่อนที่จะสมัครเข้าเรียน  
  2) ผู้ปกครองมีความพร้อมที่จะให้การสนับสนุนค่าใช้จ่ายขณะศึกษาอยู่และอ่ืน ๆ  
 7.4 ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 4 
  1) สำเร็จการศึกษาชั้นมัธยมศึกษาปีที่  3 ตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ  
หรือเทียบเท่า หรือกำลังศึกษาอยู่ชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 3 ของปีการศึกษาก่อนที่จะสมัครเข้าเรียน    
  2) มีผลการเรียนเฉลี่ยรวมในชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 1 และชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 2 ทุกกลุ่มสาระการเรียนรู้
ให้เป็นไปตามท่ีสถานศึกษากำหนด  
  3) ผู้ปกครองมีความพร้อมที่จะให้การสนับสนุนค่าใช้จ่ายขณะศึกษาอยู่และอ่ืน ๆ 
 
8. จำนวนห้องเรียนและจำนวนนักเรียนต่อห้อง 
    ให้สถานศึกษาดำเนินการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน เป็นตามจำนวนห้องเรียน และจำนวนนักเรียน 
ต่อห้องตามนโยบายและแนวปฏิบัติเกี่ยวกับการรับนักเรียน ดังนี้ 
         8.1 จำนวนห้องเรียน 
   กรณี  สถานศึกษาที่ เปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนเป็นปีแรก ให้กำหนดสัดส่วน 
จำนวนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน : ห้องปกติ ได้ไม่เกินสัดส่วน 20 : 80 (รวมห้องเรียนพิเศษทุกประเภท 
ในชั้นแรกที่ขอเปิด) 
   หากสถานศึกษาที่เปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนอยู่แล้ว และดำเนินการได้ตามเกณฑ์
อย่างมีประสิทธิภาพ  สามารถกำหนดสัดส่วนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน : ห้องปกติ ได้ไม่เกินสัดส่วน 40 : 60 
หรือตามจำนวนที่กำหนดไว้  ในนโยบายและแนวปฏิบัติ เกี่ยวกับการรับนักเรียน สั งกัดสำนักงาน
คณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน ในแต่ละปีการศึกษา 
  8.2 จำนวนนักเรียนต่อห้องเรียนพิเศษภาษาจีน            
   1) ระดับก่อนประถมศึกษา    ไม่เกินห้องละ 25 คน   
   2) ระดับประถมศึกษา  ไม่เกินห้องละ 30 คน              
   3) ระดับมัธยมศึกษาตอนต้น   ไม่เกินห้องละ 30 คน 
   4) ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  ไม่เกินห้องละ 30 คน 
 
9. การรับนักเรียน            
 ให้สถานศึกษาดำเนินการรับนักเรียนเข้าเรียน ให้สอดคล้องกับนโยบายและแนวปฏิบัติเกี่ยวกับ 
การรับนักเรียน สังกัดสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน ในแต่ละปีการศึกษา  
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10. ขั้นตอนการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
 สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาและสถานศึกษา ดำเนินการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
ตามแนวทางการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนในสถานศึกษาขั้นพ้ืนฐาน โดยสำนักงานเขตพ้ืนที่
การศึกษา พ.ศ. 2565 หรือตามท่ีสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐานกำหนด  
 ทั้ งนี้  ให้ สำนักงานเขตพ้ืนที่ การศึกษาดำเนินการตรวจสอบและทบทวนการดำเนินงาน                
ของสถานศึกษาทั้งระบบ โดยมุ่งเน้นคุณภาพของผู้เรียน คุณลักษณะที่พึงประสงค์และผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน 
และให้สถานศึกษาจัดทำรายงานประจำปีเสนอต่อสำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาและผู้เกี่ยวข้อง เพ่ือพัฒนา
คุณภาพการศึกษาอย่างต่อเนื่อง รวมทั้งต้องดำเนินการติดตามประเมินผลการดำเนินงานห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีนของสถานศึกษาในสังกัดทุกปีการศึกษา ตลอดจนพิจารณาและตรวจสอบการเก็บเงินบำรุง
การศึกษาของห้องเรียนพิเศษภาษาจีนให้เป็นไปตามระเบียบ หลักเกณฑ์ และแนวทางที่กำหนด             
อย่างเคร่งครัด   
 คณะกรรมการประเมินความพร้อมและพิจารณาการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน           
ของสถานศึกษา ซ่ึงแต่งต้ังโดยสำนักงานเขตพ้ืนท่ีการศึกษา ประกอบด้วย 

  1. ผู้อำนวยการสำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาต้นสังกัด เป็นประธาน 
  2. ผู้อำนวยการสำนักงานเขตพื้นที่การศึกษาหรือผู้แทน จากสำนักงานเขตพื้นที่การศึกษา

ประถมศึกษาหรือสำนักงานเขตพื้นที ่การศึกษามัธยมศึกษาภาย ในจังหวัดเดียวกัน หรือใกล้เคียง  
(ที่ไม่ใช่สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาต้นสังกัด) จำนวน 1 คน เป็นกรรมการ       

  3. ผู้อำนวยการสถานศึกษา หรือผู้แทนของสถานศึกษาที่มีการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน 
ภายในจังหวัดหรือมีประสบการณ์บริหารห้องเรียนพิเศษ (ทุกประเภท) จำนวน 1 คน เป็นกรรมการ  

  4. ห ัวหน้าโครงการห ้องเรียนพิเศษภาษาจีน หรือห ัวหน้าโครงการห ้องเรียนพิเศษ                
(ทุกประเภท) ที่มีประสบการณ์บริหารห้องเรียนพิเศษอย่างน้อย 2 ปี จำนวน 1 คน เป็นกรรมการ 

  5. ศึกษานิเทศก์ที่รับผิดชอบกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศของสำนักงาน เขตพ้ืนที่        
ต้นสังกัด จำนวน 1 คน เป็นกรรมการ 

  6. ผู้ทรงคุณวุฒิที่มีความรู้ด้านหลักสูตรภาษาจีน หรือผู้ประสานงานศูนย์ส่งเสริมการเรียน
การสอนภาษาจีน จำนวน 1 คน เป็นกรรมการ    

  7. ผู้อำนวยการกลุ่มที่รับผิดชอบการเปิดห้องเรียนพิเศษของสำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา                        
ต้นสังกัด จำนวน 1 คน เป็นกรรมการและเลขานุการ 
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เห็นชอบ 

 

สถานศึกษา 
เสนอข้อมูลและจัดทำเอกสารตามแนวทางปฏิบัติการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจนี 

เสนอต่อคณะกรรมการสถานศึกษาขั้นพืน้ฐาน (มกราคม - กุมภาพันธ์) 

สถานศึกษาเสนอเรื่องไปยังสำนักงานเขตพื้นที่การศึกษา 
(ภายในเดือนพฤษภาคมของปีการศึกษาก่อนหน้าทีป่ีการศึกษา 

ที่ขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน) 

สำนักงานเขตพื้นที่การศึกษาแต่งตั้งคณะกรรมการพิจารณา 
การขอเปดิห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

(ภายในเดือนกรกฎาคมของปีการศึกษาก่อนหน้าทีข่อเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน) 

 

สถานศึกษา 

ประชาสัมพันธแ์ละรับนักเรียน 
 

สำนักงานเขตพื้นที่การศึกษา 
ประกาศให้เปิดห้องเรียนพิเศษและรายงาน 

สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพืน้ฐาน  

ส่งกลับคืน
สถานศึกษา 

คณะกรรมการพิจารณาขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ของสำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาพิจารณา  

(ภายในเดอืนกันยายนของปีการศึกษาก่อนหน้า 
ที่ขอเปิดห้องเรยีนพเิศษภาษาจีน) 

แผนภูมิขั้นตอนการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
(ต้องดำเนินการให้แล้วเสร็จภายในเดือนกันยายน ก่อนปีการศึกษาที่จะขอเปิดห้องเรียนพิเศษ) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 

คณะกรรมการสถานศึกษาขั้นพื้นฐานพิจารณา 
ข้อมูลและเอกสาร แนวทางปฏบิัติการเปิด
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีนเสนอต่อสำนักงาน 
เขตพื้นที่การศึกษา (มีนาคม – เมษายน) 

ไม่เห็นชอบ 

เห็นชอบ 

ไม่เห็นชอบ 
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ส่วนที่ 4 
การสร้างเสริมประสิทธิภาพการดำเนินงานและการสร้างความยั่งยืน 

 
 การเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน จะเกิดประสิทธิภาพและมีความยั่งยืนในการดำเนินงานได้
ผู้มีส่วนเกี่ยวข้องระดับต่าง ๆ จะมีบทบาทสำคัญที่ทำให้ห้องเรียนพิเศษภาษาจีนมีความยั่งยืน             
โดยให้การสนับสนุนและส่งเสริมในมิติต่าง ๆ ทุกด้านอย่างเหมาะสม ดังนี้  
 
1. การนิเทศ กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน  
 การจัดการเรียนการสอนห้องเรียนทั่วไปภาษาจีนและห้องเรียนพิเศษภาษาจีน มีเป้าหมาย
เพ่ือพัฒนาเด็กไทยให้มีทักษะในการสื่อสารด้วยภาษาจีนพ้ืนฐานภาษาจีนที่ใช้ในชีวิตประจำวัน              
ทั้งนี้ การจัดการเรียนการสอนภาษาจีน สามารถดำเนินการได้ตั้งแต่ ระดับชั้นปฐมวัย ประถมศึกษา 
มัธยมศึกษาตอนต้น และมัธยมศึกษาตอนปลาย  
 การนิเทศ กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอน เป็นกระบวนการที่สำคัญยิ่ง                   
เพราะเป็นการให้ขวัญกำลังใจ ช่วยสร้างความมั่นใจ ให้คำแนะนำปรึกษา และให้ข้อเสนอแนะ  
แก้ไขและพัฒนาปรับปรุงด้านการเรียนการสอนภาษาจีน หน่วยงานที่มีบทบาทในการนิเทศ  
กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ประกอบด้วย สำนักงานคณะกรรมการการศึกษา        
ขั้นพ้ืนฐาน สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาและสถานศึกษา โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 
        1.1 สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน  
    สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐานมีบทบาทหน้าที่ในการนิเทศ กำกับ            
และติดตามสนับสนุนการดำเนินการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ดังนี้ 
            1) ประกาศนโยบายและแนวทางปฏิบัติเกี่ยวกับการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
สังกัดสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 
            2) กำหนดกรอบหลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน สนับสนุนการผลิตและพัฒนา 
สื่อการเรียนการสอนที่มีคุณภาพและมีมาตรฐาน ทั้งสื่อสิ่งพิมพ์และสื่อดิจิทัล รวมทั้งการประเมิน
คุณภาพผู้เรียน 
           3) สร้างเครือข่ายในความร่วมมือระหว่างองค์กรภายในประเทศและต่างประเทศ 
เพ่ือสนับสนุนการดำเนินงานให้เป็นไปตามนโยบายของกระทรวงศึกษาธิการ การแลกเปลี่ยนเรียนรู้
ระหว่างผู้บริหาร ครูผู้สอน และผู้เรียน ทั้งด้านวิชาการ ด้านวิชาชีพ สื่อ และเทคโนโลยีทางการศึกษา 
            4) จัดทำระบบสารสนเทศ รวบรวม ประมวลนโยบาย แนวปฏิบัติ และหลักเกณฑ์
เกี่ยวกับการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
            5) แต่งตั้งคณะกรรมการกำกับ ติดตาม และประเมินผล การดำเนินงานห้องเรียน
พิเศษภาษาจีนของหน่วยงานในสังกัด 
    6) ให้คำปรึกษา แนะนำ และร่วมกันแก้ปัญหาที่อาจเกิดขึ้นในการดำเนินงาน
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีนของหน่วยงานในสังกัด 
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    7) จัดทำรายงานผลการดำเนินงานห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ทั้งด้านคุณลักษณะ 
ทักษะและผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของผู้เรียน เสนอต่อสำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน 
  1.2 สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา  
    สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา เป็นองค์ประกอบหนึ่งที่สำคัญในการนิเทศ กำกับ         
และติดตามการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน โดยเฉพาะศึกษานิเทศก์ที่จะต้องดำเนินการนิเทศ 
กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอน ทั้งห้องเรียนทั่วไปภาษาจีนและห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ตามความเหมาะสมของสถานศึกษาให้ประสบความสำเร็จด้วยดี เพราะการจัดการศึกษาต้องยึดหลักว่า
ผู้ เรียนทุกคนมีความสามารถเรียนรู้และพัฒนาตนเองได้  และถือว่าผู้ เรียนมีความสำคัญที่สุด            
ตามพระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. 2562 นั้น กระบวนการจัดการศึกษาต้องส่งเสริม 
ให้ผู้เรียนสามารถพัฒนาตามธรรมชาติและเต็มตามศักยภาพ ดังนั้น บทบาทของสำนักงานเขตพ้ืนที่
การศึกษา จึงควรมีบทบาท ดังนี้ 
    1) นิเทศ กำกับและติดตาม ศึกษาวิเคราะห์หลักสูตรห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ตลอดจนที่เกี่ยวข้อง เพ่ือการขับเคลื่อนกระบวนการเรียนรู้ด้านภาษาจีนที่เน้นผู้เรียนเป็นสำคัญ 
    2) นิเทศ กำกับและติดตาม สถานศึกษาในการกำหนดวิสัยทัศน์ พันธกิจ  
และเป้าหมายในการพัฒนาห้องเรียนทั่วไปภาษาจีนและห้องเรียนพิเศษภาษาจีนให้เป็นรูปธรรม  
โดยมุ่งเน้นให้ผู้เรียนเป็นผู้ที่มีความสามารถพิเศษด้านภาษาจีนและสามารถนำไปต่อยอดสู่อาชีพ 
    3) นิเทศ กำกับและติดตาม ผู้ปกครอง ชุมชนและผู้ที่เกี่ยวข้องทุกภาคส่วน  
ในแนวทางการพัฒนาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ด้วยวิธีการและรูปแบบต่าง ๆ อย่างเหมาะสม 
    4) นิเทศ กำกับและติดตามการจัดทำหน่วยการเรียนรู้ภาษาจีน แผนการจัดการเรียนรู้ 
โดยเน้นความรู้ ทักษะ กระบวนการ ที่สอดคล้องตามผลการเรียนรู้ คุณลักษณะอันพึงประสงค์  
และสมรรถนะสำคัญของผู้เรียน ตามท่ีสถานศึกษากำหนด 
    5) มีการนิเทศ กำกับและติดตามอย่างเป็นระบบ โดยเน้นการนิเทศ กำกับและติดตาม 
แบบกัลยาณมิตร เพ่ือพัฒนากระบวนการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนให้มีคุณภาพอย่างต่อเนื่อง 
    6) ส่งเสริมสนับสนุนให้ครูผู้สอนภาษาจีน ทำการวัดและประเมินผลการเรียนรู้
ด้วยวิธีที่หลากหลาย พร้อมนำผลการวัดและประเมินผลมาพัฒนาผู้เรียนอย่างเป็นระบบ 
    7) ส่ งเสริมและสนับสนุน ให้บุ คลากรในสถานศึกษาพัฒนาหลักสูตร                
แผนการจัดการเรียนรู้ สื่อการเรียนรู้ แหล่งเรียนรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ตลอดจนเทคโนโลยีที่เหมาะสม
ต่อการพัฒนาโครงการห้องเรียนทั่วไปภาษาจีนอย่างต่อเนื่อง 
    8) ส่งเสริมสนับสนุนให้ครูและบุคลากร ในสถานศึกษาวัดและประเมินผล 
การเรียนรู้ภาษาจีน ด้วยวิธีการที่หลากหลาย พร้อมนำผลการวัดและประเมินมาพัฒนาผู้เรียน 
อย่างเป็นระบบ 
    9) จัดให้มีการพัฒนาศักยภาพของบุคลากรในสถานศึกษา ด้วยวิธีการที่หลากหลาย 
เช่น จัดประชุมสัมมนา จัดประชุมปฏิบัติการ ศึกษาดูงาน เพ่ือการพัฒนาบุคลากรครูผู้สอนภาษาจีน 
ให้มีความสามารถพิเศษด้านภาษาจีน 
    10) ส่งเสริมและสนับสนุนให้สถานศึกษาเป็นแหล่งเรียนรู้ภาษาจีนเพ่ือบริการ
เครือข่ายและชุมชน 
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   11) ส่งเสริมและสนับสนุนการใช้สื่อการเรียนรู้ด้านภาษาจีน ตลอดจนภูมิปัญญา
ท้องถิ่น เทคโนโลยี และแหล่งเรียนรู้ในชุมชนได้อย่างเหมาะสมกับการเรียนรู้ของผู้เรียน 
   12) ประสานงานที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีน และพัฒนานักเรียน
ในด้านทักษะทางภาษาจนีผ่านเครือข่ายการพัฒนาคุณภาพการเรียนการสอนภาษาจีน  
   13) ส่งเสริมและสนับสนุน ให้มีการใช้กระบวนการวิจัยในชั้นเรียน เพ่ือพัฒนา
กระบวนการจัดการเรียนรู้ด้านภาษาจีนอย่างเป็นระบบและต่อเนื่อง 
   14) นิเทศ กำกับและติดตาม การรายงานผลการดำเนินการเปิดห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจนีของสถานศึกษา 
 อย่างไรก็ตาม การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ด้านภาษาจีนของสถานศึกษา จะบรรลุผลได้ดีเพียงใด
ขึ้นอยู่กับปัจจัยอ่ืน ๆ อีกหลายประการ เช่น การแสวงหาความรู้ด้านภาษาจีน การใช้หลักจิตวิทยา 
การใช้สื่อ การเรียนรู้ การออกแบบการเรียนรู้ และที่สำคัญยิ่ง คือ การสร้างบรรยากาศการเรียนรู้  
ให้เป็นไปด้วยความเป็นกัลยาณมิตร ทั้งนี้  เพ่ือการนำพาให้โครงการห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน  
ของสถานศึกษามีความเจริญก้าวหน้าในทุก ๆ ด้าน ได้นั้น ต้องอาศัยคุณสมบัติที่สำคัญ คือ มีวิสัยทัศน์
กว้างไกล มีความใฝ่รู้ ใฝ่เรียน และมุ่งแสวงหาความรู้ใหม่ ๆ อยู่เสมอ เพ่ือเป็นแนวทางในการพัฒนางาน 
ให้เป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด 
  1.3 สถานศึกษา  
   การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนที่จะทำให้ประสบผลสำเร็จได้ดีและมีคุณภาพนั้น           
คณะผู้บริหารเป็นส่วนหนึ่งที่ทำให้การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนมีความยั่งยืน เพราะผู้บริหาร
สถานศึกษา ตระหนักถึงความสำคัญของการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน เข้าใจบทบาทการนิเทศ 
กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอนอย่างจริงจังและต่อเนื่อง ซึ่งผู้บริหารสถานศึกษามีบทบาท
ในการนิเทศ กำกับและติดตามการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน ดังนี้ 
    1) การให้ความช่วยเหลือ คำปรึกษา และให้คำแนะนำในการจัดการเรียนการสอน
ภาษาจีนแก่ครู เปิดโอกาสให้ครูได้มีส่วนร่วมในการวางแผนการนิเทศ โดยมีการประชุมร่วมกัน           
มีการสำรวจปัญหาและความต้องการของครู  เพ่ือเป็นแนวทางในการวางแผนปรับปรุงการสอน        
ทั้งรูปแบบที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ ส่งเสริมให้มีการนิเทศ ติดตามแบบเพ่ือนนิเทศเพ่ือน  
การนิเทศ ติดตามแบบคลินิก เพ่ือให้การช่วยเหลือครูและสร้างสัมพันธ์ที่ดีระหว่างครูกับผู้บริหาร 
    2) ส่งเสริมให้ครูมีการพัฒนาการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาจีน           
โดยการทำงานเป็นทีม ซึ่งจัดประชุมเพ่ือกำหนดวัตถุประสงค์ร่วมกัน และแก้ปัญหาการจัดการเรียน
การสอนภาษาจีนให้กับครู โดยผู้บริหารต้องบ่งชี้ให้เห็นถึงความพร้อมของแต่ละคน เพ่ือส่งเสริมให้มี 
การพัฒนาตนเอง เข้าใจถึงบทบาท มีความสามัคคี และรับฟังความคิดเห็นของสมาชิกในกลุ่ม ยอมรับ
กฎเกณฑ์ ผู้บริหารสามารถขจัดพฤติกรรมที่ไม่พึงประสงค์ของสมาชิก และลดข้อขัดแย้งภายในกลุ่มได้ 
    3) ส่งเสริมให้ครูได้รับการพัฒนาทางวิชาชีพตามความต้องการของครู 
สนับสนุนให้ครูพัฒนาความรู้ในวิชาภาษาจีน ในรูปแบบของการประชุม อบรม สัมมนา ส่งเสริมให้ครู 
ได้ศึกษาต่อ และรวมถึงการสาธิตการสอน การแนะแนว การปฐมนิเทศครูใหม่ เพ่ือให้ครูมีความเข้าใจ  
ในหลักการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน เน้นให้ครูมีความเข้าใจในตัวนักเรียนแต่ละคน ส่งเสริมให้ครู 
จัดการเรียนรู้ที่หลากหลายและมีการประเมินตามสภาพจริง 
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    4) ให้ความสำคัญในการพัฒนาครู  เพ่ือให้ครูมีความรู้ด้านการออกแบบ
หลักสูตร ตั้งแต่จุดมุ่งหมายของหลักสูตร เนื้อหาของหลักสูตร การจัดหลักสูตร และสามารถ 
นำหลักสูตรไปใช้ในกระบวนการจัดการเรียนการสอนให้เหมาะสมกับบริบทของสถานศึกษา ส่งเสริม
ให้ครูมีบทบาทในการจัดประสบการณ์ และจัดทำแผนการจัดการเรียนรู้ให้สอดคล้องกับหลักสูตร          
มีการประเมินผลการใช้หลักสูตร นิเทศการใช้ และเปิดโอกาสให้ครูมีส่วนร่วมในการปรับปรุงพัฒนา
หลักสูตร 
    5) ศึกษาเกี่ยวกับสภาพปัญหาที่เกิดขึ้นในชั้นเรียน เพ่ือกำหนดแนวทางพัฒนา     
การเรียนการสอนภาษาจีนผ่านกระบวนการวิจัย และสร้างความตระหนักให้ครูเห็นความสำคัญ         
ของการวิจัยในชั้นเรียน ส่งเสริมให้ครูอ่านบทความวิจัยเพ่ือให้เกิดองค์ความรู้ใหม่ ส่งเสริมให้ครู 
ได้มีการพัฒนาตนเองเพ่ือให้ครูมีความรู้ความสามารถในการทำวิจัย นำสื่อและนวัตกรรมใหม่ ๆ  
ด้านภาษาจีนมาใช้ในการพัฒนาการเรียนการสอน  
    6) สนับสนุนและระดมทรัพยากรในชุมชน แสวงหาความร่วมมือจากทุกภาคส่วน
เพ่ือพัฒนาการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนให้บรรลุเป้าหมายของหลักสูตร 
    7) ส่งเสริมและสนับสนุนให้ครูและบุคลากรในสถานศึกษา พัฒนาหลักสูตร
ภาษาจีน แผนการจัดการเรียนรู้ สื่อการเรียนรู้ แหล่งเรียนรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ตลอดจนเทคโนโลยี    
ที่เหมาะสมต่อการพัฒนาโครงการห้องเรียนทั่วไปภาษาจีนอย่างต่อเนื่อง 
    8) เป็นผู้นำในการเปลี่ยนแปลงให้ครูผู้สอนภาษาจีน มีการนิเทศภายในอย่างเป็นระบบ 
โดยเน้นการนิเทศแบบกัลยาณมิตร เพ่ือพัฒนากระบวนการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนให้มีคุณภาพ           
อย่างต่อเนื่อง 
    9) ส่งเสริมให้ครูผู้สอนภาษาจีนวัดและประเมินผลการเรียนรู้ด้วยวิธีการ 
ทีห่ลากหลาย พร้อมนำผลการวัดและประเมินผลมาพัฒนาผู้เรียนอย่างเป็นระบบ 
    10) จัดให้มีการดำเนินการพัฒนาศักยภาพของครูผู้สอนภาษาจีน ด้วยวิธีการ 
ที่หลากหลาย เช่น จัดประชุมสัมมนา จัดประชุมปฏิบัติการ และศึกษาดูงาน เพ่ือการพัฒนาบุคลากร
ครูผู้สอนภาษาจีนให้มีความสามารถพิเศษด้านภาษาจีน เป็นต้น 
    11) ส่งเสริมสนับสนุนให้สถานศึกษาเป็นแหล่งเรียนรู้ภาษาจีนเพ่ือบริการ
เครือข่ายและชุมชน 
    12) ส่งเสริม สนับสนุน ร่วมจัดหาและพัฒนาปัจจัยสำคัญในการจัดการเรียนการสอน
ภาษาจีนที่มีคุณภาพ 
    13) ส่งเสริม สนับสนุน และนำพาให้บุคลากรในสถานศึกษาพัฒนาหลักสูตรภาษาจีน
แผนการจัดการเรียนรู้ แหล่งเรียนรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ตลอดจนเทคโนโลยีที่เก่ียวข้องกับภาษาจีน 
    14) ส่งเสริม สนับสนุน และนำพาบุคลากรในสถานศึกษาวัดและประเมินผล         
การเรียนรู้ด้วยวิธีการที่หลากหลาย พร้อมนำผลการวัดและประเมินมาพัฒนาผู้เรียนอย่างเป็นระบบ
และต่อเนื่อง 
    15) นิเทศ ติดตาม และอำนวยการให้การพัฒนาหลักสูตรและการจัดการเรียนรู้
ภาษาจีนบรรลุตามเป้าหมายของหลักสูตรสถานศึกษา 
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 ทั้งนี้  ผู้บริหารสถานศึกษาที่สามารถขับเคลื่อน ให้โครงการห้องเรียนทั่วไปภาษาจีน             
ของสถานศึกษา มีความเจริญก้าวหน้าในทุก ๆ ด้าน  ได้นั้น ต้องอาศัยคุณสมบัติที่สำคัญ คือ  
มีวิสัยทัศน์กว้างไกล การสร้างขวัญและกำลังใจให้กับบุคลากร มีการสนับสนุนสื่อวัสดุ อุปกรณ์  
แหล่งเรียนรู้ และปัจจัยพ้ืนฐานที่สำคัญจำเป็นตามกระบวนการการจัดการเรียนการสอนของครู 
นักเรียน ผู้ปกครอง ตามความเหมาะสม เพ่ือเป็นแนวทางในการพัฒนางานให้ เป็นไปอย่าง 
มีประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด 
 
2. การส่งเสริมสนับสนุนจากผู้เกี่ยวข้อง 
     2.1 สำนักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน โดยศูนย์พัฒนาศักยภาพบุคคล 
เพ่ือความเป็นเลิศ 
  1) ร่วมกับสถานศึกษากำหนดนโยบาย วิสัยทัศน์ พันธกิจ จุดมุ่งหมายของหลักสูตร
สถานศึกษา จัดทำแผนพัฒนาสถานศึกษาและแนวทางดำเนินงาน เพ่ือนำไปสู่การปฏิบัติ   
และยกระดับความสามารถด้านภาษาจีนที่ชัดเจนและเป็นรูปธรรม 
  2) ร่วมประสานงานกับองค์กรทุกภาคส่วน เพ่ือให้บริการแหล่งเรียนรู้และส่งเสริม 
สนับสนุนการจัดการเรียนการสอนภาษาจีน โดยนำภูมิปัญญาท้องถิ่นมาใช้เพ่ือการจัดกระบวน 
การเรียนรู้ให้กับผู้เรียน 
  3) ส่งเสริม สนับสนุน และร่วมระดมทรัพยากร เพ่ือการจัดการเรียนรู้ด้านภาษาจีน        
ที่มุ่งเน้นการพัฒนาโครงการห้องเรียนพิเศษภาษาจีนให้บรรลุผลตามวัตถุประสงค์ 
  4) ส่งเสริม สนับสนุน การบริหารงานด้านวิชาการของสถานศึกษา 
  5) ส่งเสริม พัฒนา และปรับปรุงหลักสูตร เรื่องสาระการเรียนรู้ แบบเรียน คู่มือครู        
การจัดการเรียนการสอน สื่อการสอน และผลิตสื่อเสริมการสอนภาษาจีน 
  6) ปรับพ้ืนฐานพัฒนาครูภาษาจีนให้มีความรู้ ทักษะ และความสามารถตามมาตรฐาน
ครูภาษาจีน รวมทั้งช่วยพิจารณากลั่นกรองผลงานวิชาการให้แก่ครูภาษาจีนก่อนเข้าสู่กระบวนการ
นำเสนอ 
  7) ติดตาม ประเมินผล การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในชั้นเรียน 
  8) ส่งเสริม สนับสนุน ประสานงาน และพัฒนาเครือข่ายการเรียนรู้การสอนภาษาจีน 
กับหน่วยงานของรัฐและของเอกชน ทั้งภายในประเทศและต่างประเทศ 
  2.2 ศูนย์แลกเปลี่ยนและส่งเสริมความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ (Center for 
Language Education and Cooperation: CLEC) สำนักงานกรุงเทพมหานคร  
  ประเทศไทยมีกรอบความร่วมมือว่าด้วยการส่งเสริมความร่วมมือด้านการเรียนการสอน
ภาษาจีน ระหว่างกระทรวงศึกษาธิการแห่งราชอาณาจักรไทย กับศูนย์แลกเปลี่ยนและส่งเสริม  
ความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ กระทรวงศึกษาธิการแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน                       
มีวัตถุประสงค์เพ่ือเสริมสร้างความร่วมมือด้านการศึกษาของทั้ง 2 ประเทศ รวมถึงการสนับสนุน  
และส่งเสริมการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทย โดยมีการจัดตั้งศูนย์แลกเปลี่ยน  
และส่งเสริมความร่วมมือด้านภาษาจีนระหว่างประเทศ สำนักงานกรุงเทพมหานคร ขึ้น เพ่ือเป็นหน่วยงาน 
ทีด่ำเนินกิจกรรมความร่วมมือด้านภาษาจีนกับกระทรวงศึกษาธิการ โดยมีบทบาทหน้าที่ ดังนี้ 
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   1) สนับสนุนผู้เชี่ยวชาญจากสาธารณรัฐประชาชนจีนในการพัฒนาและปรับปรุง
หลักสูตรการเรียนการสอนภาษาจีนในระดับต่าง ๆ ของประเทศไทยให้เหมาะสมกับบริบท          
ของสถานศึกษาโดยร่วมมือกับผู้เชี่ยวชาญของประเทศไทย  
   2) สนับสนุนผู้เชี่ยวชาญด้านการเรียนการสอนภาษาจีนจากสาธารณรัฐประชาชนจีน 
ดำเนินการวิจัยอย่างเป็นระบบเพ่ือพัฒนาการเรียนการสอนภาษาจีน  และกำหนดแผนการทำงาน
ร่วมกับผู้เชี่ยวชาญจากประเทศไทย 
   3) สนับสนุนการฝึกอบรมพัฒนาครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทยที่หลากหลายรูปแบบ
และผสมผสานกัน ทั้งในประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาชนจีน 
   4) สนับสนุนครูสอนภาษาจีนในรูปแบบที่หลากหลาย ทั้งสอนระยะสั้นและระยะยาว 
รวมทั้งครูสอนภาษาจีนประเภทอ่ืน ๆ ตามโครงการต่าง ๆ เช่น โครงการครูอาสาสมัครสอนภาษาจีน 
โครงการครูสอนภาษาจีนนอกระบบ เป็นต้น เพ่ือสนับสนุนการเรียนการสอนภาษาจีน  
   5) สนับสนุนการจัดการแข่งขันความสามารถด้านภาษาจีนให้กับผู้ เรียน  
เพ่ือสร้างโอกาสให้แก่นักเรียนได้รับการพัฒนาสมรรถนะและทักษะด้านภาษาจีน เพ่ือเพ่ิม 
ขีดความสามารถในการแข่งขันให้กับผู้เรียน 
   6) ส่งเสริมและสนับสนุนผู้เรียนที่มีความโดดเด่น และมีคุณสมบัติตรงตามเงื่อนไข
โครงการจีนศึกษาแบบใหม่ เพ่ือเดินทางไปศึกษาต่อระดับปริญญาที่สาธารณรัฐประชาชนจีน 
   7) ส่งเสริมและสนับสนุนการทดสอบวัดระดับความรู้ภาษาจีน (HSK) และการสอบ 
วัดระดับความรู้ภาษาจีนสำหรับเยาวชน (YCT) ให้เป็นมาตรฐานของการประเมินผลการเรียนการสอน
ภาษาจีน  

   8) สนับสนุนครูผู้สอนภาษาจีนชาวไทย ทดสอบความรู้ความสามารถเพ่ือขอรับ
ใบรับรองคุณภาพครูผู้สอนภาษาจีนนานาชาติ 

 2.3 สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา 
  สำนักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา เป็นหน่วยงานที่สำคัญในการสนับสนุนการจัดการเรียน
การสอนภาษาจีน เพ่ือให้การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนมีประสิทธิภาพ โดยการสำรวจข้อมูลพ้ืนฐาน 
ของครูผู้สอนภาษาจีน เพ่ือนำไปพัฒนาความรู้ ทักษะ และวิธีสอนแบบต่าง ๆ รวมทั้งเทคนิค 
การวัดและประเมินผลด้วยวิธีการต่าง ๆ โดยร่วมมือกับศูนย์ส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีน 
และศูนย์พัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ (Human Capital Excellence Center: HCEC) 
   1) ส่งเสริม สนับสนุน และนำพาให้ครูและบุคลากรในสถานศึกษา ทำการพัฒนา
หลักสูตร แผนการจัดการเรียนรู้ แหล่งเรียนรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่นตลอดจนเทคโนโลยีที่เกี่ยวข้องกับ
ภาษาจีน 
   2) ส่งเสริม สนับสนุน และนำพาบุคลากรในสถานศึกษาจัดการเรียนรู้ด้วยภาษาจีน 
สู่การปฏิบัติจริง 
   3) ส่งเสริม สนับสนุน และขับเคลื่อนบุคลากรในสถานศึกษา ให้มีวัดและประเมินผล        
การเรียนรู้ด้วยวิธีการที่หลากหลาย พร้อมนำผลการวัดและประเมินมาพัฒนาผู้เรียนอย่างเป็นระบบ
และต่อเนื่อง 
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   4) ส่งเสริม สนับสนุน และนำพาครูและบุคลากรในสถานศึกษาให้ใช้กระบวนการวิจัย 
เพ่ือพัฒนาคุณภาพโครงการห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
   5) นิเทศ ติดตาม และอำนวยการให้การพัฒนาหลักสูตรภาษาจีน และการจัด 
การเรียนรู้ภาษาจีนบรรลุตามเป้าหมายของหลักสูตรสถานศึกษา 
 2.4 ศูนย์ส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีน 
  ศูนย์ส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีน เป็นศูนย์กลางการส่งเสริมและพัฒนาคุณภาพ
การเรียนการสอนภาษาจีน มีบทบาทหน้าที่ดังนี้ 
     1) เป็นศูนย์ประสานงานหรือศูนย์กลาง ในการดำเนินงานจัดกิจกรรมวิชาการ 
เพ่ือส่งเสริมศักยภาพผู้เรียนในโรงเรียนเครือข่ายของตน อาทิ การจัดค่ายภาษาและวัฒนธรรม           
การประกวดและแข่งขันทักษะภาษาต่างประเทศที่สอง เป็นต้น 
               2) เป็นศูนย์ประสานงานเครือข่ายนิเทศการเรียนรู้ ประชาสัมพันธ์ เผยแพร่ 
ข้อมูลข่าวสาร ความเคลื่อนไหวทางวิชาการ ผลงาน และนวัตกรรมการเรียนการสอนของครู  
และนักเรียน ตลอดจนเป็นหน่วยประสานงานระหว่างส่วนกลางและโรงเรียนในเครือข่าย 
               3) เป็นศูนย์ประสานการจัดทำแผนพัฒนาคุณภาพการเรียนการสอน การพัฒนา
หลักสูตรและกระบวนการเรียนการสอน การพัฒนากิจกรรมการเรียนรู้และทักษะภาษา การส่งเสริม
อัจฉริยภาพ และประเมินความรู้ความสามารถของผู้เรียน 
      4) เป็นศูนย์กลางการแลกเปลี่ยนเรียนรู้และส่งเสริมพัฒนาวิชาชีพครู 
 2.5 เครือข่ายผู้ปกครอง ชุมชน สมาคม และอ่ืน ๆ 
  1) เปิดโอกาสให้ชุมชนได้เข้ามามีส่วนร่วมในการจัดทำแผนพัฒนาหลักสูตรสถานศึกษา
และหลักสูตรภาษาจีน โดยคำนึงถึงบริบทของสถานศึกษา ความต้องการของชุมชน ตลอดจน
ขนบธรรมเนียม ประเพณ ีและวัฒนธรรมของชุมชนชาวจีน 
  2) ร่วมจัดบรรยากาศและสภาพแวดล้อมทั้ งภายในและภายนอกสถานศึกษา 
ให้ เหมาะสมสอดรับกับกระบวนการจัดการเรียนรู้ที่ยึดผู้ เรียนเป็นสำคัญ ทั้ งนี้  อาจจัดให้มี  
ศูนย์การเรียนรู้ภาษาจีน หรือเครือข่ายการเรียนรู้ภาษาจีน เพ่ือส่งเสริมทักษะอาชีพให้กับผู้เรียน         
อย่างเหมาะสมและหลากหลาย 
  3) ร่วมสนับสนุนการจัดการเรียนรู้ด้านภาษาจีนของสถานศึกษา ในรูปแบบต่าง ๆ  
อย่างต่อเนื่อง 
  4) อำนวยความสะดวกให้ผู้เรียนได้มีโอกาสเข้าไปใช้แหล่งเรียนรู้ต่าง ๆ ในชุมชน 
อย่างหลากหลาย ส่งเสริม สนับสนุนให้มีการนำภูมิปัญญาท้องถิ่น ตลอดจนสถานประกอบการ         
ทั้งภาครัฐและเอกชนในการจัดการเรียนรู้ 
  5) ร่วมติดตาม ตรวจสอบ และประเมินผลการจัดการเรียนรู้ของสถานศึกษา ตลอดจนงานอ่ืน ๆ 
ที่สถานศึกษาร้องขอ 
  6) ให้ข้อเสนอแนะหรือแนวทางการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนที่ยึดผู้เรียนเป็นสำคัญ 
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แบบแสดงความจ านงขอรับการประเมินความพร้อม 
ส าหรับสถานศึกษาที่ขอเข้าร่วมโครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ 

 
ปีการศึกษา 25…… 

 
1. ชื่อสถานศึกษา
............................................................................................................................. ......................................................................................... 
2. สังกัดส านักงานเขตพื้นที่การศึกษา มัธยมศึกษา / ประถมศึกษา......................................................................................... ..................... 
3. ที่ต้ังสถานศึกษา เลขที่.............................................................ถนน....................................................... ................................................... 
ต าบล / แขวง..........................................อ าเภอ / เขต............... ................................จังหวัง....................................................................... 
โทรศัพท์..................................................โทรสาร.............................................E-mail................................................................................. 
4. ระดับชั้นที่จะขอรับการประเมินตามโครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีนปีการศึกษา 25.......... 

  ปฐมวัย    ประถมศึกษา    มธัยมศึกษาตอนต้น    มัธยมศึกษาตอนปลาย 
 

5. จ านวนห้องเรียนที่จะเปิดสอนตามโครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีน 
จ านวน.......................ห้อง   จ านวนนักเรียนต่อห้อง..........................คน   รวมจ านวนนักเรียน....................... .คน  

6. เอกสารประกอบการประเมิน 
  ข้อมูลทั่วไปของสถานศึกษา 
  โครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีน 
  ข้อมูลห้องเรียน และจ านวนนักเรียนที่จะเปิดสอนตามโครงการ 
  ข้อมูลแสดงความพร้อมที่จะด าเนินงานตามนโยบาย หลักเกณฑ์ และวิธีการตามค าสั่งกระทรวงศึกษาธิการ 

(โครงสร้างการบริหารโครงการ หลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการฉบับภาษาจีน พร้อมแผนการจัดการเรียนการสอน วิชาที่เปิดสอนเป็น
ภาษาจีนแผนงบประมาณการบริหารโครงการ แผนการรับนักเรียน ประวัติครูผู้สอนต่างชาติ) 

  ข้อมูลอื่น ๆ (โปรดระบุ) ................................................................................................................................................. ........... 
7. หัวหน้าโครงการ / ผู้ประสานโครงการ ชื่อ...............................................................โทร. ........................................................................ 
มือถือ....................................................E-mail ............................................................................................................................................ 
 
     ค ารับรองของผู้บริหารสถานศึกษา 

............................................................................................................................. ........................................................................................ 

................................................................................................................................. .................................................................................... 

..................................................................................................................................................................... ................................................

......................................................................................... ........................................................................................... ................................. 

............................................................................................................................. ........................................................................................

............................................................................................................................... ...................................................................................... 
 
 
 
 
 

ลงชื่อ......................................................................... 
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แบบส ารวจข้อมูลพื้นฐานของสถานศึกษาที่ขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
(Chinese Program : CP) 

 
1. ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา  มัธยมศึกษา เขต ..........................  ประถมศึกษา ............................. 
สถานศึกษา ........................................................................... เลขท่ี ................... ถนน .................................. 
ต าบล/แขวง ........................................................................... อ าเภอ/เขต ..................................................... 
จังหวัด ......................................... โทรศัพท์ ................................................ โทรสาร  ................................... 
2. ผู้บริหารสถานศึกษา ช่ือ - สกุล ............................................................... โทรศัพท์ .................................. 
3. ผู้ประสานงานห้องเรียนฯ ช่ือ - สกุล ........................................................ โทรศัพท์ .................................. 
4. เงินสนับสนุนท่ีจะเรียกเก็บจากผู้เรียน จ านวน ................................................................. บาท / ภาคเรียน / คน 
5. ระดับท่ีเปิดสอน  

 ปฐมวัย     ประถมศึกษา  
 มัธยมศึกษาตอนต้น    มัธยมศึกษาตอนปลาย 

6. จ านวนห้องเรียนท่ีเปิด .................... ห้อง จ านวนห้องละ ........................ คน 
7. อุปกรณ์/สื่อท่ีสถานศึกษาจัดเตรียม  
  7.1) ................................................................................................................................................... 
  7.2) ................................................................................................................................................... 
  7.3) ................................................................................................................................................... 
  7.4) ................................................................................................................................................... 

8. ข้อมูลด้านครูผู้สอน 

วิชาท่ีสอน 
เป็นภาษาจีน 

ช่ือครูผู้สอน 
(ชาวไทย/ชาวต่างประเทศ) 

วุฒิการศึกษา/
วิชาเอก 

ผลการทดสอบทักษะ
ทางด้านภาษาจีน  

ระดับ HSK 

การอบรม/
พัฒนา 

ท่ีเกี่ยวข้อง
กับการสอน 

     
     
     
     

 
 
 
 
 

 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  69 
 

แบบประเมินความพร้อมของสถานศึกษาที่ขอเปดิห้องเรียนพิเศษภาษาจีน  
(Chinese Program : CP) 

สังกัด ………………………………………………………………………………. ปีการศึกษา ............................. 
ระดับ   ปฐมวัย              ประถมศึกษา  

  มัธยมศึกษาตอนต้น     มัธยมศึกษาตอนปลาย 
จ านวนห้องเรียนที่ขอเปิด ................... ห้องละ ................ คน 
ค าชี้แจง 
1. แบบประเมินฉบับน้ี มีวัตถุประสงค์เพ่ือส ารวจความพร้อมของสถานศึกษา ส าหรับเป็นข้อมูลในการพิจารณา 
การขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (Chinese Program : CP) 
2. แบบประเมินฉบับน้ีมี 2 ตอน ดังน้ี 
 ตอนที่ 1 : ข้อมูลทั่วไปของสถานศึกษา ตอนที่ 2 : ความพร้อมของสถานศึกษา 
ตอนที่ 1 : ข้อมูลทั่วไปของสถานศึกษา 
ค าชี้แจง โปรดขีดเครื่องหมาย  ลงใน  และเติมข้อความลงในช่องว่างตามสภาพความเป็นจริงของสถานศึกษา 
1. ชื่อสถานศึกษา ...................................................................... สพป. / สพม. ............................................................ 
เลขที่ ...................... ถนน ............................................ต าบล ....................................................................................... 
อ าเภอ ..........................................................................จังหวัด ..................................................................................... 
รหัสไปรษณีย์ .........................................................โทรศัพท์ ......................................................................................... 
โทรสาร .................................................................... E-mail ........................................................................................ 
2. ชื่อผู้บริหารสถานศึกษา ............................................................. วุฒิการศึกษา ........................................................ 
สาขาวิชา/วิชาเอก .....................................................สถาบัน ............................................................. .......................... 
ประสบการณ์ด้านบริหาร .............. ปี โทรศัพท์ ................................... E-Mail .......................................................... 
3. ชื่อผู้ประสานงานห้องเรียนพิเศษ ............................................... วุฒิการศึกษา ........................................................ 
สาขาวิชา/วิชาเอก .................................................... E-Mail ……………………………....................................................... 
โทรศัพท์/มือถือ ............................................................ ปีที่เกษียณอายุ ...................................................................... 
4. จ านวนนักเรียนทั้งหมด ............................................ คน จ านวนห้อง .................................................... ห้องเรียน 

 ปฐมวัย             ........... คน จ านวน ........... ห้อง 
 ประถมศึกษา   ........... คน จ านวน ........... ห้อง 
 มัธยมศึกษาตอนต้น ........... คน จ านวน ........... ห้อง 
 มัธยมศึกษาตอนปลาย ........... คน จ านวน ........... ห้อง 

5. จ านวนครูผู้สอนทั้งหมด ............... คน   ครูผู้สอนกลุ่มสาระภาษาต่างประเทศ (ภาษาจีน)................................ คน 
    ครูผู้สอนในกลุ่มสาระการเรียนรู้อื่นที่สามารถสอนเป็นภาษาจีนได้ จ านวน ...................................................... คน 
6. อัตราก าลังครูผู้สอนของสถานศึกษา 
 ต่ ากว่าเกณฑ์ .................. คน  พอดีเกณฑ์ ............. คน   เกินเกณฑ์ .............. คน 
7. เหตุผลสนับสนุนการขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (ตอบได้มากกว่า 1 ข้อ) 
 แหล่งสนับสนุนการเรียนรู้ภาษาจีน    มีสถานที่ท่องเท่ียวส าคัญ 
 มีแหล่งอุตสาหกรรมต่างประเทศ    ต้ังอยู่ในจังหวัดที่เป็นศูนย์กลางของภาค 
 เป็นแหล่งที่มีชาวจีนมาพักอาศัยจ านวนมาก  ผู้ปกครองและชุมชนให้การสนับสนุน 
 ไม่มีสถานศึกษาเอกชนที่เปิดสอนห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ในระดับปฐมวัย/ประถมศึกษา/มัธยมศึกษา 
 อื่น ๆ (โปรดระบุ) ........................................................................................................................ 
 
 



 

 

คู่มือการเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพ้ืนฐาน  70 
 

ตอนที่ 2 : ความพร้อมของสถานศึกษา 
 

รายการประเมิน 
ผลการประเมิน 

สรุป ดีมาก 
(4) 

ดี 
(3) 

พอใช้ 
(2) 

ปรับปรุง 
(1) 

1. ด้านบุคลากร 
1) ผู้บริหารมีแนวคิด/วิสัยทัศน์ต่อห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน 

    

คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) ผู้บริหารมีวิธีการสร้างความเข้าใจแก่บุคลากร 
ในสถานศึกษาและชุมชน 

    

3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติที่จบปริญญาตรีในสาขาที่สอน 
/สาขาที่เกี่ยวข้อง 

    

4) ครูผู้สอนชาวต่างชาติหรือครูที่ไม่ใช่เจ้าของภาษา 
มีหลักฐานด้านการสอน ผ่านการอบรมด้านวิชา
การศึกษา ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต  

    

5) ครูผู้สอนทุกคน มีความสามารถในการใช้ภาษาจีน
ทั้งการฟัง พูด อ่าน เขียนในการสื่อสาร 

    

6) ผู้รับผิดชอบห้องเรียนพิเศษภาษาจีนมคีวามรู้ 
และความสามารถในการประสานงานห้องเรียนพิเศษ
ดังกล่าว 

    

รวม     
2. ด้านการรับนักเรียน 
1) มีแผนการรับนักเรียน (ส ารวจความต้องการ 
ประชาสัมพันธ์โครงการฯ ฯลฯ) 

    

คะแนน
เฉลี่ย .... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) มีแผนการคัดเลือกนักเรียนที่มีความสามารถผ่านเกณฑ์ที่
สถานศึกษาก าหนดให้เข้าเรียนโดยไม่เก็บค่าใช้จ่าย 
เพ่ิมเติมอย่างน้อย 3 % ของจ านวนนักเรียน 
ในห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

    

3) มแีนวปฏิบัติการรับนักเรียนชัดเจนและเหมาะสม     
4) มีแผนการจัดจ านวนนักเรียนในแต่ละห้อง  
ตามหลักเกณฑ์ที่ก าหนด 

    

รวม     
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รายการประเมิน 
ผลการประเมิน 

สรุป ดีมาก 
(4) 

ดี 
(3) 

พอใช้ 
(2) 

ปรับปรุง 
(1) 

3. ด้านการระดมทรัพยากรเพื่อการศึกษา     

คะแนน
เฉลี่ย ....... 

 ผ่าน 

 ไม่ผ่าน 

1) อัตราค่าธรรมเนียมการเรียน ค่าธรรมเนียมอื่น 
(สช.) / ค่าใช้จ่ายในส่วนที่เพ่ิมการจัดการเรียนการ
สอนเป็นภาษาจีน (สพฐ.) เหมาะสมกับแผนการใช้
จ่ายเงิน 

    

2) มีแผนการใช้จ่ายเก่ียวกับการจัดกิจกรรม/บริการ
เสริมที่นอกเหนือจากการเรียนการสอนปกติให้แก่
นักเรียน เหมาะสมกับสถานศึกษา 

    

3) มีการจัดต้ัง/เตรียมการจัดต้ังกองทุนสนับสนุน
นักเรียน 

    

รวม     
4. ด้านแผนการจัดการเรียนการสอน 
1) มีหลักสูตรสถานศึกษารายวิชาภาษาจีนที่ชัดเจน 
สอดคล้องกับหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ  
(หลักสูตร/หน่วยการเรียน/โครงการสอน/แนวทาง 
จัดกิจกรรมการเรียนรู้/คุณลักษณะอันพึงประสงค์) 

    

 
 
 
 
คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) มีหนังสือเรียนที่เป็นภาษาไทยหรือภาษาจีน 
ตามหลักสูตรที่กระทรวงศึกษาธิการก าหนด  
อย่างน้อย 10 ชุด ไว้ในห้องสมุด 

    

3) เอกสารประกอบการเรียนการสอน หนังสือ 
แบบฝึกหัด หนังสืออ่านเพ่ิมเติมเป็นภาษาจีน  
(ครบทุกวิชาจ านวนเพียงพอกับจ านวนนักเรียน  
และสาระสอดคล้องกับเน้ือหาตามหลักสูตร) 

    

4) มีแนวทางการประเมินผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน 
และความสามารถด้านการใช้ภาษาจีนของนักเรียน 

    

รวม     
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รายการประเมิน 
ผลการประเมิน 

สรุป ดีมาก 
(4) 

ดี 
(3) 

พอใช้ 
(2) 

ปรับปรุง 
(1) 

5. ด้านอาคารสถานที ่
1) ห้องเรียนมีมาตรฐานตามเกณฑ์ของต้นสังกัดและ
เพียงพอ (โดยไม่กระทบกับจ านวนห้องเรียนปกติ) 

    
 
 
 
คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) ห้องปฏิบัติการทางภาษา วิทยาศาสตร์ 
คอมพิวเตอร์ ดนตรี ศิลปะ มีอุปกรณ์เพียงพอ 

    

3) ห้องสมุดมีหนังสือและวัสดุอุปกรณ์เหมาะสมและ
เพียงพอจะส่งเสริมการจัดการเรียนการสอห้องเรียน
พิเศษภาษาจีน(หนังสือคอมพิวเตอร์) 

    

รวม     
6. ด้านการบริหารจัดการ 
1) วิสัยทัศน์ เป้าหมาย และแผนการด าเนินงาน 
ของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน ชัดเจนและเหมาะสม 

    

คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) มีการจัดการระบบประกันคุณภาพการศึกษา
ภายในของสถานศึกษาตามกฎกระทรวงก าหนด     

3) มีแหล่งรายได้/งบประมาณ เพ่ือด าเนินงาน 
ของห้องเรียนพิเศษภาษาจีนชัดเจนและเป็นไปได้ 

    

4) มีแผนการพัฒนาครูผู้สอน     
5) มีแผนและด าเนินการบริหารงานห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน 

    

6) มีคณะกรรมการบรหิารห้องเรียนพิเศษภาษาจีน     

7) มีชุมชนให้การสนับสนุน     
8) มีแหล่งสนับสนุนการเรียนรู้     

รวม     
 
บันทึกสรุปความเห็นข้อสังเกตของคณะกรรมการ 
............................................................................................................................. ................................... 
............................................................................................................................. ................................... 
............................................................................................... ................................................................. 
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    ลงชื่อ.................................................ประธานกรรมการ 
     (…………………………………………….) 
 
 
    ลงชื่อ..............................................รองประธานกรรมการ 
     (…………………………………………….) 
   
 
    ลงชื่อ....................................................กรรมการ 
     (………………………………………………) 
 
 
    ลงชื่อ....................................................กรรมการ 
     (………………………………………………) 
 
 
    ลงชื่อ....................................................กรรมการ 
     (………………………………………………) 

 
 

    ลงชื่อ....................................................กรรมการ 
     (………………………………………………) 
 
 
    ลงชื่อ....................................................กรรมการและเลขานุการ 
     (………………………………………………) 
                 (ตัวอย่าง) 
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แบบสรุปผลการประเมินความพร้อมของสถานศึกษาที่ขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
(Chinese Program : CP) 
ปีการศึกษา .................. 

สถานศึกษา ................................................................... สพป. / สพม. .............................................. 
ระดับ  ปฐมวัย       ประถมศึกษา   
  มัธยมศึกษาตอนต้น    มัธยมศึกษาตอนปลาย 
วันที่ประเมิน .................................... เดือน .......................................... พ.ศ ....................................... 

รายการประเมิน 
คะแนนของคณะกรรมการ 

คนท่ี 
 1 

คนท่ี 
 2 

คนท่ี 
 3 

คนท่ี 
4 

คนท่ี 
5 

คนท่ี  
6 

คนท่ี 
 7 

รวม 

1. ด้านบุคลากร 
1) ผู้บริหารมีแนวคิด/วิสัยทัศน์ 
ต่อห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

    
    

2) ผู้บริหารมีวิธีการสร้างความเข้าใจ 
แก่บุคลากรในสถานศึกษาและชุมชน 

    
    

3) ครูผู้สอนชาวต่างชาติจบปริญญาตรี 
ในสาขาที่สอน/สาขาท่ีเก่ียวข้อง 

    
    

4) ครูผู้สอนชาวต่างชาติที่มีหลักฐาน 
ด้านการสอนผ่านการอบรมด้านวิชา
การศึกษา ไม่น้อยกว่า 15 หน่วยกิต  
หรือครูที่ไม่ใช่เจ้าของภาษา 

    

    

5) ครูผู้สอนทุกคนมีความสามารถ 
ในการใช้ภาษาจีนทั้งการฟัง  
พูด อ่าน เขียน ในการสื่อสาร 

    
    

6) ผู้รับผิดชอบห้องเรียนพิเศษ 
ภาษาจีน มีความรู้และความสามารถ 
ในการประสานงานห้องเรียนพิเศษ
ดังกล่าว 

    

    

คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………............  ผ่าน          ไม่ผ่าน 
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รายการประเมิน 
คะแนนของคณะกรรมการ 

คนท่ี 
1 

คนท่ี 
2 

คนท่ี 
3 

คนท่ี 
4 

คนท่ี 
 5 

คนท่ี  
6 

คนท่ี 
7 

รวม 

2. ด้านการรับนักเรียน 
1) มีแผนการรับนักเรียน (ส ารวจความ
ต้องการ ประชาสัมพันธ์โครงการฯ ฯลฯ) 

    
    

2) มีแผนการคัดเลือกนักเรียนที่มี
ความสามารถผ่านเกณฑ์ที่สถานศึกษา
ก าหนด โดยไม่เก็บค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติม 
อย่างน้อย 3 % ของจ านวนนักเรียน 
ในห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

    

    

3) มีแนวปฏิบัติการรับนักเรียนชัดเจนและ
เหมาะสม 

    
    

4) มีแผนการจัดจ านวนนักเรียนในแต่ละ
ห้องตามหลักเกณฑ์ที่ก าหนด 

    
    

คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………...............  ผ่าน   ไม่ผ่าน 
3. ด้านการระดมทรัพยากรเพื่อการศึกษา 
1) อัตราค่าธรรมเนียมการเรียน
ค่าธรรมเนียมอื่น (สช.) /ค่าใช้จ่าย 
ในส่วนที่เพ่ิมการจัดการเรียนการสอน 
เป็นภาษาจีน (สพฐ.) เหมาะสม 
กับแผนการใช้จ่ายเงิน 

    

    

2) มีแผนการใช้จ่ายเก่ียวกับ 
การจัดกิจกรรม/บริการเสริม 
ที่นอกเหนือจากการเรียนการสอนปกติ
ให้แก่นักเรียน เหมาะสมกับสถานศึกษา 

    

    

3) มีการจัดต้ัง/เตรียมการจัดต้ังกองทุน
สนับสนุนนักเรียน 

    
    

คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………...............  ผ่าน   ไม่ผ่าน 
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รายการประเมิน 
คะแนนของคณะกรรมการ 

คนท่ี 
1 

คนท่ี 
2 

คนท่ี 
3 

คนท่ี 
4 

คนท่ี 
5 

คนท่ี  
6 

คนท่ี  
7 

รวม 

4. ด้านแผนการจัดการเรียนการสอน 
1) มีหลักสูตรสถานศึกษารายวิชาภาษาจีน
ที่ชัดเจน สอดคล้องกับหลักสูตร
กระทรวงศึกษาธิการ (หลักสูตร 
/หน่วยการเรียน/โครงการสอน/แนวทาง
จัดกิจกรรมการเรียนรู้/คุณลักษณะอันพึง
ประสงค์) 

    

    

2) มีหนังสือเรียนที่เป็นภาษาไทยหรือ
ภาษาจีนตามหลักสูตรที่
กระทรวงศึกษาธิการก าหนด 
อย่างน้อย 10 ชุด ไว้ในห้องสมุด 

    

    

3) เอกสารประกอบการเรียนการสอน 
หนังสือ แบบฝึกหัด หนังสืออ่านเพ่ิมเติม
เป็นภาษาจีน (ครบทุกวิชา  
จ านวนเพียงพอกับจ านวนนักเรียนและ
สาระสอดคล้องกับเน้ือหาตามหลักสูตร) 

    

    

4) มีแนวทางการประเมินผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียน และความสามารถ 
ด้านการใช้ภาษาจีนของนักเรียน 

    
    

คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………...............  ผ่าน   ไม่ผ่าน 
5. ด้านอาคารสถานที ่
1) ห้องเรียนมีมาตรฐานตามเกณฑ์ของต้น
สังกัดและเพียงพอ (โดยไม่กระทบกับ
จ านวนห้องเรียนปกติ) 

    
    

2) ห้องปฏิบัติการทางภาษา วิทยาศาสตร์ 
คอมพิวเตอร์ ดนตรี ศิลปะ มีอุปกรณ์
เพียงพอ 

    
    

3) ห้องสมุดมีหนังสือและวัสดุอุปกรณ์
เหมาะสมและเพียงพอจะส่งเสริม 
การจัดการเรียนการสอนห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน  

    

    

คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………................... ผ่าน           ไม่ผ่าน 
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รายการประเมิน 
คะแนนของคณะกรรมการ 

คนท่ี 
1 

คนท่ี 
2 

คนท่ี 
3 

คนท่ี 
4 

คนท่ี 
5 

คนท่ี  
6 

คนท่ี  
7 

รวม 

6. ด้านการบริหารจัดการ 
1) วิสัยทัศน์ เป้าหมาย และแผนการ
ด าเนินงานของห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 
ชัดเจนและเหมาะสม 

    
    

2) มีการจัดการระบบประกันคุณภาพ
การศึกษาภายในของสถานศึกษาตาม
กฎกระทรวงก าหนด 

    
    

3) มีแหล่งรายได้/งบประมาณ  
เพ่ือด าเนินงานของห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีนชัดเจนและเป็นไปได้ 

    
    

4) มีแผนการพัฒนาครูผู้สอน         
5) มีแผนและด าเนินการบริหารงาน
ห้องเรียนพิเศษภาษาจีน 

    
    

6) มีคณะกรรมการบรหิารห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน 

    
    

7) มีชุมชนให้การสนับสนุน         
8) มีแหล่งสนับสนุนการเรียนรู้         
คะแนนเฉลี่ย (คะแนนรวม/จ านวน/จ านวนคน/จ านวนข้อ) = ………...................  ผ่าน  ไม่ผ่าน 

 
หมายเหตุ ให้ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาแต่งต้ังคณะกรรมการประเมินความพร้อมของสถานศึกษาท่ี
ขอเปิดห้องเรียนพิเศษภาษาจีนตามรายการข้างต้น 
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สรุปความเห็นข้างต้นระดับเขตพื้นที่การศึกษา 

 
  
 
 
 
 
 
ศึกษานิเทศก์รับผิดชอบห้องเรียนพิเศษภาษาจีน …………………..………………………………………….............................. 
…………………..………………………………………….......................................................................................... ........................ 
…………………..……………………………………………………………………………………………………………………………….……………….. 

 
ลงชื่อ.......................................................................... 

            (…………………..……………………………………….....) 
 
ผู้อ านวยการส านักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา 
…………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………... 
…………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
…………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

ลงชื่อ.......................................................................... 
            (…………………..……………………………………….....) 

 
เจ้าหน้าท่ีรับผิดชอบ/ผู้ประสานงานประจ าส านักงานเขตพ้ืนที่การศึกษา  
................................................................................................................................................................ ........................ 
โทรศัพท์ ....................................................................... มือถือ  .................................... ............................................... 
โทรสาร ........................................................................ E-mail ................................................................................... 

 
 
 
 
 
 
 
 

สรุปผลการประเมิน 

   ต้ังแต่ 2.50 ลงมา  หมายถึง  ไม่มีความพร้อม 

   2.51 – 3.50   หมายถึง  มีความพร้อม 

   ต้ังแต่ 3.51 ข้ึนไป  หมายถึง  มีความพร้อมมาก 
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แบบนิเทศ ก ากับ ติดตามโครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการ 
เป็นภาษาจีน 

วันที่............เดือน.....................................พ.ศ.................... 
 ระยะก่อนการนิเทศ  ระยะระหว่างการนิเทศ  ระยะหลังการนิเทศ 

 
 
ค าช้ีแจง 
1. แบบนิเทศ ก ากับ ติดตามฉบับน้ี มีวัตถุประสงค์เพื่อนิเทศ ก ากับ ติดตามโครงการจัดการเรียนการสอน 
ตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีน  
2. แบบประเมินฉบับน้ีมี 2 ตอน ดังน้ี 
 ตอนท่ี 1 : ข้อมูลท่ัวไปของสถานศึกษา ตอนท่ี 2 : ข้อมูลการจัดการเรียนการสอน 
3. โปรดขีดเครื่องหมาย  ลงใน  และเติมข้อความลงในช่องว่างตามสภาพความเป็นจริงของสถานศึกษา 
ตอนที่ 1 : ข้อมูลทั่วไปของสถานศึกษา 
1. ช่ือโรงเรียน.................................................................................................................................................... 
2. สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา มัธยมศึกษา / ประถมศึกษา.................................................................. 
3. ท่ีต้ังโรงเรียน เลขท่ี..........................ถนน............................................ต าบล / แขวง....................................   
      อ าเภอ / เขต..............................................................จังหวัด..................................................................... 
       โทรศัพท์..............................โทรสาร...............................................E–mail.............................................. 
4. ผู้บริหารสถานศึกษา ช่ือ - สกุล ............................................................. โทรศัพท์ ..................................... 
5. หัวหน้าโครงการ / ผู้ประสานโครงการ ช่ือ - สกุล ............................................ โทรศัพท์ .......................... 
6. โครงการห้องเรียนภาษาจีนท่ีเปิดสอน 
  โครงการห้องเรียนท่ัวไปภาษาจีน (GCC)  โครงการห้องเรียนพิเศษภาษาจีน (CP) 
7. ระดับช้ันที่เปิดสอนโครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีน 
     ปฐมวัย       จ านวน.......................ห้อง   จ านวนนักเรียน.....................คน 
     ประถมศึกษา      จ านวน.......................ห้อง   จ านวนนักเรียน.....................คน 
  มัธยมศึกษาตอนต้น    จ านวน.......................ห้อง   จ านวนนักเรียน.....................คน 
  มัธยมศึกษาตอนปลาย จ านวน.......................ห้อง   จ านวนนักเรียน.....................คน 
8. เอกสารประกอบการนิเทศ ก ากับ ติดตาม 
  ข้อมูลท่ัวไปของโรงเรียน 
  โครงการจัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการเป็นภาษาจีน 
  ข้อมูลห้องเรียนและจ านวนนักเรียนท่ีจะเปิดสอนตามโครงการ 
  ข้อมูลแสดงความพร้อมท่ีจะด าเนินงานตามนโยบาย หลักเกณฑ์ และวิธีการตามค าสั่ง  
        กระทรวงศึกษาธิการ   
       (โครงสร้างการบริหารโครงการ หลักสูตรกระทรวงศึกษาธิการฉบับภาษาจีน แผนการจัดการเรียน       
การสอน วิชาท่ีเปิดสอนเป็นภาษาจีน แผนงบประมาณการบริหารโครงการ แผนการรับนักเรียน ประวัติครู
ต่างชาติ) 
  ข้อมูลอื่น ๆ (โปรดระบุ)................................................................................................................                                                                         
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ตอนที่ 2 : ข้อมูลการจัดการเรียนการสอน 

รายการประเมิน 
ระดับคุณภาพ 

สรุป ดีมาก 
 (4) 

ดี 
(3) 

พอใช้  
(2) 

ปรับปรุง 
(1) 

1. ด้านผู้บริหาร 
1) ผู้บริหารมีแนวคิด/วิสัยทัศน์ต่อห้องเรียนภาษาจีน     

คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) ผู้บริหารมีวิธีการสร้างความเข้าใจ 
แก่บุคลากรในสถานศึกษาและชุมชน 

    

3) ห้องเรียนมีมาตรฐานตามเกณฑ์ของต้นสังกัดและ
เพียงพอ(โดยไม่กระทบกับจ านวนห้องเรียนปกติ) 

    

4) มีห้องปฏิบัติการทางภาษาเพ่ือใช้ใน 
การจัดการเรียนรู ้

    

5) ห้องเรียนมีความเหมาะสมในการจัดกิจกรรม 
การเรียนรู้ภาษาจีน 

    

5) มีแผนและด าเนินการบริหารงานห้องเรียนพิเศษ
ภาษาจีน 

    

6) มีคณะกรรมการบรหิารห้องเรียนพิเศษภาษาจีน     
รวม     

2. ด้านครูผู้สอน 
1) มีการจัดการเรียนเพ่ือให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติการใช้
ภาษาจีน การฟัง พูด อ่าน และเขียน 

    

คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) ครูผู้สอนภาษาจีนสามารถเลือกใช้วิธีการสอน
สอดคล้องกับหลักสูตรภาษาจีนได้อย่างเหมาะสมกับ
ระดับความรู้และวัยของผู้เรียน 

    

3) การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนมีความ
หลากหลาย ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการกิจกรรม 
การจัดการเรียนรู้ และใช้สื่อการเรียนการสอนที่
ทันสมัย น่าสนใจ 

    

4) มีการใช้เน้ือหาในท้องถ่ินเพ่ือให้นักเรียนเรียนรู้
จากสภาพแวดล้อมใกล้ตัว 

    

5) มีหน่วยการเรียนรู้สอดคล้องกับหลักสูตรและ
ค าอธิบายรายวิชาและออกแบบแผนการจัดการ
เรียนรู้ที่เหมาะสมครอบคลุม 

    

6) การวัดและการประเมินผลการเรียนการสอนมี
ความหลายหลาย และเป็นไปตามจุดมุ่งหมายของ
หลักสูตรภาษาจีน 

    

รวม     
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รายการประเมิน 
ระดับคุณภาพ 

สรุป ดีมาก 
 (4) 

ดี 
(3) 

พอใช้  
(2) 

ปรับปรุง 
(1) 

3. ด้านนักเรียน  
1) เปิดโอกาสให้นักเรียนมีส่วนร่วมในการด าเนิน
กิจกรรม 

    

 
 
 
คะแนน
เฉลี่ย ...... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 

2) ผู้เรียนมีปฏิสัมพันธ์กับสื่อหรือแหล่งเรียนรู้ต่าง ๆ     
3) ผู้เรียนมีเจตคติที่ดี มีความพร้อม สนใจภาษา 
และวัฒนธรรมจีน 

    

4) ผู้เรียนสามารถสร้างองคค์วามรู้ด้วยตนเอง 
หรือสรุปความคิดรวบยอดได้ (มีผลงาน ชิ้นงาน 
ผู้เรียนน าเสนอ) 

    

5) ผู้เรียนสามารถน าความรู้ไปประยุกต์ใช้ 
และเชื่อมโยงกับชีวิตประจ าวันน าสู่การสร้างอาชีพ
ในอนาคต 

    

รวม     
4. ด้านกิจกรรมการจัดการเรียนการสอน 
1) มีการจัดการเรียนเพ่ือให้ผู้เรียนได้ปฏิบัติการใช้
ภาษาจีนจริง ท้ังการฟัง พูดอ่าน และเขียน 

    
 
 
 
 
 
 
คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 
 

2) ครูผู้สอนภาษาจีนสามารถเลือกใช้วิธีการสอนได้
อย่างเหมาะสมกับระดับความรู้และวัยของผู้เรียน 

    

3) ครูผู้สอนภาษาจีนสามารถเลือกใช้วิธีการสอนได้
สอดคล้องกับหลักสูตรภาษาจีน 

    

4) การจัดการเรียนการสอนภาษาจีนมีความ
หลากหลาย 

 
 

   

5) การจัดกิจกรรมการเรียนการรู้มีประสิทธิภาพ     
6) มีการใช้เน้ือหาในท้องถ่ินเพ่ือให้นักเรียนเรียนรู้
จากสภาพแวดล้อมใกล้ตัว 

    

รวม     

 
รวมทั้งหมด 

    

คะแนน
เฉลี่ย ....... 
 ผ่าน 
 ไม่ผ่าน 
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ข้อคิดเห็น ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
 
 

ลงชื่อ.................................................ผู้นิเทศ 
(…………………………………………….) 

คณะท างาน 
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การเก็บเงินบ ารุงการศึกษาและการระดมทรัพยากร 
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คณะผู้จัดท า 
ที่ปรึกษา 

 ว่าท่ีร้อยตรี ธนุ วงษ์จินดา   เลขาธิการคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน 
 ดร. พัฒนะ  พัฒนทวีดล   รองเลขาธิการคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน 

 ดร. วัฒนาพร ระงับทุกข์  ท่ีปรึกษาพิเศษ ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคล
เพื่อความเป็นเลิศ ส านักงานคณะกรรมการการศึกษา 

       ขั้นพื้นฐาน 
คณะผู้จัดท า  
 นางอาทิตยา  ปัญญา   ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษาเพชรบูรณ์ 
        ปฏิบัติหน้าท่ีผู้อ านวยการศูนย์บริหารงาน 
        การพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
 นางพุทธชาต  ทองกร   รองผู้อ านวยการศูนย์บริหารงานการพฒันา  
        ศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
 นายชนาธิป  ทุ้ยแป   ผู้อ านวยการส านักทดสอบทางการศึกษา 
        ส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน 
 นางสาวชยพร  กระต่ายทอง   ผู้แทนส านักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา 
 นางสาวณัฐธีรา  มีจันทร์   ผู้แทนส านักนโยบายและแผนการศึกษาขั้นพื้นฐาน 
 นายเจตนา เมืองมูล   ข้าราชการบ านาญ 
 นางเมตตา ศิริรัตน์   ข้าราชการบ านาญ 
 นางสาวอนุกูล กาญจนสุข   อาจารย์ประจ าวิทยาลัยนานาชาติภาษาและวัฒนธรรมจีน  
 นายธงชัย  อินทราพาณิชย์   ผู้อ านวยการโรงเรียนเทพศิรินทร์ ร่มเกล้า 
 นายอภิชา  นิลวัฒน์   รองผู้อ านวยการโรงเรียนนวมนิทราชินูทิศ 
        เตรียมอุดมศึกษาน้อมกล้า 
 นายธานัท   เดชะศาศวัต   รองผู้อ านวยการโรงเรียนเทพศิรินทร์นนทบุรี 
                                                           ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษานนทบุรี 
 นางวิมลลักษณ์ ตีระมาศวณิช รองผู้อ านวยการโรงเรียนเข่ืองใน (เจริญราษฎร์) 
 นางสาวภิญญาพัชญ์ ท าทาน รองผู้อ านวยการโรงเรียนราชวินิตประถมบางแค 
 นายนิธิวัฒน์  อินทสิทธิ์   ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษาพะเยา 
 นายพลพิพัฒน์ วฒันเศรษฐานุกุล ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
                                                           ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษากรุงเทพมหานคร เขต 2 
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 นางสาวณัฐริน เจริญเกียรติบวร  ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษานนทบุรี เขต 1 
 นางสาวอุษณีย์ ศรีคราม    ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษาศรีสะเกษ เขต 2 
 นางสาวศิริมาส  เจนหัตถการกิจ ศึกษานิเทศก์ช านาญการ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษานนทบุรี 
 นายธนเดช  กิจศุภไพศาล   ศึกษานิเทศก์ช านาญการ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษา  
        กรุงเทพมหานคร เขต 1 
 นางสาวนันทวัน ทองนพคุณ  ครูผู้ช่วย โรงเรียนพระต าหนักสวนกุหลาบ 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        ประถมศึกษากรุงเทพมหานคร 
 นางสาวมณีรัตน์  งอยปัดพันธ์ ครูผู้ช่วย โรงเรียนอนุบาลพนัสศึกษาลัย 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        ประถมศึกษาชลบุรี เขต 2 
 นางสาวศศิรัตน์  พิทักษ์ศิลป์ ครูช านาญการ โรงเรียนอนุบาลวัดปิตุลาธิราชรังสฤษฎิ์ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        ประถมศึกษาฉะเชิงเทรา เขต 1 
 นายณรงค์เดช  นามแก้ว   ครูช านาญการ โรงเรียนสามัคคีวิทยาคม 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        มัธยมศึกษาเชียงราย 
 นางสาวจันทา  จ าปีกลาง   ครูช านาญการ โรงเรียนระยองวิทยา 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา   
        มัธยมศึกษาชลบุรี ระยอง 
 นางสาวนุชจรีย์ เครือแก้ว ณ ล าพูน ครูช านาญการ โรงเรียนนวมนิทราชินูทิศ หอวัง นนทบุรี 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษานนทบุรี 
 นายมงคล  จ าปาแฝด   ครูช านาญการ โรงเรียนเทพศิรินทร์ สมุทรปราการ 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา   
        มัธยมศึกษาสมุทรปราการ 
 นางสาวยลรดา  กระแสโสม  ครูช านาญการ โรงเรียนกัลยาณวัตร 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษาขอนแก่น 
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 นางสาวคัทลียา  ปรีชม   ครูช านาญการพิเศษ โรงเรียนเบญจะมะมหาราช 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        มัธยมศึกษาอุบลราชธานี 
 นายฐิติกร  สุจิรชนานนท์   ครูช านาญการ โรงเรียนภูเก็ตวิทยาลัย 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        มัธยมศึกษาพังงา ภูเก็ต ระนอง 
 นางสาวสารภี  กิติธรกุล   ครูช านาญการพิเศษ โรงเรียนอ ามาตย์พานิชนุกูล กระบี ่
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        มัธยมศึกษาตรัง กระบี่ 
 นางสาวสุนิสา  สุกใส   ครูช านาญการ โรงเรียนอนุบาลชลบุรี 
        สังกัดส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา 
        ประถมศึกษาชลบุรี เขต 1 
 นางสาวภัททิยา  สุปินะ   ศึกษานิเทศก์ช านาญการพิเศษ 
        ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษามัธยมศึกษาสมุทรปราการ 
        ปฏิบัติหน้าท่ีผู้อ านวยการกลุ่มสถาบันภาษาจีน  
        ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
 นางสาวอลิษา  พิริยะธรรม   นักทรัพยากรบุคคลปฏิบัติการ               
        ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ          
 นางสาวอดิภา  คณะเจริญ   นักทรัพยากรบุคคลปฏิบัติการ               
        ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
 นายกะรัต ประภาพร   เจ้าหน้าท่ีบันทึกข้อมูล 
        ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
 นางสาวสภิชา เนื้อทองงาม   เจ้าหน้าท่ีบันทึกข้อมูล 
        ศูนย์บริหารงานการพัฒนาศักยภาพบุคคลเพื่อความเป็นเลิศ 
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